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Lacho lafi taro Luka

Kava si Lacho Lafi savo pisisada manus palo alav Luka, savo sasa doktori,
misionari savo phirda e apostolesa e Pavlesa (dikh Kol 4,14; Flm 24; 2.
Tim 4,11) thaj ni sasa Jevrejo. Kava lil sikavol e Isuseso bijandipe, leso
dzuvdipe, sikajipe, Cudesura, thaj meripe ko Kkrsto, ustipe tare mule thaj
leso vazdipe ko nebo. Jekh tare glavno tema kale Lache Lafesi si kaj o
Isus pherol e obecanjura save o Dol dija e Izraelese ani Purani Sovli kaj
0 Radosno haberi naj samo e Jevrejende nego i pase manuSa save naj
Jevreja. Ane kava lil taro Lacho Lafi sikada tare but teme, gothe ukljucil
pe 1 molitva, o Duxo Sveto, radujipe, zahvalnost thaj e pare. Kava lil gija
sikavol sar o Isus sastarda thaj oprostisada bute manuSende, gothe si kola
so sesa but nasvale il opsednutime bengenca, Cororen, bezehalen, chudime
manusSen thaj bute dZuvljen. O Luka kava pisisada, khatende paSe o 65
bers palo Hrist.

O Luka bichalol lil e Teofilese tare Isuseso dZuvdipe

1Sar so dZane but dZene lije te pisin tar okova so sasa™ so o Dol obec¢isada
prekale prorokura, a ¢erdilo maSkar amende. 2 Pisisade amende kola
save korkore dikhlje vadZi tare anglune divesa thaj ¢erdile sluge e Devlese
Lafese, 3 gija i me, mangleja Teofile, tuée pisiv sa redasa, golese so sa taro
anglunipe ispitujisadem. 4 Gija ka ave uverimo da okova so sikade tut tare
Hristoso dZuvdipe si CaCipe.

O meleko vacarol taro bijandipe e Jovaneso e krstiteljeso

> Ano vreme e Irodeso o caro e Judejako sasa nesavo sveSteniko tare
Avijinaso redo,T akhardola Zaharija, thaj lesi romni sasa taro pleme e
Aaroneso, savi akhardola Jelisaveta. ¢ A sesa solduj cacutne anglo Dol, thaj
zivisade palo vacaripe thaj palo zakono e Gospodeso bizo nisavo bilachipe.
7 Len naj sasa Chave, golese kaj i Jelisaveta naStine te achol khamni, a
solduj dZene sesa veC purane.

8 Thaj jekh dive, o Zaharija kandija e Devle ano Hram golese kaj palo
duZnost sasa leso redo, 9 kaj palo adeti e sveStenikurengo birisade le
barbutosa te dZal e Devlese te kadil ano SvetiSte e Gospodeso.f 10 Thaj but
manusSa sesa avral thaj molisajle e Devlese kana o Zaharija dija te kadil

ano Hram. ) ) o ) )
11 A e Zaharijase sikadilo o meleko e Gospodeso savo achilo ki desno rig

taro oltari e kadimaso. 12 Thaj kana dikhlja le o Zaharija but darajlo.

13 Al 0 meleko vadarda lese: “Ma dara, Zaharija! Golese kaj ¢i molitva si
Sundi, thaj ¢i romni i Jelisaveta ka bijanol murse. Tu ka dele alav Jovan.
14 Thaj tu ka ave radosno thaj bahtalo, thaj but dZene ka aven blagoslovime
lese bijandimasa. 15 Golese kaj ka avol baro anglo Gospod, thaj ni ka pijol
mol thaj zuralo pijipe, thaj ka pherdol e Svetone Duxosa dok si ano vodi pe
dako. 16 Thaj vov bute ¢haven e Izraelese ka iril anglo Gospod lengo Dol.
17 Thaj vovS ka dZal anglo Gospod sar manus savo anol o haberi ano duxo
thaj ano zuralipe sar o Ilija o proroko. Ka miril e ile e dadende premale e

* 1,1 ispunisajlo T 1,5 O Avija sasa Sorutno tar kaja grupa sveStenikura thaj sa von sesa

kustika (Chave) e Aaronese, savo sasa angluno izraelsko sveSteniko (dikh 2. Dnev 24). i 1,9
E sveStenikura trubuje te phabaren guglo-miriSljavo tamjano sar anipe (prinos) e Devlese svako

sabalje thaj rat ko oltari savo si posebno andre ano Hramo. 1,17 O Jovan
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Chave, thaj okola so ni Sunen e Devle te aven godaver sar e manusa save
Ceren okova so o Dol phenol da si Sukar. Sa kava ka c¢erol te pripremil e
manusen te Saj aven spremna e Gospodese avimase.”

18 Thaj vacarda o Zaharija e melekose: “Pal soste me gova ka danav?
Golese kaj sem purano thaj mi romni si bute berSendi.”

19 Thaj phenda e Zaharijase o meleko: “Me sem o Gavrilo savo achav
anglo Dol.* Bic¢haldo sem te vacarav tuce kava lacho lafi. 20 Thaj akh,
golese so ni pacajan an me lafura ka ave laloro thaj ni ka vacare dzi gova
dive dzi kaj sa gova ni Cerdol, thaj me lafura ka pherdon.”

21 Thaj avral e manuSa aducarde e Zaharija, thaj ¢udisajle sose gaci
majisajlo ano sveto than e hrameso. 22 A kana iklilo o Zaharija naStine te
vacarol. Vov dija len znakura golese kaj sasa laloro, thaj e manusa haljarde
kaj dikhlja di¢hipe dzi kaj sasa ano sveto than e hrameso.

23 Thaj kana nakhle e divesa tar leso kandipe ano Hramo o Zaharija
delo chere. 24 A pale kala divesa achili khamni i Jelisaveta lesi romni, thaj
ni iklili avral pandZ ¢hont thaj vacarda: 25 “Gija ¢erda mande o Gospod
ane kala dive kaj pelo lese zal mande! Uljarda mandar kaja lad maSkare
manusSa kaj ni sasa ma chave.”

O meleko vacarol taro bijandipe e Isuseso

26 A kana i Jelisaveta sasa Sovto chon khamni o Dol bi¢halda e meleko e
Gavrilo ano cikno foro Nazaret ani Galileja. 27 Ki jekh ¢hej Marija savi sasa
mangli romese e Josifese savo sasa tari kustik e carosi e Davidesi. 28 Thaj
avilo late o meleko o Gavrilo thaj phenda: “Av radosno, so arakhljan milost.
O Gospod si tusa. Blagoslovimi san maskare dZuvlja!”

29 A voj kaj dikhlja e meleko darajli tare lafura lese thaj dija godi savo sasa
kava pozdrav? 30 Thaj phenda lace o meleko: “Ma dara, Marije! Golese kaj
arakhljan milost anglo Dol.¥ 31 Akh, ka ache khamni, thaj ka bijane ¢have,
thaj ka dele alav Isus.S 32 Vov ka avol baro, ka akhardol Chavo Embareso,
thaj ka dol le o Gospod o Dol autoritet te vladil sar caro, sar o David tar
lesi kuStik so ¢erda. 33 Thaj ka caruil ane kuStika e Jakovese sa e divesa,
thaj lese carstvose ni ka avol krajo.”

34 A i Marija puclja e meleko: “Sar ka avol gova kana sem me vadZi
Chej?”

35 Thaj vacarda lace o meleko o Gavrilo: “O Dux Sveti ka avol pe tute,
thaj o Zuralipe e Embareso ka ucharol tut. Golese kaj gova so ka bijandol
ka avol sveto, thaj ka akhardol Chavo e Devleso. 36 Thaj akh, ¢i bibi thaj voj
achili khamni ane purane bersa i ka bijanol murse. Thaj voj savi nastine
achol khamni, akana si Sov chon khamni. 37 Golese kaj o Dol $aj sa so
phenol!”

38 A 1 Marija phenda: “Ake i me sem sluskinja e Gospodaresi. Nek avol
palo co lafi!” Thaj o meleko delo latar.

I Marija dZal te dichol e Jelisaveta
39 A i Marija pale gola divesa spremisajli thaj sidarda ani bregali phuv
ano foro e Judejako. 40 Kana resli odori, deli ano Cher e Zaharijaso, thaj

* . N N .
1,19 savo achav anglo Dol Ano original achol: “save achen anglo Dol”. Kava si phendo sar
ukor e Zaharijase. Prisutnost e Gavriloso, savo avol taro Dol, bi trubula te avol dovoljno dokaz e

Zaharijase. T 1,24 Pale pandZ ¢hon ka pindardol kaj si khamni. i 1,30 arakhljan milost anglo
Dol Idiom “naci milost” znacil te ave pozitivno prihvatimo nekastar: “O Dol odlucisada te dol tut

po milost” 1i “O Dol sikavol po ljubaznost.” § 1,31 Alav “Isus” znacil: o Gospod spasil.
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pozdravisajli e Jelisavetasa. 41 Thaj kana i Jelisaveta Sunda o pozdrav e
Marijako, ¢helda o ¢havo ane lako vodi, thaj i Jelisaveta pherdili Sveto
Duxo. 42 Thaj ane sa o glaso vacarda e Marijace: “Em blagoslovimi san
maSkare sa e dZuvlja, thaj blagoslovimo o ¢havo an ¢iro vodi. 43 Kotar
mande kava Cast kaj tu i dej me Gospodaresi aviljan ke mande? 44 Golese
dikh, kana Sundem ¢o pozdrav ane mingre kana, ¢helda o ¢chavoro ane
mo vodi. 4> Thaj blago tuce so pacajan kaj ka ¢erdol kova so vacarda tuce
o Gospod!”

I Marija slavil e Devle
46 Thaj i Marija vacarda:
“Slavil mi duSa mingre Gospod!
47 Thaj mo dux veselil pe ano Dol mingro o Spasitelji,
48 50 sasa milostivno e poniznonacde sluskinjace,
golese dikh, od akana ka akharen ma blagoslovimi sa e manusa.
49 Golese so ¢erda mande but Sukaripe o Zuralo Dol,

sveto si leso alav!

50 Vov si milostivno sa e manusSende tare sa e kustika
_save daran lestar.

51 Sikada po zuralipe pe vastesa,

Chudija e barikanen ane mislura lendZe ilende.
52 Chudija e vladaren taro lengo tron,

thaj vazdija e teljarden.
53 E bukhalen ¢aljarda Sukarimasa,

thaj e barvalen mukhlja ¢uce vastencar.
54 PomoZisada e Izraele Cire sluga

te dolpe godi taro milost,*

35 sar so vacarda amare kuStikende, o
e Avraamese, thaj lese semese dZi ko poslednjo dive.”

56 Thaj i Marija beSli e Jelisavetasa paSe trin ¢hon, thaj pale gova irisajli
Chere.

Bijandilo o Jovan o Krstitelji

57 A iJelisavetace avilo o sato te bijanol thaj bijanda ¢have. 58 Thaj kana
Sunde lace paSutne thaj lachi familija kaj o Gospod sikada la¢e baro milost,
radujisajle lasa.

59 Thaj kana o ¢havoro sasa ohtoto dive, avile te ¢eren le suneti thaj
manglje te den le alav Zaharija. 601 Jelisaveta vacarda: “Na, leso alav ka
avol Jovane!”

61 Thaj phende lache: “Naj tut khoni ani ¢iri familija gole alavesa!”
62 Thaj puclje e dade e Zaharija vastencar sar bi vov mandola te dol leso
alav. 63 Thaj o Zaharija manglja khanci pe soste Sajine te pisil, thaj pisisada:
“Jovan ka avol leso alav.” Thaj savore ¢udisajle. 64 Thaj o Zaharija lija te
vacarol, thaj lija te slavil e Devle.

65 Thaj i dar e Devlesi avili ane sa e paSutne lendzZe, thaj ki sa i bregali
Judeja $undilo kava so sasa. 66 Thaj savore dije godi tar gova:T “So ka avol
tar kava ¢havo? Golese so o va e Gospodeso sasa pe leste.”}

* 1,54 O Dol nasti bistrol. Kana o Dol “dolpe godi”, gova si idiom savo znacil kaj o Dol delujil
ko temelji ke okova so obecisada. Kava vacarol tare Devleso obecanje e Avraamese (“golese so

obecisada amare kustikende kaj ka avol milosrdno”). T 1,66 Ano orginal achol: ¢hute ano ilo

¥ 1,66 o va e Gospodeso sasa pe leste Izraz “va e Gospodeso” odnosilpe pe Gospodeso zuralipe. “E
Gospodeso zuralipe sasa lesa” il “O Gospod ¢erda ane leste zurale”.
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O Zaharija prorokujil taro po ¢havo o Jovane thaj taro Mesija
67 Thaj o Zaharija, o dad e Jovaneso, pherdilo e Svetone Duxosa thaj
prorokuisada:
68 “Blagoslovimo o Gospod o Dol e Izraeleso
so avilo thaj ikalda pe§ manusen!
69 Thaj vazdija amende e zurale Spasitelje.”
tari kustik e DavidesiT pire slugasi,

70 sar so vacarda .
andare muja tare sveta prorokura pire ano purano vreme

71 kaj ka ikalol amen tare amare duSmanura
thaj tare vastaf save mrzin amen.
72 Savo sasa milosno amare kustikende,
thaj ispunisada po sveto savez$,
73 savez savo dija e Avraamese amare paradadese.
Kaj ka dol amen
74 te ikala amen tare vasta amare duSmajende,
thaj te kanda e Devle bizi dar,
75> ano svetost thaj ano pravednost angle leste sa dok sam dZuvde.
76 A tu, Jovane mo Chavo, ka akhardo proroko Embareso
golese kaj ka da anglo Gospod te Cere leso drumo.
77 Ka sikave lese manusen sar te pindZaren o spasenje
prekalo oproStenje tare lendZe grehura.
78 Golese so si e Devleso ilo Sukar,
ka avol o svetlost™ pe amende sar nevi sabalin,
79 te svetlil kolende so si ano kalipef thaj ani sena e merimasi,
a amare pingre ka phiren ko drom taro mir.”}
80 A o0 chavoro o Jovane barilo thaj zurajlo duxosa. Thaj delo ani pustinja
sa dzi kaj ni iklilo angle Izraelcura te vacarol o Lafi e Devleso.

2

E Isuseso bijandipe
(Mt 1,18-25)

1 Ane gola divesa kana bijandilo o Jovan o Krstitelji iklilo o vacaripe e
caroso e Avgustineso te popisin pe sa e manusa ano Rimsko carstvo. 2 Kava
sasa angluno popis kana o Kvirinije vladisada e Sirijasa. 3 Thaj savore
pojdisade te pisin pe alava ko spisko, ko foro kaj beSle lendze kustika.

4 Gija o Josif sasa tari familija tari kusStik e Davidesi, pojdisada taro
Nazaret ani Galileja ane Davideso foro savo akhardol Vitlejem savo si ani

. . . * - - . .
§ 1,68 ikalda pe “pocinda, otkupisada” 1,69 e zurale Spasitelje Ano original achol: “Sing-rog
spasenja amende”. I Sing e Zivotinjendi sasa simboli taro blagoslovimo zuralipe te branin pe. O
Mesija vacarol vov si sar i 8§ing savi isi la zuralipe te spasil o Izrael sar “savo $aj te spasil amen”.
T 1,69 Ano original achol: “ano Cher lese slugasi e Davidese”. E Davideso “Cher” kate sikavol lese
familija, tactno, lese kustika: “ani familija lese slugasi e Davidesi” li “savo si tari kuStik tar leso

kandino o David”. ¥ 1,71 vasta predstavil zuralipe save bilache manusSa koristin protiv e Devleso
- . . * .

narodo. § 1,72 Ano original achol: “Savez” dikh: Ps 106,45-46 1,78 svetlost Svetlo si ¢esto

metafora paSo CacCipe. Kate vacarol pe taro duxovno Cacipe savo o Spasitelj ka dol sar iklipe e

khameso savo sikadol ki phuv. DikhMal 4,2. T 1,79 kalipe Kate si i tama metafora paSo odsutnost
taro duxovno ¢acipe. Kate e manuSende savende nedostajil duxovno ¢acipe vacarol sar te phene
beSen ano kalipe: “manusa save ni dZanen o ¢aCipe”. I 1,79 drom taro mirsi metafora paSo
duvdi pe savo anol dZi gova sar manus te avol le mir e Devlesa: “te avol mirno an po dzuvdipe” il
“te phire ko drom savo indarol ko mir”.
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phuv i Judeja,” 5 te pisil po alav ko spisko e Marijasa, savi sasa mangli lese,
thaj voj sasa khamni. 6 Thaj kana sesa ano Vitlejem, avilo o vreme i Marija
te bijanol. 7 Thaj bijanda ¢have pe anglune, thaj pacarda le, chuta le ani
balija,T golese kaj naj sasa than ani gostionica.}

E ¢obanura thaj e melekura

8 Thaj sesa e Cobanura ane goja phuv paSo Vitlejem save arakhlje ke
poljura racasa pe bakren. 9 Thaj dikh, o meleko e Gospodeso achilo
maskare lende, thaj e Gospodaresi slava svetlisada len, thaj von but darajle.
10 Thaj o meleko vacarda lendze: “Ma daran! Dikh, anav tumende lacho
lafi e radujimaso so ka avol sa e manuSende! 11 Golese kaj avdive bijandilo
o Spasitelj, savo si Hristos, o0 Gospod, ano foro kaj sasa bijando o caro o
David. 12 Thaj ake, tumende znako pal savo ka pindZaren le: ka arachen
Chave savo si pacardo thaj pasljol ani balija.”

13 Thaj tari jekh drom paso meleko sikadili bari vojska melekura$, save
hvalina e Devle vacarindoj:

14 “Slava e Devlese ko ucipe,
thaj ki phuv mir maSkare manusa save si pale Devleso mandipe.”

15 Thaj kana e melekura dele lendar ano nebo, e ¢obanura phende jekh
averese: “Ka da dZi o Vitlejem, te dikha gova so odori sasa sar so vacarda
amende o Gospod.”

16 E Cobanura dele sigate, thaj arakhlje e Marija thaj e Josife, thaj e
Chave sar paSljol ani balija. 17 Thaj kana dikhlje le, savorende vacarde
so 0o meleko lendZe vacarda taro ¢havoro. 18 Thaj savore save Sunde e
Cobanuren divisajle. 19 A i Marija dija godi tar kala lafura, thaj ¢huta len
ane po ilo.” 20 Thaj irisajle e cobanura thaj slavisade thaj hvalisade e Devle
za sa so Sunde thaj dikhlje, golese so pherdile sa e lafura sar so sasa lendze
phendo.

21 Thaj ohtoto dive sar bijandilo o ¢havoro avilo o vreme te Ceren le
suneti,T thaj dije le alav Isus, sar so va¢arda o meleko angleder so i Marija
achili khamni.

I Marija thaj o Isus ko Hram palo Zakono

22 Thaj kana avilo o dive o Josif thaj i Marija te dZan palo adeti e
thodimaso e Marijako, palo zakono e Mojsijaso, ande e c¢havore ano
Jerusalim ano Hram te preden le e Gospodese 23 (sar so si pisimo ano zakon
e Gospodeso kaj: “Svako ¢havo murs$ savo putrol e dejako por te posvetil
pe e Gospodese”) 24 thaj te anen kurbano (sar e Gospodeso zakono phenol,
“duj grlice il duj terne golubura”).

O Simeon pindarda e Mesija
25 Thaj dikh, sasa ano Jerusalim manus kaso alav sasa Simeon, thaj gova
manus sasa pravedno, thaj poboZno, savo aducarda o Mesija te ikalol o

Izraelf taro ropstvo thaj o Dux Sveti sasa pe leste. 26 Thaj o Dux Sveti

* 2,4 VitlejemlIako o Vitlejem sasa cikno foro, gothe o caro o David sasa bijando i sasa proroStvo
kaj o Mesija ka bijandol gothe (Mih 5,2). T 2,7 Than ano savi ¢huvola pe pus thaj bobo e stokace
i 2,7 “naj sasa than lendZe dujende te achen ani soba e gosturendi.” Golese so verovatno avile but

manus$a ano Vitlejem te pisin pe ko spisko. § 2,13 Ano orginal achol: Vojska e nebosi. * 2,19
I Marija smatrisada gova so sasa phendo tar lako ¢havo sasa dragoceno: “radosno, brizljivo dola pe

godi pe gola lafura”. T 2,21 suneti Zakonura save o Dol dija e Jevrejende te Ceren suneti murse

Chave thaj gova odredeno kurbano savo o dad em i dej trubul te anen (3. Mojs 12,3). ¥ 2,25 Ano
original achol: “Aducarda uteha e Izraelese.”
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sikada lese but angleder kaj ni ka merol sa dZi kaj ni dichol e Hristo e
Gospodeso. 27 Thaj o Duxo vacarda lese te dZal ano Hram.§ O Josif thaj i
Marija ande e ¢have e Isuse ano Hram te ¢eren okova so si palo adeti ane
Mojsijaso zakono, 28 a o Simeon dikhlja e Isuse thaj lija le ke pire vasta,
thaj hvalisada e Devle thaj phenda:

29 “Gospode, akana muk ano mir te merol ¢o sluga,

palo okova sar so phendan.

30 Golese so me jakha dikhlje o spasipe ¢iro™

31 savo Cerdan angle sa e manusa.

32 Vov si svetloT savo ka avol pe manusa save ni dZzanen e Devle,

thaj vov ka avol ki slava pire manuSende e Izraelese.”

33 Thaj e Isusesi dej thaj leso dad sesa cudime so vacarda o Simeon taro
Isus. 34 Thaj blagoslovisada len o Simeon, thaj va¢arda e Marijace lese
dace: “Dikh, o Dol odredisada kale ¢havore te peravol buten Izraelcuren
thaj te vazdol.¥ Vov si odredimo te avol e Devleso znako, al but dZene ka
odbacin le. 35 Thaj gija ka sikadol so garandoj den an pe goda. A tut i bari

¢hurik$ ka pusavol ani dusa.”

I Ana zahvalil e Devlese paso Mesija

36 Thaj sasa i Ana e Devlesi prorocica, ¢hej e Fanuilosi, tari kustik e
Asireso.” Voj sasa but phuri, efta bers sasa pe romesa thaj lako rom mulo,
37 thaj pale gova sasa udovica ohtovarde$ thaj Star bers, savi ni dala taro
Hram, kandija e Devlese i rat thaj o dive, thaj postisada thaj molisada.
38 Thaj ane gova sato avili, hvalisada e Devle thaj vacarda taro ¢havoro
savorende save aducarde o Dol te ikalolf o Jerusalim.§

39Thaj o Josif em i Marija kana ¢erde sa palo zakono e Gospodeso, irisajle
ani Galileja ane po foro o Nazaret. 40 A o ¢havo barilo thaj zurajlo, thaj
pherdilo butdZanglipe, thaj o Sukaripe e Devleso sasa ane leste.

O Isus sar chavoro ano Hram 5 . _
41 E Isuseso dad thaj lesi dej dele svako berS ano Jerusalim ko baro dive

ki Pasha. 42 Thaj kana sasa e Isuse deSuduj bers, i vov delo palo adeti te
svetkujil lencar o baro dive i Pasha ano Jerusalim. 43 Thaj kana nakhle gola
divesa von irisajle ¢here. O Chavoro o Isus achilo ano Jerusalim, a gova
ni dZzanglje lesi dej thaj leso dad. 44 Dije godi kaj si i vov lencar maskare
avera manusa save putujisade lencar. Pele jekh dive phirindoj thaj lije
te roden le ki familija thaj ke pire pindarutne manuSa. 4> Thaj kana ni
arakhlje le irisajle ano Jerusalim te roden le. 46 O trito dive arakhlje le ano
Hram sar beSol masSkare ucitelja, thaj Sunol len, thaj pucol len. 47 Thaj

§ 2,27 ano Hram “ani hramsko avlin.” Samo e sveStenikura Sajine te den ano Hram. 2,30 o
spasipe ¢iro “Spasenje” vacarol taro manus$ savo ka anol spasenje (Chavore e Isuse) save o Simeon

i¢arol: “Spasitelji savo si bichaldo” il “kova kas tu bichaldan te spasil amen”. T 2,32 svetlo
Kaja metafora znacil kaj o ¢havoro ka pomoZil e manuSende te dichen thaj te razumin ko isto sar

o svetlo pomoZil e manuSende Sukar te dichen. i 2,34 te peravol ... te vazdol “Te perol” znacil te
crdol pe taro Dol, te avol osudimo il te avol uniStimo, a te vazdol znacil te avol po paSe e Devlese,

te avol blagoslovimo il spasimo. § 2,35 Kaja metafora sikavol bari Zal savi i Marija ka osetil: “Ci
Zal ka avol gaci dukhadi sar i bari Shurik (mac) savi pusavol ¢o ilo.” * 2,36 O Asir sasa jekh
tare deSuduj ¢have e Jakovese. T 2,36 Kava $aj te znacil (1) voj sasa udovica 84 bers il (2) voj si

udovica savi si akana purani 84 bers. i 2,38 otkupil § 2,38 Jerusalim Kava znacil “kova savo
ka ikalol o Jerusalim” il “vov ka anol e Devleso blagoslov thaj naklonost palal ano Jerusalim” (dikh
Is 52,9).
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savore save Sunena e Isuse divisajle lese danglimasa thaj lese irimasa o
pucipe.

48 Thaj kana dikhlje le ¢udisajle, thaj lesi dej puclja le: “Chaveja! So
Cere amencar kava? Akh me thaj ¢o dad daraljam thaj rodijam tut!”

49Thaj o Isus vac¢arda lendZe: “Sose rodijen man? Nili dZzanen kaj trubul
te avav ano ¢her me Dadeso?”™ 50 Thaj von ni haljarde so vov manglja te
phenol lendze.

>1Thaj lencar avilo ano Nazaret, thaj sa Sunola len. Thaj lesi dej sa kala
lafura garada ane piro ilo.T 52 Thaj o Isus barola ano butdZanglipe thaj
ano baripe? thaj ano milost ko Dol em ke manusa.$

3

O Jovan o Krstitelji ¢erol o drom
(Mt 3,1-12; Mk 1,2-8; Jn 1,19-28)

1 Kana o cezar o Tiberija vladisada po rimsko carstvo deSupandsto
ber$,” thaj o Pontije o Pilat o upravniko vladisada ani Judeja, thaj o
Irod vladisada ani Galileja, thaj o Filip leso phral vladisada ani Itureja
thaj ani Trahonitada, thaj o Lisanije vladisada ani Avilina,T 2 a e Sorutne
sveStenikura sesa o Ana thaj o Kajafa,f thaj o Dol bi¢halda po lafi e
Jovanese e Zaharijase ¢havese ani pustinja. 3 O Jovane delo taro than
dzi ko than tare solduj riga tari len e Jordanesi, vacarindoj kaj e manusa
trubul te irin pe tar pe grehura thaj te aven ko Dol te oprostil lendze, thaj
te krstin pe. 4 Sar so pisisada o proroko o Isaija, o Jovan sasa:

“0 glaso so dol vika ani pustinja:

‘Ceren o drom e Gospodese!

Ravnin lese o drom! §
5 Sa e doline te pherdon,

thaj sa e gore thaj e bregura nek ravnin pe,*
thaj sa e bande droma te aven prava,

* 2,49 Ni li dZanen kaj trubul te avav ano ¢cher me Dadeso? Leso dad thaj lesi dej trubuje te
dZanen i svrha zaki savi bichalda le leso Dad taro nebo. Ane 12 bers o Isus o Chavo e Devleso
haljarda (razumisada) kaj o Dol leso pravo Dad (na o Josif, e Marijako rom). T 2,51 sa kala lafura
garada ane piro iloTare sa i Marija so Sunda, vacéarol pe kaj si sar barvalipe savo voj arakhlja thaj

vrednujisada: “Ano Sukaripe dija godi tar sa kala buca”. i 2,52 barola ano butdZanglipe thaj ano
baripe “Avola sa po dZzanglo i po zuralo.” Kava vacharola pe tar leso mentalno thaj fizicko baripe

(rast). § 2,52 ano milost ko Dol em ke manuSa Kava vacarol taro duxovno thaj druStveno rast
(baripe). Kava $aj bi vacharola pe: “O Dol blagoslovisada le sa po but em po but, thaj e manuSa

manglje le sa po but thaj po but.” * 3,1 Pale amaro kalendari ano 27 il 28 bers. T 3,1 OIrod,
o Filip thaj o Lizanije sesa “tetrahura”. Lafi “tetrarh” odnosil pe po manus tari vlada savo vladila pe
nesavo kotor taro Rimsko carstvo. i jekh tetrarh sasa taro autoritet e rimskone caroso. O carstvo
e Irodeso o “Baro”, savo sasa caro ko vreme e Isuseso bijandipe, sasa ulado ke Star kotora pale leso
meripe, a gole kotorencar vladisade lese ¢have sar “tetrahura” il “vladarura taro Starto kotor”. Sa
jekh kotor sasa le jekh il po but cikne kotora save akhardona provincije, sar so sesa i Galileja thaj

1 Samarija. I 3,2 a e Sorutne sveStenikura sesa o Ana thaj o Kajafa “Kana o Ana thaj o Kajafa
kandije solduj sar baresveStenkura.” O Ana sasa barosveSteniko, a e jevreja gija pindarena sa le
Cak i kana e Rimljanura ¢hute lese damutre, e Kajafa, te zamenil le sar barosveSteniko. 3,4 E
manusa kava ¢eren gijate so pokajin pe za ke pe grehura: “Pripremin tumen te Sunen e Gospodeso
lafi kana ka avol” il “Pokajin tumen em aven spremna o Gospod te avol.” * 3,5 “von ka ravnin
svako dolina thaj brego” il “von ka crden sa so si bango ko drom”
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a e bilathe droma te aven ravnome.t _
6 Thaj sa e manuS$a ka di¢hen e Devleso spasenje!’ ”

70 Jovane vacdarda e manuSende save avena te krstil len: “Tumen e
sapese ¢have!f Ko vacarda tumende kaj $aj te naSen tare Devlesi holi so
avol?§ 8 Sikaven tumare dZuvdimasa thaj tumare bucencar Kkaj irisajljen
taro greh thaj aviljen anglo Dol!™ Ma hohaven tumen golesa so vacaren:
‘Amaro Dad si o AvraamT!’ Golese vacarav tumende kaj o Dol $aj tar kala
bara vazdol chaven e Avraamese. 9 Golese kaj o tover tare Devleso sudo
achol ano ka3 karo koreno,t thaj svako ka$ savo ni bijanol Sukar bijandipe
ka Chinol pe, thaj ani jag ka ¢hudol pe.”

10 Thaj e manuS$a puchlje e Jovane: “So te cera?”

11 A o Jovane vaéarda lendzZe: “Kas isi duj fostanura nek dol jekh kolese
so najle nijekh, thaj kas isi hamase nek dol okole kas naj.”

12 Avile te krstin pe thaj i e carincura thaj puchlje le: “Ucitelju, so te ¢era
amen?”

13 A o0 Jovane phenda lendZe: “Ma manden po but nego so vacardo si

tumende taro vlast.” )
14 A e vojnikura puclje le: “Amen so te ¢era?”

Thaj vacarda lendZe o Jovane: “Khanikastar ma len silasa e pare thaj

ma c¢eren hohajpe pe nikasteS thaj aven bahtale okolesa kobor pocinen
tumen.”
15 E manuSa aduéarde e Mesija i savore puclje pe ane pe ile naj li o

Jovane o Mesija. 16 Thaj o Jovane vacarda savorende: “Me krstiv tumen
pajesa, al avol khoni savo si po baro mandar, kase naj sem dostojno lese

sandale te putrav.® Vov ka krstil tumen e Svetone Duxosa thaj jagasa.T 17 Le
isi vilaf ane vasta, thaj ka ¢istil o gumno$ i ka ¢idol o div an po ambari,
a i pleva ka phabarol jagasa savi ka phabol thaj ni ka achol.”™ 18 Thaj gija

but aver lafurat vac¢arda o Jovane e narodose sar te teril len te pokajin pe
thaj phenda lendze o Lacho lafi.

T 3,5 Kana e manusa ¢eren o drom e carose savo avol, peraven e ufe thana thaj pheren e hva te $aj
o drom avol lacho. Kava si kotor tar jekh metafora savi poCnisada ko stih angleder kalestar. i 3,7

bi $ukar manusalen. S 3,7 0O Jovan ukoril la sa e narodo, golese so rodije te krstil len sar te ni
kaznil len o Dol, al von ni achile te ¢eren grehura: “Nasti gija te naSen tare Devleso gnjev” il “Nasti

naSen tare Devleso gnjev gijate samo so ka aven krstime.” 3,8 Ano original achol: Bijanen
bijandipe savo si dostojno ko obracenje. Ke akaja metafora o ponaSanje e manuSeso uporedil pe
e bijandimasa. Sar tare luluda so aducarol pe bijandipe savo si lacho za ki laci vrsta, taro manus

savo vacarol kaj pokajisajlo lestar aducarol pe te zivil sar o Dol so rodol lestar. T 3,8 Mislisade
kaj o Dol ni ka kaznil len golese so si 0 Avraam lendZi kuStik. i 3,9 O tover kate metafora zaki
kazna savi sigate ka avol: “O Dol si sar manus savo ¢huta po tover po koreno e kastengo.” § 3,14

ma Ceren hohajpe pe nikaste Il “ma optuZin nikas xoxavne te bi dobina pare lendar.” 3,16 Te
putren pe e pertle tare sandale sasa bucdi e robosi. O Jovane vacarda kaj okova savo avol si gaci

baro kaj o Jovane naj vredno ni leso robo te avol. T 3,16 jagasa “Jag” si metafora il za ko (1) sudo

il (2) prociscenje. i 3,17 Kava si alati savesa ¢hudola pe o div ano vazduho te bi odvojila pe i
pleva taro div. E zrnura si po phare pa perena tele, a e pleva em okova so naj div letil e balvaljasa.
Kava alativ si sli€no sar e grabulje. § 3,17 Gumno si than kaj o div ¢huvol pe te spremil pe za
Cistipe. “Cistil pe” gumno znacil te zavrsil pe o Cistipe e diveso: “te zavrsil piro Cistipe taro div”
* 3,17 O Jovane vacarol taro Hrist savo avol te sudil sar te phene kaj si vov zemljoradniko savo
si spremno te delil e zrnura taro div tari pleva: “a vov i¢arol i vila golese so si spremno” il “vov si
spremno te sudil sar o zemljoradniko spremno te vejil o div”. T 3,18 opomene
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19 Thaj o Jovane prekorisada e Irode e vladare tari Galileja golese so lija
romnjace pe phralese romnja e Irodijada,¥ thaj zbog but bi lache buca

so ¢erda 20 pale sa gova o Irod i kava phenda: “Chuven e Jovane ano
phanglipe.”

O Jovane krstil e Isuse
(Mt 1,1-17; 3,13-17; Mk 1,9-11; Jn 1,32-34)

21 Thaj kana o Jovane krstisada sa e manusSen, thaj i o Isus krstisajlo, i
dok o Isus molisajlo, putajlo o nebo, 22 thaj o Sveti Dux ulilo pe leste ano
oblik sar golubo, thaj Sundilo glaso taro nebo: “Tu san mo ¢havo o manglo.
Tu san pale mingro manglipe!”

E kustika e Isuse Hristese
(Mt 1,1-17)
23 Thaj e Isuse sasa le paSe tranda bers kana poc¢nisada pi buci$ thaj e
manusSa smatrisade kaj si o Isus, ¢havo e Josifeso.
O Josif sasa ¢havo e Ilijaso.
24 0 Ilija sasa thavo e Matataso,
O Matat sasa ¢havo e Levijaso.
O Levi sasa ¢havo e Melhijaso.
O Melhi sasa chavo e Janejaso.
O Janej sasa Chavo e Josifeso.
25 0 Josif sasa ¢havo e Matatijaso.
O Matatij sasa Chavo e Amoseso.

O Amos sasa ¢havo e Naumeso.
O Naum sasa Chavo e Eslijaso.

O Eslija sasa ¢havo e Nangejeso.
26 0 Nangej sasa ¢havo e Maateso.
O Maat sasa Chavo e Matatijaso.

O Matatij sasa Chavo e Semeinaso.
O Semein sasa ¢havo e Josiheso.

O Josih sasa chavo e Jodaso.

270 Jod sasa ¢havo e Joananaso.
O Joanan sasa ¢havo e Risaso.

O Risa sasa Chavo e Zorovaveleso.
O Zorovavel sasa ¢havo e Salatiilaso.
O Salatiil ¢havo e Nirijaso.

28 O Niri sasa ¢havo e Melhijaso.
O Melhije sasa ¢havo e Adijeso.

O Adija sasa ¢havo e Kosamaso.

O Kosam sasa ¢havo e Elmadameso.
O Elmadam sasa Chavo e Iroso.

29 0 Ir sasa Chavo e Isuseso.

O Isus sasa Chavo e Eliezereso.

O Eliezer sasa chavo e Jorimaso.

O Jorim sasa ¢havo e Matatoso.

O Matat sasa chavo e Leviso,

30 O Levi sasa ¢havo e Simeoneso,
O Simeon sasa Chavo e Judaso.

I 3,19 pe phralese romnja e Irodijada O Irod Antipas mukhlja pe prvone romnja thaj lija pe
phralese romnja e Irodijada, savi sasa romni lese phralesi e Filipesi I (dikh Mt 14,3; Mk 6,17).
Mojsijaso si zakono ano 3. Mojs 18,16; 20,21 zabranisada manusese te lol romnjace pe phralese

romnja dok si o phral vadzi dZuvdo. § 3,23 pi budi sar Mesija
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O Juda sasa ¢havo e Josifeso.

O Josif sasa ¢havo e Jonameso.

O Jonam sasa Chavo e Eliakimeso.
310 Eliakim sasa ¢havo e Melejeso.
O Meleja sasa ¢havo e Menaso.

O Mena sasa ¢havo e Matateso.
O Matata ¢havo e Nataneso.

O Natan sasa Chavo e Davideso.
32 0 David sasa Chavo e Jesejaso.

O Jesej sasa ¢havo e Jovideso,
O Jovid sasa ¢havo e Voozeso.

O Vooz sasa ¢havo e Salmoneso.
O Salmon ¢havo e Naasoneso.

3 0 Naason sasa ¢havo e Aminadaveso.
O Aminadav sasa ¢havo e Admmeso

O Admin sasa ¢havo e Arinijeso.”

O Arni sasa Chavo e Esromeso.
O Esrom sasa_Chavo e Fareseso.
O Fares sasa ¢havo e Judaso.

34 0 Juda sasa ¢havo e Jakoveso.
O Jakov sasa ¢havo e Isakoso.

O Isak sasa ¢chavo e Avraameso.
O Avraam sasa Chavo e Tarajeso.

O Tara sasa ¢chavo e Nahoreso
35 0 Nahor sasa ¢havo e Seruheso,

O Seruh sasa Chavo e Ragaveso.
O Ragav sasa Chavo e Falekoso.

O Falek sasa chavo e Evereso.

O Ever sasa Chavo e Salaso.

36 O Sala sasa ¢havo e Kainameso.

O Kainam sasa ¢havo e Arfaksadeso.
O Arfaksad sasa chavo e Simeso.

O Sim sasa Chavo e Nojeso.

O Noje sasa ¢havo e Lamehoso.

370 Lameh sasa ¢havo e Matusalaso.
O Matusala sasa ¢havo e Enoheso.
O Enoh sasa Chavo e Jareteso.

O Jaret sasa ¢havo e Maleleileso.

O Malaleil sasa ¢havo e Kainameso.
38 0 Kainam sasa ¢havo e Enoseso.
O Enos sasa ¢havo e Siteso.

O Sit sasa ¢chavo e Adameso.

O Adam sasa ¢chavo e Devleso.

4

O beng iskusil e Isuse
(Mt 4,1-11; Mk 1,12-13)
10 Isus pherdo Dux Sveti irisajlo tari len i Jordan, thaj indarda le o Duxo
ani pustinja 2 thaj saranda dive o beng iskuSisada le. Thaj gola dive khanci
ni xalja, thaj kana nakhle e saranda dive, vov bokhajlo.

3 Thaj vacarda lese o beng: “Te san e Devleso Chavo phen kale barese te
avol mangro.”

* . . y - . . - .
3,33 Umesto “Chavo e Admineso, ¢havo e Arinijeso” nesave grcka rukopisura pisin samo “¢havo
e Arameso”.
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4 Thaj o Isus phenda lese: “Ano Sveto Lil achol: ‘O manus$ ni ka avol
dZuvdo samo taro mangro.’ ”*

5 Thaj ikalda le o beng ko uco than thaj sikada lese sa e carstvura ki
phuv tari jekh drom. ¢ Thaj o beng vacarda lese: “Tuce ka dav sa kava
lengo zuralipe thaj i slava, golese kaj mande dija pe, thaj me ka davla kase
mangav. 7 Tu ako pere angle mingre koca sa ¢iro ka avol.”

8 Thaj o Isus vacarda lese: “Ano Sveto Lil achol: ‘Per ke koCa e Gospodese
e Devlese Cirese, thaj lese jekhese kande.’ ”t

9 Thaj indarda le ano Jerusalim, ¢huta le najuceste po Hramo, thaj
vacarda lese: “Te san e Devleso Chavo, ¢hude tu katar tele, 10 golese Kaj

ano Sveto Lil achol: 5
‘Vov ka phenol pe melekurende te arachen tut’

11 thaj: ‘ka lol tut ke vasta
te ma Calave tut ko bar ¢e pingresa.’ 7}

12 Thaj o Isus vacarda lese: “Ano Sveto Lil achol:
‘Ma iskusi e Gospod, e Devle cire.’ »§

13 Thaj kana achile sa e iskuSenjura, o beng delo lestar dZi aver nesavo
vreme.

O Isus sikavol ani Galileja
(Mt 4,12-17; Mk 1,14-15)

14 Thaj irisajlo o Isus ano zuralipe e Duxoso ani Galileja, thaj o lafi lestar
delo pe sa e thana. 15 Thaj sikada ane lendZe sinagoge, thaj savore Sukar
lestar vacarde.

E Isuse traden taro Nazaret
(Mt 13,53-58; Mk 6,1-6)

16 Thaj avilo ano foro Nazaret kaj barilo, ko savato palo adeti piro dala sa
ani sinagoga, thaj ustilo te Citil. 17 Thaj dije le o Lil e prorokoso e Isaijaso,
putarda o Lil thaj arakhlja than kaj sasa pisimo:

18 “O Dux e Gospodeso si pe mande,
golese kaj pomazisada man thaj bichalda man

te anav o Lacho lafi e Cororende, _
te vacarav e phanglende kaj ka aven oslobodime,

thaj e korende kaj ka dichen,
thaj e mucime ka aven mekhle,
19 te vacarav taro lacho bers taro milost e Gospodeso.

20 Thaj phanglja o Lil thaj dija e slugase, pale gova beSlo. Thaj savore ani
sinagoga dikhlje ane leste: 21 Thaj o Isus lija te vacarol lendze: “Avdive,
kava so Sunden taro Lil pherdilo”.

22 Savorende sasa Sukar, thaj sesa bahtale kale Sukar lafesa so iklilo
andaro leso muj, thaj puclje pe: “Naj li kava e Josifeso ¢havo?”

23 Thaj o Isus vacarda lendZe: “Cace, tumen mande ka vacaren kaja
poslovica: ‘Lekarona, sastar korkore tut’ So Sundam kaj ¢erdan ano
Kafarnaum cher i kate ane ¢o than kaj bariljan.” 24 Tegani vacarda: “Cace
vacarav tumende, nijekh proroko naj manglo ano po than kaj barilo.”

25 A CaCe vacarav tumende: “But dZuvlja kase roma mule sesa ano Izrael
ano vreme e Ilijaso kana o brsind ni pelof trin bers thaj Sov ¢hon thaj sasa
baro bukhalipe pe sa i phuv. 26 A o Ilija ni sasa bi¢haldo ni jekhace lendar,
sasa bichaldo ke abandijengo foro Sarepta paSo Sidon ki jekh dZuvli kaso

9 *

* 44 5 Mojs83 T 48 Pnze:13 ¥ 4,11 psalam91,11-12 § 4,12 Pnz616 T 4,19 Isaija
58,5-6; 61,1-2 T 4,25 o brsind ni peloAno original achol: “o nebo phanglilo”.
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rom mulo. 27 Thaj but sesa gubava ano Izrael ko vreme e prorokoso e
Jelisijeso, thaj khoni ni thodilo lendar, nego thodilo o Neman Sirijanco.”

28 Thaj savore ani sinagoga pherdile holi kana kava Sunde. 29 Thaj ustile
thaj tradije le avral taro foro, thaj indarde le ko brego najuce kaj sasa
¢erdo lengo foro te chuden le odupral natele. 30 A o Isus nakhlo masSkar
lende, thaj delo pire dromesa.

O Isus ikalol e demone taro manus
(Mk 1,21-28)
31 Pale gova, o Isus ulilo ano Kafarnaum ano foro Galilejsko, thaj sikada
ko dive e savatoso. 32 Thaj Cudisajle lese sikaimasa, golese kaj leso vacaripe

sasa zuralo. 5 o
33 Gothe ani sinagoga sasa manus$ ane kaste sasa e benga, thaj dija vika:

34 “So mande amendar, Isuse taro Nazaret? Aviljan li te mudare amen?

banav ko san tu: Sveco e Devleso!” ) o .
35 Thaj o Isus dija vika pe leste: “Phande ¢o muj, thaj iklji lestar!” Thaj

perada o beng e manusSe angle sa e manusa, thaj o beng iklilo lestar, thaj

khanci ni ¢erda lese bilache. L o
36 Thaj ane savorende avili i dar thaj cudisajle, thaj jekh averese

vacarde: “Save si kala lafura! Ano autoritet thaj ano zuralipe vacarol
e bengende te ikljon, thaj von ikljen!” 37 Thaj delo o lafi lestar ane sa e
paSutne thana.

O Isus sastarol buten
(Mt 8,14-17; Mk 1,29-34)

38 O Isus ustilo gothar andari sinagoga thaj avilo ano ¢her e Simonese, a
e Simonese sasuja sasa la bari jag, thaj rodije lestar te vazdol la. 39 Thaj o
Isus achilo paSe late, pretisada e jagace, thaj i jag mukhlja la. Sigate ustili
thaj kandija len.

40 Thaj kana pelo o kham, savoren save sesa len nasvale tare sa dZi jekh
nasvalipe ande len angle leste, a vov pe savorende Chuta pe vasta, thaj
sastarda len. 41 Thaj e benga iklile tare pherdo thaj dije vika thaj vacarena:
“Tu san o Chavo e Devleso!” Thaj darada len te ma vacaren khanikase
golese kaj dZzanglje kaj si vov o Hrist.

42 Thaj kana iklilo o dive, iklilo thaj delo ani pustinja, thaj e manusa
rodije le, thaj avile leste, thaj manglje te aChaven le te ma dZal lendar. 43 A

o Isus vacarda lendZe: “Trubul ane avera forura te vacarav o Lacho lafi
taro carstvo e Devleso, golese sem bichaldo.” 44 Thaj ni achada te vacarol

ane sinagoge ani Judeja.

)

O Isus akharol e anglune sikaden
(Mt 4,18-22; Mk 1,16-20)

10 Isus jekh drom kana achilo paso Galilejsko jezero®, pase leste ¢idije
pe but manusa, te Sunen o lafi e Devleso, 2 thaj dikhlja duj ¢amcura kaj
achen ko than, a e manusSa save dolen mache iklile lendar thaj thode e
mreZe. 3 Thaj o Isus dija ano ¢amco savo sasa e Simoneso, thaj puclja le
te crden le zala ano paj. Thaj beslo thaj sikada e manusen taro ¢amco.T

4Kana achilo te vacarol e manuSende, vacarda e Simonese: “Pa ko hor
paj, thaj ¢chude e mreze c¢ire, thaj dol machen”. 5> Thaj o Simon vacarda

5,1 Galilejsko jezero aver alav paSo Genisaretsko jezero T 5,3 Thaj beslo thaj sikada e manuSen
taro ¢amco Taro but narodo savo sasa ki obala, o Isus morajlo te beSol ko camco i odural te sikavol
len.
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lese: “Gospod! Sa i rat ¢erdam buci, thaj khanci ni doldam, al palo ¢iro
lafi ka ¢chudav e mreze.” ¢ Thaj ¢erde gova thaj dolde bute machen, thaj e
mreZe lije te pharadon. 7 Thaj vastesa dije vika pe amalen save sesa ane
aver Camco te ikalen e mreze, thaj avile, thaj pherde solduj camcura gija
so lije te pherdon paj taro pharipe e machengo.

8 Kana dikhlja o Simon Petar, pelo ke pe koca angle Isusese pingre thaj
vacarda: “Pa mandar, Gospod! Me sem greSno manus.” 9 Golese kaj dolda
le dar thaj savoren save sesa lesa tare but mache so doldepe. 10 A gija
dolda i dar e Jakove thaj e Jovane e Chaven e Zevedejevese, so sesa amala
e Simonesa. Thaj o Isus vacarda e Simonese: “Ma dara, od akana ka dole
e manusen.”}

11 Thaj ikalde e camcura ki phuv, achade sa thaj dele pale leste.

O Isus sastarda e gubavco
(Mt 8,1-4; Mk 1,40-45)

12 Thaj kana sasa o Isus ane jekh foro, thaj dikh, manus$ sa ani guba
(nasvalipe pi koza), kana dikhlja e Isuse pelo angle leste mujesa dzi ki
phuv, molisada le thaj vacarda: “Gospod! Ako mande Saj te sastarema!”

13 O Isus vazdija po va dolda le, thaj phenda: “Mangav. Av thodo!” Thaj
o nasvalipe tar lesi koZa sigate crdija pe. 14 Thaj o Isus vacarda lese ma
te vacarol khanikase: “Pa thaj sikado e sveStenikose, thaj indar kurbano
sar so vacarda o Mojsije an po zakono, golese kaj sastiljan te bi avola tu
dokaz angle manusa.”

15 A taro Isus o lafi sa pobut Sundilo thaj e manuSa sa pobut Cidijepe te
Sunen le thaj te sastarol len tar lengo nasvalipe. 16 A vov delo ke thana kaj
naj khoni thaj molisajlo.

O Isus sastarol e manuse savo nasti phirol
(Mt 9,1-8; Mk 2,1-12)

170 Isus jekh dive sikada ano jekh Cher, thaj gothe beSle e fariseja thaj e
ucitelja taro Mojsijaso zakono save avile tare sa e gava andari Galileja thaj
1 Judeja thaj andaro Jerusalim. A i zor e Gospodaresi sasa pe leste te bi vov
sastarola. 18 Thaj dikh, e manuSa ande ano than e pasljimaso e manuse
savo naSti phirol, thaj rodije sar te anen le thaj te muchen le anglo Isus.
19 Thaj kana ni arakhlje kotar te anen le tare but manusa, uStile po Cher
thaj taro tavano mukhlje le sa e thanesa kaj paslilo ko maskar anglo Isus.

20 Thaj kana dikhlja o pacaipe lengo vacarda lese: “Manuseja, oprostin
pe ¢e grehura!”

21 Thaj lije ane peste te den godi e fariseja thaj e ucitelja taro Mojsijaso
zakono: “Savo si kava savo hulil§ po Dol? Ko $aj oprostil e grehura sem
jekh Dol?”

22 Thaj kana o Isus haljarda so von den godi ane peste, vacarda lendze:
“So den godi ane tumare ile? 23 So si po lokho te phenol pe: ‘Oprostin pe
e grehura ¢ire’, il te phenol pe e manuSese savo nasti phirol: ‘USti thaj

phir? 24 A te dZanen Kkaj isi man vlast, me o Chavo e Manuseso,™ ki phuv
te oprostiv e grehura, me ka sikavav tumende mi zor.” Irisajlo premalo
manus savo nastine te phirol thaj phenda: “Tuce phenav: ‘Usti thaj le ¢o
than kaj paSliljan thaj da ane ¢o Cher.””

i 5,10 ka dole e manusSen simboli¢no znacil: o Petar te indarol o Lafi e Devleso e manusSende.
§ 5,21 hulil znacil “vredil” 5,24 O Isus korkoro pes akharol “o Chavo e ManuSeso”.
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25 Thaj sigate ustilo angle lende, thaj lija po than kaj paslilo, thaj delo
pese ¢here hvalindoj e Devle. 26 Thaj savore sesa radosna, thaj hvalisade
e Devle, pherdile dar thaj vacarde: “Cudo dikhljam avdive!”

O Isus akharol e Levi (Mateje)
(Mt 9,9-13; Mk 2,13-17)

27 Thaj pale gova iklilo, thaj dikhlja e carincot savo akhardola Levi sar
besol ki carina, thaj vacarda lese: “Av pale mande.” 28 Thaj o Levi ustilo,
achada sa thaj delo pale leste.

29 E Isusese ¢erda o Levi ano po ¢her baro hape, gothe sesa but carincura
thaj avera manusSa beSle lesa ko astali. 30 E fariseja thaj maSkar lende
nesave ucitelja tare Mojsijaso zakono lije te den vika thaj te vacaren lese
sikadende: “Sose xan thaj pijen e carincurencar thaj e greSnikurencar?”

31 Thaj o Isus vacarda lendZe: “Ni trubul e sastende doktora, e
nasvalende trubul. 32 Me ni aviljem te akharav e pravednikurent aviljem
te akharav e greSnikuren ko pokajipe.”

E Isuse pucen paso post
(Mt 9,14-17; Mk 2,18-22)

33 A von vacarde lese: “Sose e Jovanese sikade postin thaj molin pe e
Devlese, gija thaj e farisejska sikade, a Cire xan thaj pijen?”

34 A o Isus vacarda lendzZe: “Saj li chuve e manusen so avile ko abav te
postin a lencar si o terno kaso si o abav? 35 Ka avol o dive kana ka len
lendar e terne, tegani i von ka postin ane gola divesa.”

36 Thaj vacarda lendZze i parami¢: “Khoni ni ¢huvol kotor taro nevo
fostano po purano fostano, golese kaj i o nevo ka pharadol, thaj o kotor
taro nevo fostano ni ac¢hol Sukar ko purano. 37 Thaj khoni ni ¢horol nevi
mol ane purane morcha, golese kaj i nevi mol ka pharavol e morcha thaj
ka ¢hordol i mol, a e morcha ka pharadon.§ 38 Golese i nevi mol ¢huvol
pe ane neve morcha. 3° Thaj khoni ko pilja i purani mol ni mandol nevi
golese kaj phenol: ‘I purani si po Sukar.’ ”*

6

O Isus po baro taro savato
(Mt 12,1-8; Mk 2,23-28)

1 Ke jekh savato o Isus nakhlo maskaro div, lese sikade lije o div, morde
vastencar thaj xalje. 2 Nesave fariseja vacarde: “Sose ¢eren okova so ni
trubul ko savato pale Mojsijaso zakono?”*

3Thaj o Isus vactarda lendze: “Nili Citisaden ano Lil so ¢erda o David thaj
okola so sesa lesa kana bokhajlo? 4 Dija ano ¢her e Devleso, lija e mangre
save Chute pe paSo kurbano, save Sajine te xan samo e sveStenikura o

T 5,27 E Jevreja mrzisade e poreznikuren golese so e poreznikura sesa Jevreja save ¢erdile izdajice
gijate so saradujisade e Rimljanurencar save okupirisade o Izrael. Gothe i e poreznikura sesa

nepoStena, Corena tare Izraelcura pare. i 5,32 Kola saven o Dol prihvatil § 5,37 I nevi mol
nasti chuvol pe ani purani morchi golese kaj i nevi mol Suvljol thaj buljol i tegani bi pharavola i

purani morchi. 5,39 Kaja metafora razlikujil o purano sikajipe e verskone vodengo taro nevo
sikajipe e Isuseso. Poenta si ane gova kaj e manuSa save siklile ko purano sikajipe naj voljna te

Sunen nevo sikajpe savo o Isus sikavola. 6,2 E fariseja dikhlje ¢ak i o moripe o div vastencar sar
bari budi ko savato savi ni trubuje te ceren pale Mojsijaso zakono. T 6,4 O “Satori e sastankoso”
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David xalja, thaj dija kolende so sesa lesa.” > Thaj o Isus vacarda lendzZe:
“Me o Chavo e Manusesof sem po baro i taro savato.”

O Isus sastarol ko savato
(Mt 12,9-14; Mk 3,1-6)

6 A ko aver savato, o Isus dija ani sinagoga thaj lija te sikavol. Gothe sasa
jekh manus$ kaso desno va sasa Suko. 7 E ucitelja tare Mojsijaso zakono
thaj e fariseja dikhlje palo Isus na li ko savato ka sastarol, te bi cerena le
bande. 8 Al o Isus dZanglja so von den godi, thaj va¢arda e manuSese so
sasa leso va Suko: “Usti thaj ava akari ko maSkar!” O manus$ ustilo thaj
achilo angle savorende.

9 Thaj o Isus vacarda lendZe: “Te pucav tumen: Ko savato li $aj ¢erolpe
Sukar il bilache? Te arachol pe o dZuvdipe il te mudarol pe?” Thaj
von khandéi ni vaéarde. 10 Dikhlja savoren so sesa gothe thaj vacarda e
manusese: “Sikav ¢o va.” Vov gija i erda, thajleso va sastilo. 11 A e fariseja
thaj e ucitelja tare Mojsijaso zakono pherdile bari holi, thaj va¢arde jekh
averese so te Ceren e Isusesa.

O Isus akharol e Desudujen apostoluren
(Mt 10,1-4; Mk 3,13-19)

12 Gola divesa, o Isus iklilo ko brego te molil pe e Devlese, thaj sasa sai
rat ano molipe e Devlesa. 13 Thaj kana sasa dive, akharda pe sikaden, thaj
lendar birisada DeSudujen thaj akharda len apostolura:

14 ¢ Simone kas akharda Petar;,

e Andrija lese phrale,

e Jakove thaj

e Jovane,

e Filipe

thaj e Vartolomeje,

15 e Mateja thaj

e Toma,

e Jakove e Alfejeveso chavo, thaj

e Simone savo sasa Pobunjeniko,$

16 e Juda e Jakoveso, thaj

e Juda e Iskariotskone, savo izdajisada le.

O Isus sikavol taro blagoslov thaj taro pharipe
(Mt 4,23-25; 5,1-12)

170 Isus ulilo taro brego pe DeSudujencar thaj achilo ko ravno than,
thaj but sikade lese, thaj but manuSa andari sa i Judeja thaj taro Jerusalim,
thaj taro foro Tir em taro foro Sidon thaj pasSutne thana save si pasSo more.
18 Von avile te Sunen le thaj te sastardon taro piro nasvalipe, a sastardile i
kola save sesa mucime tare benga. 19 Thaj sa e manuSa rodije te dolen pe
po Isus, golese kaj lestar ikljola zor, thaj sastardona savore.

20 Thaj o Isus dikhlja an pe sikade thaj vaéarda:

“Blagoslovime sen tumen save sen core,
golese kaj si tumaro o carstvo e Devleso.

21 Blagoslovime sen tumen save sen bukhale,
golese kaj ka caljon.

Blagoslovime sen tumen save roven akana,
golese kaj ka asan.

i 6,5 O Isus korkoro pes akharol o “Chavo e Manuseso”. § 6,15 Pobunjeniko (“Zilot”) savo uStilo
protiv o rimsko vlast.
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22 Blagoslovime sen kana e manuSa ni manden tumen, thaj kana ¢chuden
tumen thaj ladaren tumen, thaj tumaro alav ni manden sar e bi
lachengo golese so pacan an mande ano Chavo e Manuseso.™

23 Radujin tumen ane gova dive thaj Chelen, thaj dikh, bari si tumari
plata ko Dol. Golese kaj gija cerde e prorokurende lendZe paradada.

24 Al jao tumende tumen e barvale,

golese kaj lijen tumari uteha.
25 Jao tumende save sen akana Cale,
kaj ka bukhavon.
Jao tumende save akana asan,
golese so ka aven bibahtale thaj ka roven.
26 Jao tumende kana sa e manuSa vacaren sa Sukar tumendar,
golese Kkaj gija vacarde Sukar tare xoxavne prorokura lendzZe
paradada!”

Manden tumaren dusmajen
(Mt 5,38-48; 7,12) .

27 “Tumende vacarav save Sunen: Manden tumaren duSmajen! Sukar
ceren kolende save mrzin tumen! 28 Blagoslovin kolen save den tumen
armaja! Molin tumen e Devlese kolende save bilache Ceren tumencar.
29 Savo Calavol tut pi ¢ham, iri lese aver, thaj savo mandol tutar o ogrtaci,
de le ¢o fostano. 30 De svakone okova so rodol tutar, thaj te lija tutar ma
rode palal. 31 Gova so manden te ¢eren e manusa tumende, tumen ¢eren
lendZe!

32 Thaj ako manden samo okolen save tumen manden, savi si tumari
hvala? Golese kaj ¢ak i e gre$nikuraT manden okolen ko len mandol.
33 Thaj te ¢eren Sukar kolende save tumende ¢eren Sukar, savi si tumari
hvala? Golese kaj i e greSnikura ¢eren gija. 34 Thaj ako den zajam okolende
savendar aducaren te irin o zajam, savi si tumari hvala? Golese kaj e
greSnikura e greSnikurende den zajam te len palem gaci.

35 Thaj manden tumare duSmanuren, Ceren lendze Sukar, thaj den
zajam te ni manden khanchi golese, thaj ka avol tumen bari plata,
thaj ka aven chavef e Najbare Devlese,§ golese kaj si vov Sukar™ e
nezahvalnonende thaj e bi lachende. 36 Golese aven milosrdna sar so si

tumaro Dad taro nebo milosrdno.”
O Isus sikavol te na osudi averen
(Mt 7,1-5)
37«“Ma sudin, thaj ni ka aven sudime. Ma osudin, thaj ni ka aven osudime.
Oprostin, thaj ka oprostilpe tumende. 38 Den, thaj ka dolpe tumende.
Pobari mera thaj popherdi ka dodolpe tumende ane tumare vasta. Golese

save merasa merin gaci ka irilpe tumende.”}

* 6,22 Kana phenol Chavo e Manu$eso vacarol korkoro pestar. T 6,32 Ponekad o lafi
“greSnikura” koristisade e religiozna manusa sar e farizeja e manuSende save ni icarde o zakono
gija sar e farizeja so mislisade kaj trubul. Izraz “greSniko” Kkoristisada pe baSe manusa save
smatrisajle po bare gre$nikura tare avera manuSa. Na primer, gija dena vika e poreznikuren

thaj prostitutken. i 6,35 ka aven ¢have e Najbare Devlese so znacil te sikava e Devlese osobine

thaj e Devleso karakteri. § 6,35 e Najbare Devlese nazivil pe e Devlese. Sikavol pe lesi veli¢ina i
autoritet. Kava lafi si sli¢no sar “suvereno” il “vrhovno”. Gova znacil “Najbaro Dol” il “Najvrhovno

deno” il “Dol savo si embaro savorendar” * 6,35 Sukar O Dol dol milost gija so dol Sukaripe
kolende save ni zasluzin. | 6,36 milosrdno O Dol dol milosrde gija so ni dol kazna kolende save

zasluzin. ¥+ 6,38 O Dol si sar Sukar trgovco e divesa savo ¢huvol pobut o div thaj tresil le em
¢huvol gadi te ¢hordol tari mera, gaci but ka dol tumen.
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39 Thaj vac¢arda lendZe paramic: “Saj li o koro e kore te indarol? Na li
solduj ka peren ani rupa? 40 Nijekh sikado naj pobaro tar po ucitelji. Kana
ka sikljol sa, ka avol sar po ucitelji.S

41 Sose diche i treska ane ¢e phralesi jakh, a o ka$ ani ¢iri jakh ni diche?
42 Sar Saj vacare Ce phralese: ‘Phrala, ach te ikalav i treska andari ¢iri
jakh,” a ¢iro ka$ ani ¢iri jakh ni diche? Dujemujengo! Ikal angleder ¢iro
kas andari ciri jakh, pa ka diChe te ikale ¢e phralese i treska andari jakh.”

Kas thaj leso bijanipe
(Mt 7,17-20; 12,34-35)

43 “Golese kaj naj Sukar kas savo bijanol bilacho bijanipe, ni bilacho ka$
savo bijanol Sukar bijanipe. 44 Golese sa e kasSta pindardon pale lengo
bijanipe. Golese kaj i smokve thaj i drakh ni ¢iden pe tare kangre. 45 E
Sukare manuse isi Sukar ano ilo, 1 gija, lestar ikljol Sukar, a bilacho manus
andar po ilo ikalol bi lachipe, golese kaj andaro muj leso ikljol okova sosa
si pherdo leso ilo.”

E Isuseso sikaipe si Sukar temelji
(Mt 7,24-27)

46 “A sose akharen man: ‘Gospod! Gospod!’, a ni ¢eren sa so vacarav
tumende? 47 Ka vacarav tumende savo si kova savo avol ke mande thaj
Sunol me lafura thaj ¢erol len: 48 Vov si sar manus savo ¢erol po Cher, pa
hunol rupa thaj calavol temelji ko bar, thaj kana aven e paja avol i bari
len pe gova ¢her thaj nasti peravol le, golese kaj si leso temelji ko bar. 49 A
savo Sunda a ni Cerda, vov si sar manus$ savo Cerol po Cher ki phuv bizo
temelji, pe savo avol i len, vov sigate perol, thaj gova ¢her rumil pe sa.”

7

E kapetaneso zuralo pacaipe
(Mt 8,5-13; Jn 4,43-54)

1Kana vacarda o Isus sa kava angle manusa, delo ano foro o Kafarnaum.
2 Jekhe rimskone kapetano™ sasa jekh sluga savo sasa nasvalo dZi o meripe,
save vov but manglja. 3 Thaj kana o kapetano $unda e Isusese,T bi¢halda
leste e phuredera e Jevrejendef te molin le te avol te sastarol lese sluga.
4Von avile ko Isus thaj but molisade le vacarindoj: “Trubul gova te Cere
lese, 5 golese kaj mandol amare manusen, thaj vov pestar ¢erda amende
sinagoga.”

6 Thaj o Isus delo lencar. Thaj kana avile paSo ¢her, bichalda o kapetano
pe amalen te vacaren lese: “Gospod! Ma Chuv tuce gova pharipe golesa
so ka de an mo ¢her, golese so me naj sem dostojno te ave tali mi streja.S
7 Golese ni mangljem te avav angle tute kaj naj sem dostojno. Vacar jekh
lafi gothar thaj sigate ka sastol mo manglo sluga. 8 Golese kaj sem i me
manus tale nekaso autoritet, thaj isi man tale mande vojnikura, pa vacarav

§ 6,40 ManuS mora te dichol Sukar ko ka avol leso uclitelji, golese so ka avol sar leste. Al te o
ucitelji ni sikavol Sukar (golese kaj si duxovno koro), ka avol hohado o sikado. * 7,2 kapetano
manus savo komanduil pe Sel vojnikura T 7,3 O kapetano (o Soralo e Selengo) Sunda so o Isus

sastarda bute manusen, thaj kaj si vov paSe, kaj irisajlo ano Kafarnaum. I 7,3 O Isus si Jevrejo
a o kapetano naj, pa o kapetano dija pe godi kaj o Isus ka Sunol len te molisade le e Jevreja. But
droma e rimska vojnikura sesa duSmanura e Jevrejende. § 7,6 E Jevreja ne bi dZana andre ano
Cher savo naj jevrejsko te ma bi avena duxovno melale.
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jekhese: ‘Dal’, thaj dZal. Vacarav dujtonese: ‘Av!’, thaj avol. Va¢arav me
mingre slugase: ‘Cher’, thaj ¢erol gova.”™

9 Thaj kana Sunda gova o Isus, ¢udisajlo, thaj irisajlo e manuSende save
dele pale leste thaj vacarda lendze: “Vacarav tumende, vadZi ni arakhljem
Jevreje ano Izrael kas isi ga¢i pacaipe.”f 10 Thaj kana irisajle ¢here okola
so sesa bhichalde, arakhlje e nasvale sluga saste.

O Isus vazdija tare mule e chavore

11 Na but pale gova, o Isus delo ano foro savo akhardola Nain,f thaj dele
lesa lese sikade thaj pherdo manusa. 12 Kana avile paSo vudar e foroso,
thaj dikh, nesave terne Chave ikalde mule, jekhore ¢have ani dej, savako
rom mulo. Pherdo manuSa andaro foro dZana lasa te prahon e chave.
13 Kana dikhlja la o Gospod, pelo lese Zal lace, thaj vacarda lace: “Ma
rov!” 14 Avilo pase, dolda pe ko than kaj paSljardo sasa o mulo ¢havo, thaj
e manusa save indarena le achile. Thaj o Isus vacarda: “Chaveja! Tuce
vacarav, ‘Usti!” ” 150 mulo ¢havo duvdilo em beslo thaj lija te vacarol, thaj
o Isus dija le lese dace.

16 Savore darajle, thaj hvalisade e Devle. Vacarde: “Baro proroko masSkar
amende!”, thaj: “O Dol avilo te pomognil pire manusende.”§ 17 Kava
Sundilo taro Isus ani sa i Judeja thaj ane paSutne thana.

O Isus st Mesija a o Jovane cerda lese o drom
(Mt 11,2-11)

18 Thaj vacarde e Jovanese™ lese sikade sa so o Isus ¢erda. Thaj akharda
o Jovane pire dujen sikaden 19 thaj bichalda len ko Gospod te pucen le
vacarindoj: “Tu li san gova save obecisada o Dol kaj trubul te avol, il te
aduCara avere?”f

20 Thaj avile ko Isus gola duj manuSa thaj phende lese: “O Jovane
Krstitelji bichalda amen tute te puca tut: ‘Tu li san gova save obecisada o
Dol kaj trubul te avol, il te aducara avere? ”

21 A ane gova sato o Isus sastarda buten taro lengo nasvalipe, tar lengo
pharipe thaj tare benga, thaj bute koren dija dichipe. 22 Thaj o Isus phenda
e Jovanese sikadende: “DZan thaj vacaren e Jovanese so dikhljen thaj so
Sunden: e kore dichen, e bande phiren, e gubava thodon, e kaSuce Sunen,
e mule usten, thaj okolende save si ani potreba vacarol pe o Lacho lafi. ¥
23 Thaj vacaren lese i kava: ‘O Dol blagoslovil okole savo naj sablaznimo
zbog mande!””

24 Thaj kana dele e sikade e Jovanese, o Isus lija te vacarol taro Jovane
e manusSende: “So ikliljen te dichen ki pustinja? I trska, savi bandol ki

7,8 Sar o kapetano so isi le autoritet te phenol e vojnikurende, o Isus isi le autoritet te phenol e
nasvalimase te nachol. T 7,9 O Isus oCekujisada e Jevreja te avol len gasavo pacaipe, al naj sasa

len. Vov ni oCekujisada te avol e abandijen gasavo pacaipe, al palem, kale manuse sasa. i 7,11
Kava si paSo than kaj o proroko o Jelisije vazdija tare mule e jekhore ¢have angleder but Sel bersa

(dikh 2. Car 4,8-37). § 7,16 E manuSa verovatno dije godi kaj o Isus sasa baro proroko sar o
Ilija il o Jelisije, golese kaj samo von vazdije ani Purano Savez nekas tare mule (1. Car 17,17-24; 2.

Car 4,18-37). * 7,18 O Jovane o Krstitelji sasa ano phanglipe. T 7,19 E Jevreja ocekujisade o
Mesija te avol thaj te avol caro savo ka spasilen len taro rimsko vlast. Ni aducarde te avol samo
Spasitelj ano duxo. O Jovane pindarda e proroCanstvura taro Mesija sar so si o Is 42,7; 61,1-2 (dikh
gija Lk 4,18-19). Gija aducarda te avol o Isus caro, thaj e Jovane thaj averen pravednonen manusen
ikalola taro phanglipe, thaj te sudil te kaznil e manuSen save ni manglje e Mesija (dikh e Jovaneso

vacaripe ano Lk 3; 9; 16-17), al tare gova vadzi khanci ni ¢erdilo. i 7,22 Kava so ¢erda o Isus
sikadol kaj si vov o Mesija, sar so an po Lil o proroko Isaija pisisada (Is 29,18-19; 35,5-6; 61,1-2).
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barval? Na! 2511 so ikliljen te dichen? ManuSe ane barvale fostanura
urade? Na! Gasave manusa phiraven barvale fostanura, thaj ano Sukaripe
beSen ane carska palate. 26 Il ikliljen te dichen? Proroko? Va, me phenav
tumende vov si po but taro proroko. 27 Golese so si 0 Jovane manus$ kastar
o Dol vacarda ane piro Sveto Lil:

‘Akh me bichalav me glasniko angle tute, savo ka Cerol tuce o drom angle

tute.

28 Vacarav tumende, tare sa e manusa save sesa bijande ni sasa$ pobaro
taro Jovane o Krstitelji, thaj po baro si lestar o em cikno ano Carstvo e

Devleso.”™

O Isus sikavol e manusen kaj trubul te prihvatin le em e Jovane
(Mt 11,12-19)

29 Sa e manusa so Sunde e Isuse, pa i nesave carincura, pindZarde kaj si
e Develeso sikaipe Sukar thaj krstisajle e Jovaneso krstipe. 30 A e fariseja
thaj e ucitelja tare Mojsijaso zakono Chudije o plan e Devleso savo sasa
lendZe. Thaj von ni manglje o Jovane te krstil len.

31 A o Isus vacarda: “Kasa te uporediv akale manuSen save si akana
dZuvde? Thaj so te vacarav lendar? 32 Von si sar manusaf save besen ko
drom thaj akharen jekh avere thaj vacaren:

‘Basaldam tumende vesela dilja, ¥

_ a tumen ni ¢helden, .
basaldam tumende Zalosna dilja,

a tumen ni rujen.’
33 Golese, avilo o Jovane o Krstitelji. Savo ni hal ni mangro ni pijol ni mol,
a tumen vacaren: ‘O beng ane leste!’ 34 Aviljem me, o Chavo e Manuseso,
savo xav thaj pijav, a tumen vacaren: ‘Dikh manu$ halano thaj mato, amal
e carinconengo thaj e greSnikurengo!” 35 Al, sa gola so prihvatisade gova
sikaipe, phende kaj si e Devleso butdZanglipe ¢acukano!”$

O Isus sqj te oprostil e grehura
(Mt 26,6-13; Mk 14,3-9; Jn 12,1-8)

36 Jekh fariseji kaso alav sasa Simon dija vika e Isuse te hal mangro ke
leste, thaj vov delo ano ¢her e farisejeso thaj ¢huta pe paSo astali.™ 37 Thaj
dikh, sasa i dZzuvli ando foro savace dZanglja pe kaj si greSnica, Sunda kaj
si 0 Isus paSo astali ano ¢her e farisejeso, i avili andre. Andat skupo miris
ko Caro savo sasa taro alabasteri. 38 Rojindoj, peli ke pe kocCa pale lese
pingre. Lace asva pele pe lese pingre thaj lija te thovol len pe jasvencar,
thaj pe balencar koslja len thaj cumidija lese pingre, thaj makhlja len e
mirisesa.

39 A kana dikhlja o fariseji savo akharda le, vacarda ane peste: “Te avol
proroko, bi danola ko si kaja dZuvli savi dolol lef golese kaj si gre$nica!”

40 A o Isus phenda lese: “Simone! Isi man khanci te vacarav tuce.”

§ 7,28 Ano original achol: “masSkare bijande tare dZuvlja” si metafora “tare sa e manusa save sesa
. * ‘1 « .

dZuvde”. 7,28 Duxovno achipe e manuSengo ano carstvo e Devleso si pobaro taro duxovno

achipe e manuSengo save Zivisade angleder so ¢erdilo o carstvo. T 7,32 manusSa Ano original

athol “thavore”. T 7,32 Basaldam ... vesela dilja Ano original “Basaldam ... flauta®. S 7,35
O Isus kala izrekasa manglja te phenol da e manuSa trubuje te prihvatin e Isuse em e Jovane.

* - “. 1 y “ - D
7,36 Sasa obiCaj kana e murSa dZana ke gasave veCere, dok xana beSenasa paSljindoj paSo
astali. T 7,37 Sasa o adeti ane gova vreme e manusSa save naj sesa akharde ko hape Sajine te

aven thaj te dichen thaj te Sunen al ni xana e akhardencar. ¥ 7,39 dolol le O Simon mislisada i
dZuvli te dolda e Isuse, o Isus ka avol andral melalo. Golese mislisada da o Isus naj proroko.
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A vov vacarda: “Ucitelju, vacar.”

41 A o Isus vacdarda: “Duj dZene sesa borci jekhe manuSese. Jekh sasa
bor¢i pansel srebrenjakuri pare§ a o dujto pinda. 42 Thaj kana len naj sasa
te irin, 0 manu$ ni manglja palal o borci lendar. Vacar tare kala duj savo
ka mandol le po but?”

43 A 0 Simon vacarda lese: “Pa bi phenava kolese kas sasa pobaro bor¢i.”
A o Isus vacarda lese: “Gija si, Sukar vacardan.”

44 Thaj irisajlo premali dZuvli em vacarda e Simonese: “DiChe li kala
dZzuvlja! Me aviljem ane ¢o ¢her, paj ni andan me pingrende,™ a voj pe
jasvencar thoda len, a pe balencar koslja len. 45 Ni ¢umidipe ni dijan
man, a voj sar aviljem ni achili te umidol me pingre.T 46 Uljesa ni
makhljan mo $oro, a voj mirisesa makhlja me pingre. I 47 Golese vacarav
tuce: ‘Baro manglipe sikada mande, golese so si lace oprostime but bare
grehura. Al kase zala oprostime, sikavol zala manglipe.”’ ” 48 A lace vacarda:
“Oprostime si ¢ire grehura.”

49 Thaj ane peste lije te vacaren kola so si lesa paSo astali: “Savo si kava
so e grehura Saj oprostil?”

50 A e dZzuvljace vacarda: “Co pacaipe ikalda tut. Pa ano mir.”

8

DZuvlja save sledina e Isuse
10 Isus pale gova delo ane forura thaj ane gava. Sikada thaj vacarda
taro Lacho lafi taro Carstvo e Devleso, thaj e deSuduj apostolura dele lesa
2thaj nesave dZuvlja save sesa sastarde tare benga thaj nasvalipe: i Marija
(savi akhardola Magdalena, kastar iklile efta benga), 3 thaj i Jovana (romni
e Huzosi savo sasa upravitelji ko Irod), thaj i Suzana, thaj avera but deja
save kandije pumare parencar e Isuse thaj lese sikade.

O Isus vacarol taro manus savo chudol o seme ki phuv
(Mt 13,1-23; Mk 4,1-20)

4 Thaj kana Cidijepe but manusa tare sa e forura avile paSo Isus, thaj
vov vacarda lendZe paramic: 5 “Iklilo o manu$ savo ¢hudola o seme pi
phuv. Thaj kana sijisada, nesavo seme pelo paso drom thaj uStade le e
manusa, thaj e Ciriklja halje le. ¢ Nesavo seme pelo pe bara, barilo thaj
Sucilo, golese kaj naj sasa paj ani phuv. 7 A nesavo seme pelo ke kangre,
thaj o seme barilo e kangrencar, thaj e kangre tasade le. 8 A nesavo seme
pelo pi Sukar phuv, thaj barilo thaj anda Sel droma po but.” Kana vacarda

kava dija vika: “Sunen $ukar so vacarav tumende.””

E manusa si sar lachi thaj bilachi phuv
(Mt 13,10-23; Mk 4,10-20)
9 A e sikade lese puclje e Isuse: “Vacar amende savi si kaja paramic?” 10 A
vov vacarda: “O Dol tumende dija te dZanen o garajipe tare leso Carstvo,
a averende vacarav ane paramica, te pherdol okova so achol ano Sveto lil:

. . . .. . . * -
§ 7,41 srebrenjakuri pare Jekh rupuni para pocinolape jekh dnevnica. 7,44 E cherutneso
adeti sasa te anol paj thaj kotor kosimase paSe pire gosturi te Saj thoven thaj te SuCaren pire pingre

palo phiripe pe melale droma. T 7,45 1 dZuvli ¢umidija e Isusese pingre mesto lese ¢chama te

bi sikavola piro ca¢ukano pokajipe thaj po poniznost. ¥ 7,46 Kava sasa adeti kana aducarol pe
e gosto. I dZuvli but pocastisada golesa so ¢erda e Isusese. Voj sikada po baro poniznost gija so
makhlja lese pingre mesto leso Soro. O Isus vadZi sikavola i razlika maskare Simoneso aducaripe

e gosto thaj goja dZuvli so ¢erda. * 8,8 Ano original achol: “Kas isi kana, nek Sunol.”
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‘Te dikhlje

ni ka shvatin,
Thaj te Sunde

ni ka haljaren’

11 Kaja parami¢ phenol kava: O seme si sar o Lafi e Devleso. 12 O seme
savo pelo po drom si manusSa save Sunen o lafi e Devleso, thaj avol o beng,
lol o lafi andaro lengo ilo, te ma pacan thaj te ni spasin pe. 13 A o seme
savo pelo po bar gola si manuSa save Sunen radosno thaj len o lafi sar
luluda saven naj koreno. Zala vreme pacan, a kana avol o vreme tare
iskuSenjura, tegani prestanin te pacan. 14 A o seme savo si ane kangre
golasi kola manusa save Sunen o Lacho lafi, al o pharipe, o barvalipe thaj
o guglipe kale svetoso tasavol len thaj ni den Sukar bijandipe. 15 A o0 seme
savo si ki Sukar phuv gola si manuSa save Sunen o lafi, thaj gova lafi iCaren
ano Sukar thaj iskreno ilo, sa dzi kaj ni anen Sukar bijandipe.”

Savo sunol e Isuseso sikaipe ka barol leso duxovno dZanglipe
(Mk 4,21-25)

16 Khoni ni phabarol i svetiljka te bi u¢harola la e ¢aresa, thaj ni chuvola
talo than e sojimaso. Chuvol la ke svetiljkako than te $aj okola save den
andre dichen o svetlo savo phabol. 17 Sa so si garado ka avol pucardo, thaj
so si cerdo garandoj ka ikljol ko di¢hipe. 18 Golese pazin sar Sunen, golese
kas isi, ka dolpe lese,t a kas naj, ka lol pe lestarf i kova zala so dol godi kaj
isi le.

E Isusesi cacukani familija
(Mt 12,46-50; Mk 3,31-35)

19 Avile e Isusesi dej thaj lese phrala,S thaj nastine tare but manusa te
vacaren lesa. 20 Thaj khoni vacarda e Isusese: “Ci dej thaj ¢e phrala achen
avri, thaj manden te dichen tut.”

21 A o vov vacarda lende: “Mi dej thaj me phrala si kola save Sunen o
lafi e Devleso thaj i¢aren le.”

O Isus vacarol e balvaljace te achol
(Mt 8,23-27; Mk 4,35-41)

22 Jekh dive o Isus phenda pe sikadende: “Te nakha ki aver rig e pajesi.”
Dije ano ¢amco thaj dele. 23 Thaj kana pojdisade o Isus zasuta. Thaj ustili
bari balval, o camco lija te pherdol paj thaj lije te tason, thaj but darajle
so sesa ano baro bilachipe.

24 Thaj e sikade avile paSo Isus thaj lije te den vika: “Gospod! Gospod!

Ka tasiva!” _ _ _ _
Thaj o Isus ustilo, thaj va¢arda e balvaljace thaj e bare pajese te achen,

thaj von achile thaj pal gova khanc¢i ni aSundilo. 25 A o Isus vacarda lendZe:
“Kaj tumaro pacaipe?”

A e sikade darajle thaj cudisajle thaj jekh averese vac¢arde: “Savo si kava
so e barvaljende thaj e pajese vacarol te achen, thaj von Sunen le?”

T 8,18 kas isi, ka dolpe lese Taro kontekst dicholpe kaj o Isus phenol taro razumipe thaj taro
pacaipe. Kava znacil: “Kas isi razumipe ka dolpe lese po but razumipe”, il: “O Dol ka ¢erol kolende
save pacan o Calipe te razumin po but.” I 8,18 kas naj, ka lol pe lestar Kava znacil: “Al kas
naj razumipe ka hasarol thaj i okova so dol godi kaj razumil” il: “Al o Dol ka cerol okolende save
ni pacan ano cacipe te ni razumin ni kova zala so den godi kaj razumin”. § 8,19 Kava sesa e
Isusese po terne phrala, avera chave e Marijace thaj e Josifese save sesa bijande palo Isus. Sar so
si e Isuseso dad o Dol, a lengo dad o Josif, von sesa lese phrala tari dej.
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O Isus ikalol e melale duxura taro manus
(Mt 8,28-34; Mk 5,1-20)

26 Thaj resle pasi Gerasinsko phuv savi si ki aver rig tari Galileja. 27 Thaj
kana iklilo o Isus taro ¢amco, avilo pase leste jekh manus andaro foro ane
kaste sesa benga. But berSa sasa nango, thaj ni beSlo ano cher, nego beslo
ke limora. 28 Thaj kana dikhlja e Isuse, dija vika thaj pelo angle leste thaj

vacéarda: “So mande mandar, Isuse Chaveja embare Devleso? Moliv tut ma
mucima.” 29 Golese so o Isus ve¢ vacéarda e bengese te ikljol andaro manus,
ane kaste sasa o beng but vreme. E manusSa phandena le ane sindira thaj
arachena le, ¢hinola e sindira thaj o beng indarola le ani pustinja.

30 A o Isus puclja le: “Sar si ¢o alav?” Vov phenda: “Legija™ (but dZene
amen)”, golese kaj but benga sesa ane leste. 31 Thaj molisade e Isuse e
benga te ma bichalol len ano bezdan.T

32 Pase gotar sasa jekh brego kaj sesa pherdo bale save Carona, a e benga
molisade e Isuse te muchol te dzan ane bale. Thaj o Isus mukhlja te dZan.
33 Tegani iklile e benga andaro manus$ thaj dele ane bale, a e bale taro
brego chudije pe ano paj thaj tasile.

34 Kana dikhlje so sasa e manuSa save arakhlje e balen, naSle thaj dele
te vacaren ano foro thaj ane gava. 35 Thaj iklile vadZi manuSa te dichen
so sasa. Kana avile paSo Isus, arakhlje e manuse kastar iklile e benga. A
o manus$ beSol urado thaj godaver pasSe Isusese pingre, thaj von darajle.
36 A kola save gova dikhlje vacarde averende sar o Isus sastarda e manuse
ane kaste sesa e benga. 37 Thaj sa e manusSa tari Gerasa thaj tare paSutne
thana phende e Isusese te dZzal lendar, golese kaj but darajle. A o Isus dija
ano ¢camco thaj irisajlo palal ani Galileja.

38 0 manus kastar o Isus ikalda e bengen molisada e Isuse te dZal lesa, a
o0 Isus mukhlja le vacarindoj: 39 “Iri tut ane ¢o ¢her, thaj vacar sa so ¢erda
tuce o Dol.” O manus$ delo thaj vacarda maskaro sa o foro so ¢erda lese o
Isus.

O Isus sastarol e dZuvlja thaj vazdol tare mule e chejora
(Mt 9,18-26; Mk 5,22—43)

40 Thaj kana irisajlo o Isus tare aver rig e jezerosi, e manusa sesa bahtale
kana dikhlje le, golese kaj savore aducarde le. 41 Thaj dikh, avilo jekh
manus saveso alav sasa Jair, savo si angluno ani sinagoga, avilo thaj pelo
ke koCa anglo Isus. Thaj molisada le te avol ane leso ¢her 42 Golese kaj sasa
le jekhori Chej tare deSuduj bers, thaj voj sasa dzi o meripe.

Thaj kana pojdisada o Isus e Jairesa ane leso Cher, Ci¢idije le e manusa.
43 Thaj maSkare manusa sasa jekh nasvali dZuvli tare rateso thavdipe
deSuduj bers. I dZuvli sa po barvalipe so sasa la dija e sastarutnende thaj
ni jekh naStine te sastarol la. 44 Voj avili od palal e Isusese thaj dolda pe
tare leso teluno kotor taro fostano, thaj sigate achada la o ratvalipe lako.

45 Thaj vacarda o Isus: “Ko dolda pe gova pe mande?”

bi jekh lendar phende da naj von, a o Petar vacdarda: “Gospod! But
manusa si paSe tute CiCidije tut, a tu puce: ‘Ko dolda pe pe mande? ”

46 A o Isus vacarda: “Neko dolda pe pe mande, golese kaj osetisadem
zor kaj iklili mandar. 47 Thaj kana dikhlja i dZuvli kaj nasti garadol, avili
darandoj, peli angle leste, thaj vacarda angle sa e manusSa sose dolda pe
pe leste thaj sar tare jekh drom sastili.” 48 Thaj o Isus vacarda lace: “Mi

¢hej! Co pacaipe sastarda tut. Pa ano mir.”

* 8,30 Legija si grupa vojnikura tare 6 milje vojnikura. T 8,31 bezdan si phanglipe paSe benga
(melale duxura).
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49 Dok o Isus vadarda e dZuvljace, avilo jekh andare Jaireso Cher thaj
vacarda lese: “Jaire, muli ¢i chej. Ma muci e ucitelje.”
50 Kana Sunda gova o Isus, vacarda lese: “Ma dara, samo paca. Voj ka

ustol.”
51 A kana o Isus avilo ano ¢her, ni dija khoni te dZal andre sem o Petar, o

Jovan thaj o Jakov, thaj e ¢hejorako dad em dej. 52 Thaj savore ruje andaro
odi pale late, a o Isus vacarda: “Ma roven. Ni muli. Sovol.”%

>3 Thaj asaje e Isusese golese kaj dZanglje so muli. 54 Vov dolda e ¢hejora
taro va, thaj dija vika vacarindoj: “Chejorije, usti!” 55 Thaj irisajlo lako
duxo, thaj ustili sigate, thaj o Isus va¢arda lendZe te den la te hal. 56 Thaj
lako dad thaj lachi dej sesa zacudime. A vov vacarda lendZe khanikase te
ma vacaren so sasa.

9

O Isus bichalol e desudujen apostoluren
(Mt 10,9-14; Mk 6,7-13)

10 Isus dija vika e apostoluren thaj dija len zor thaj vlast pe sa e benga,
thaj te sastaren taro nasvalipe. 2 Thaj bichalda len te vacaren taro carstvo
e Devleso, thaj te sastaren e nasvalen. 3 Thaj va¢arda lendzZe: “Khanci ma
len dromese, ni rovli, ni trasta, ni so te xan, ni pare, thaj te ma avol tumen
po duj fostanura. 4 Kana dZzan an nesavo than, beSen an jekh ¢her, dzi
kaj ni pojdin an aver than.™ 5 Te ni manglje tumen ane gova than, ikljen

gothar thaj tresin o praho tar tumare pingre,T sar svedo¢anstvo so ni lije
o lafi e Devleso.” _ _
6 Thaj e sikade dele taro than ko than thaj vacarde o Lacho Lafi thaj

sastarde e manusSen ke sa e thana.

O Irod si bunimo okolestar so sunda taro Isus
(Mt 14,1-2; Mk 6,14-16)
7Thaj kana Sunda o Irod o vladari, tar sa so o Isus ¢erda, sasa bunimo
golese kaj nesave vacarde kaj o Jovane o Krstitelji ustilo tare mule. 8 Avera
vacarde kaj sikadilo ki phuv o Ilija, a nesave vacarde kaj uStilo tare mule
nesavo proroko taro purano vreme.
9 Thaj vacarda o Irod: “E Jovaneso Soro me ¢hindem, a savo si akana
kava kastar gasave cudura Sunav?” Thaj manglja te dichol e Isuse.

O Isus parvarol pobut tare pandZ milje manusen
(Mt 14,13-21; Mk 6,32—44; Jn 6,1-13)

10 Kana irisajle e apostolura, vacarde e Isusese sa so Cerde. O Isus thaj
lese sikade dele paSo foro savo akhardol Vitsaida te Saj aven zala korkore.
11 Al but manuSa Sunde kaj delo o Isus, thaj lije te dZan pale leste. O Isus
phenda lendZe kaj Sukar avile. Thaj lija te vacarol lendzZe taro Carstvo
e Devleso thaj sastarda e nasvalen. 12 Kana lija o dive te nachol, avile e
deSuduj apostolura paso Isus thaj vacarde: “Te mukha e manuSen? Nek

I 8,52 O Isus dZanglja kaj i ¢hej muli. Phenda kaj sovol golese so dZanglja kaj ka vazdol la tare
mule. O Isus koristisada lafi “sovol” sar te bi phenola tare Lazareso meripe (dikh Jov 11,11-14),

avere osobace kas vazdija tare mule. 9,4 Trubul te aven zadovoljna hamase so den len gothe
e manuS$a; ni smin te roden khanci bolje sojimase. Al, Saj dZan ke avera ¢hera kaj ka vacaren o

Lacho lafi. T 9,5 Gova si ani tradicija e Jevrejende. Znako paSo baro odbipe, golesa sikade kaj ni

manglje ni i praSina tar gova foro pe lendZe pingre ¥ 9,7 Irod o vladari “tetrarh” kate vacarol
pe taro Irod Antipa savo sasa vladari jekh tare Star kotora taro Izrael.
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dZan ane paSutne gava thaj ane thana kaj Saj te arachen khanci hamase
thaj kaj Saj te soven, golese kaj sam ko than kaj naj khanci.”

13 A o Isus vacarda lendZe: “Den len tumen te xan.” o 5
Thaj von vacarde lese: “Amen isi samo pandZz mangre thaj duj mache.

Amen li te da te Cina sa kale manuSende te xan?” 14 A gothe sesa paSe
pandZ milje mursa.$§

A o Isus vacarda pe sikadende: “Chuven len te beSen po pinda dZene.”
15 Thaj ¢erde gija, thaj besSljarde len savoren. 16 Thaj o Isus lija gola pandz
mangre thaj gole dujen machen, dikhlja ano nebo, blagoslovisada len thaj
phaglja e mangre, thaj dija ke sikade te den e manuSen. 17 Thaj halje
thaj Calile savore, thaj ¢idije deSuduj korpe okolestar so achilo so halje e
manusa.

O Petar dikhlja thaj vacarda kaj si o Isus o Hrist
(Mt 16,13-16; Mk 8,27-29)

18 Jekh dive, kana o Isus molisajlo korkoro, thaj lesa sesa lese deSuduj
sikade. Vov puclja len: “So vacaren e manuSa, ko sem me?”

19 A e sikade vacarde lese: “Nesave manusa vacaren kaj san o Jovane o
Krstitelji, a avera kaj san o Ilija o proroko, a nesave vacaren kaj san jekh
tare purane prorokura savo ustilo tare mule.”

20 A o Isus puclja len: “A tumen so phenen, ko sem me?”

A o Petar vacarda: “Tu san o Hristos bichaldo taro Dol.”

O Isus vacarol tare piro meripe
(Mt 16,1-23; Mk 8,31-33)

21 A o Isus vacarda e sikadende te ma vacaren khanikase kaj si vov o
Hrist. 22 Thaj phenda: “Golese so me o Chavo e Manu$eso, trubul te avav
but mucimo, thaj e phuredera, e Sorutne sveStenikura thaj e ucitelja tare
Mojsijaso zakono,” ka ¢huden ma thaj ka mudaren ma, thaj trito dive me
ka ustav.”

So trubul manus te cCerol te saj avol e Isuseso sikado
(Mt 16,24-28; Mk 8,34-9,1)

23 A o Isus savorende vacarda: “Ko mandol te dZal pale mande nek
achavol korkoro pes thaj nek lol o krstof piro svako dive thaj nek dZal
pale mande. 24 Golese ko mandol po dZuvdipe te arachol, ka hasarol le,
a ko hasarol po dZuvdipe baSe mande vov ka arachol le. 25 Thaj savo
Sukaripe ka avol e manuSe ako sa o sveto dobil, a pes hasarol il pese
bilache ¢erol?f 26 Golese ko ladal mandar thaj tare me lafura lestar i me
o Chavo e Manuseso ka ladav kana ka avav ani slava mingri savi si slava
me Dadesi thaj e sveta melekurendi. 27 Cae vacarav tumende, nesave
tumendar save sen kate ni ka meren dok ni dichen o carstvo e Devleso.”

O Mojsije thaj o Ilija sikadile e Isusese
(Mt 17,1-13; Mk 9,2-13)

FS
§ 9,14 Gothe sesa 5 milje mursa, e dZuvlja em e ¢havore ni dinglje pe. 9,22 E stareSine,
e Sorutne sveStenikura thaj e ucitelja tare Mojsijaso zakono zajedno prestavisade sa e Jevrejende

voden. T 9,23 Manus savo sasa ve¢ osudimo te merol raspimo, indarola bi o upruno kotor taro
krsto dZi ko than kaj ka mudaren le. Kale vacarimasa, o Isus manglja te phenol: 1. te mangljam
te ava lese sikade, mora odrekni amen tare amare Zelje ke kaja phuv, thaj mora te ava spremna te
Suna e Isuse; il 2. kaj trubul te ava spremna svako dive te trpi i te mera golese so sam lese sikade;

il 3. solduj uprune opcije (reCenice). ¥ 9,25 Ano original achol: “So o manu$ ka postignil ako
prelol sa i phuv a hasarol thaj upropastil pes?”
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28 Thaj kana nakhle ohto dive pale gova, o Isus lija e Petre e Jovane thaj
e Jakove thaj iklilo ko brego te molil pe e Devlese. 29 Thaj kana molisajlo
leso muj ¢erdilo averchane, thaj lese Seja cerdile parne thaj sjajna. 30 Thaj
dikh, tar jekh drom iklile duj manusa, thaj lije te vacaren e Isusesa. Gola
sesa 0 Mojsije thaj o Ilija. 31 Sikadile ani slava,§ thaj vacarde tare leso

meripe” savo trubuja te avol ano Jerusalim.

32 A o Petar thaj kala so sesa lesa von zasute, ¢im dZungadile dikhlje e
Isuse ani slava thaj duje manusSen sar lesa achen. 33 Thaj kana lije te crden
pe o Mojsije em o Ilija, o Petar phenda e Isusese: “Gospod! Sukar kaj sam
kate, thaj te Cera trin senice: Jekh tuce, jekh e Mojsijase thaj jekh e Ilijase.”
Ni dZanglja so te vacarol 3¢ A dok vov gova vacarda avilo o oblako, thaj
von darajle kana ucharda len o oblako.

35 Thaj Sunde glaso andare oblakura vacarindoj: “Kava si mingro
¢umidimo ¢havo save me birisadem, le mangav te Sunen.” 36 Thaj kana
Sundilo o glaso, e sikade dikhlje e Isuse korkore. Thaj von khandci ni
vacarde khanikase, tar gova so dikhlje.

O Isus ikalol o melalo duxo taro ¢havo
(Mt 17,14-19; Mk 9,14-29)

37 A thearinto dive o Isus em lese sikade sar ulile taro brego, but manusa
avile ko Isus. 38 Thaj dikh, tare but manuSa akharda le jekh: “Uc¢itelju!
Moliv tut dikh pe mo ¢havo golese kaj si jekhoro.” 39 Thaj dikh, dolda le
o melalo duxo, thaj tari jekh drom lija te dol vika, thaj te ikljol lestar i
spuma taro muj, thaj o duxo ni achavol le thaj unistil le. 40 “Molisadem
¢ire sikaden te ikalen e melale duxo, von naSstine.”

41 Thaj o Isus vacarda lendZe: “O, bipacace thaj bilache manusalenf!
Tumencar sem sa kava vreme, a tumen vadZzi ni pacan, puav man vadZzi
kozom trubul te trpiv tumen. An ¢e Chave akari!” 42 A dok avola kare
leste 0 beng perada e Chave ki phuv ane grcura, thaj lija te tresil le. A
o Isus phenda e bengese te ikljol, thaj sastarda e chave, thaj dija le lese
dadese. 43 Savore sesa divime e Devlese zuralimasa. Thaj savore divisajle
sa okolese so o Isus Cerola, o Isus vacarda pe sikadende:

44 “Sykar $unen e lafura kala: Me o Chavo e Manuseso trubul te avav
dindo ane vasta e manuSende.” 45 A e sikade ni haljarde kala lafura, golese
kaj sasa lendar garado te nasti haljaren, thaj darajle te pucen le kale lafese.

E ponizna si embare ane Devlese jakha
(Mt 18,1-5; Mk 9,33-37)

46 Thaj e sikade lije te vacaren maSkar pumende ko si lendar em baro.
47 A o Isus dZanglja so si ane lengo ilo, vov lija e Chavore chuta le angle
peste, 48 thaj o Isus vacarda lendZe: “Savo primil kale ¢havore ane mingro
alav, man primil, thaj ko man primil, primil me Dade savo bichalda man,
golese ko si maskare tumende em cikno, len o Dol dichol embare.”

Ko naj protiv tumende tumencar st
(Mk 9,38-40)
49 A o Jovane vacarda e Isusese: “Gospod! Dikhljam jekhe sar ¢e alavesa
tradol e bengen, thaj amen vacardam lese te na Cerol gova, golese kaj ni

§ 9,31 il sjaj * 9,31 Lafi savo si kate irime ki romani chib si meripe, a ki grcko ¢hib si Izlazak
-‘Iklipe‘ . Ano Purano savez “Iklipe” odnosilpe po putaripe (oslobodipe) e Izraelsko narodo taro
egipatsko phanglipe. E Hristoso meripe ko krsto si “Iklipe”, a gova si, delo taro okupljenje, savesa

o Dol ikalol e manuSen taro phanglipe tare grehura. T 9,41 manuSalen Ano original achol:
“generacija” il “narastaj”.
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dZal amencar pale tute.” 50 Thaj o Isus vac¢arda lese: “Muchen le, golese ko
naj protiv tumende tumencar si.”

E samarijancura ni manglje e Isuse

>1 Thaj kana sesa pase e divesa te iril pe ko nebo, o Isus pojdisada ano
Jerusalim. 52 Thaj bi¢halda glasnikuren angle peste, thaj von dele thaj dije
ano gav ani Samarija te laCharen lese kaj te sovol. 33 Thaj ni manglje le
gothe e manusa, golese kaj dikhlje kaj dzal ano Jerusalim.f 54 Thaj kana
dikhlje e sikade lese o Jakov thaj o Jovane puclje e Isuse: “Gospod! Mande
li te phena te uljol i jag taro nebo thaj sa te phabarol len?”§ 55 A o Isus
irisajlo thaj dija vika pe lende.* 56 Thaj dele ane aver gav.

O Isus mandol te mekha sa thaj te da lese dromesa
(Mt 8,19-22)
57 A sar dele dromesa nesavo manus vacarda e Isuse: “Me ka dZav tusa
kaj tu da.”

58 Thaj o Isus vacdarda: “E lisicen isi jazbina thaj e Cirikljen isi len
gnezdura: Me o Chavo e Manu$eso naj man kaj mo $oro te pasljarav.”f

59 A o Isus avere manuSese vacarda: “Phir pale mande.”

A o0 manus vacarda: “Gospod! Muk ma angleder te dZav te prahov me
dade.”}

60 A o Isus vacarda lese: “A¢hav e mule, nek prahon pe mulen,$ a tu ajde

vacar taro carstvo e Devleso.” 5 5
61 A aver vacarda: “Gospod! Me ka dZav pale tute, al muk ma te dZav te

oprostiv man mingre Cherutnencar.”
62 A o Isus vacarda lese: “Ni jekh naj lachardo paSo carstvo e Devleso

savo ¢huvol po va ko plugo te oril a di¢hol palal.”*

10

O Isus bichalol eftavardes thaj dujen sikaden te navestin o Carstvo e
Devleso

(Mt 11,21-27; 13,16-17)

1 A pale gova odredisada o Gospod averen eftavardeSe thaj dujen
sikaden,* thaj bichalda len duj po duj te dZan angle leste ane sa e forura

thaj ane thana kaj manglja te dzal. 2 A o Isus vacarda lendzZe: “O ¢idipet

¥ 9,53 E Samarijancura em e Jevreja ni manglje pe masSkar peste. Golese e Samarijancuri ni
manglje te pomognin e Isuse pe leso dajipe ano Jerusalim, glavno foro e Jevrejengo § 9,54 O
Jakov em o Jovan phende za ke kaja metoda taro sudipe, golese so dZanglje kaj e prorokura sar o
Ilija sudisade e manuSen save ¢hudije e Devle pestar (2. Car 1,10-12). * 9,55 An nesave grcka
rukopisura achol: Thaj vacarda: Ni dZzanen tar savo duho sen, me o Chavo e Manuseso ni aviljem
te mudarav e manuSengo dZuvdipe nego te spasiv (ikalav). T 9,58 O Isus iril e vatarimasa te
sikavol e manuSe sar si gova kana si leso sikado. O Isus phenol lese golesa te gova manus dala pale
leste, Saj gova manus ni ka avol le cher. I 9,59 Naj jasno dal o dad gole manuSeso mulo thaj
vov sigate ka prahol le il mandol o manus nesavo pobaro vreme te achol dZi kaj leso dad ni merol
pa tegani te prahol le. Poenta si ane gova kaj o manu$ mandol khanci te cerol angleder so dzal
palo Isus. § 9,60 O Isus bas$ gija ni dol godi kaj e mule ka prahon averen mulen. O znacenje

pasSe “mule” §aj avol: 1. Gova si metafora pasSe kola save sigate ka meren; il 2. Gola si kola save ni
dZanen paSo Isus thaj duxovno si mule. Akate si poenta kaj o sikado nisose ni smil te achavol le

golestar te dzal palo Isus. * 9,62 Khoni ni dic¢hol palal kana oril i phuv nasti vodil o plugo kaj
trubul te dZal. Gova manus trubul leso dichipe te avol anglal te bi lache orila i phuvSo bi vacharasa

manus savo dZal e Devlesa nasti iril pe palal an po dZuvdipe savo sasa le ano sveto. * 10,1 Ane
nesave grcka rukopisura achol: “eftavardeSen” (thaj ano stiho 10:17) T 10,2 gadikane “Zetva”
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si baro a e bucarne si zala, golese tumen molin e gospodare taro ¢idipe te
bichalol e bucarnen ki po ¢idipe.} 3 DZan, akh bi¢halav tumen sar terne
bakren maSkare ruva. 4 Ma indaren Sljanpiko ni trasta ni urajimase ke
pingre, thaj dok phiren ma achen te vacaren ko drom khanikasa te ma
hasaren tumaro vreme.

5 Kana den an nesavo ¢her angleder vaéaren: ‘Mir ane kava Cher.” 6 Ako
gola so beSen ano ¢her manden o mir, o mir ka avol pe lende, ako ni
manden ka iril pe tumende tumaro mir. 7 Kana dZan an nesavo Cher, ma
tar gova Cher dZan ke aver. AChen ke gova Cher, thaj xan thaj pijen so isi
len,$ golese kaj o bucarno dostojno si pe platace. 8 Kana den ane nesavo
foro thaj gothe manden tumen, xan so anen angle tumende. 9 Sastaren
e nasvalen save si ane gova foro, thaj vacaren lendZe: ‘Kava sikavol
tumende kaj si o carstvo e Devleso paSe.” 10 A kana dZan an nesavo foro
thaj ni manden tumen gothe, ikljen ko drom lengo thaj vac¢aren: 11 ‘Thaj
0 praho taro tumaro foro savo si pe amende kosa amendar sar znako da
o Dol ka sudil tumende.™ Al te dZanen pase avilo tumende o Carstvo e

Devleso.” 12 Vacarav tumende kaj e Sodomacet ka avol po lokho ko dive e
Sudoso nego gole manuSende tar gova foro!”

Kazne e bipokajime forurende
(Mt 11,20-24)

13 “Pharo tumende, manuSalen taro Horazin! Pharo tumende,
manusalen tari Vitsaida! Golese te bi ¢erdona e ¢udura ano foro Tir thaj
ano foro Sidonf sar tumende so ¢erdile, dumutane bi pokajina pe thaj bi
besena urade ano dorikalo ¢arsafi thaj ano praho.§ 14 A e manusende taro
Tir thaj e manuSende taro Sidon ka avol poloche ko sudo nego tumende.
15 A tumen manusalen taro Kafarnaum! Di o nebo li ka uSten? Ka peren
dzi ko than kaj si e mule, Had.”

16 Thaj vacarda pe sikadende: “Ko tumen asSunol, man aSunol, thaj ko

tumen ¢hudol, man ¢hudol. Ko ¢hudol man, ¢hudol e Devle savo bichalda
man.”

O Isus sikavol e sikaden so si em vazno
17Kana irisajle kola eftavarde$ thaj duj sikade radosno vacarde e Isusese:
“Gospod, e benga pokorisajle amende ke ¢iro alav.”™

¥ 10,2 O Isus podrazumil kaj isi but manusa save si spremna te den ane Devleso Carstvo, al naj but
sikade te pomoZin em te sikaven e manusSen. § 10,7 O Isus ni vaéarda da von trubul te achen
an gova Cher sa e divesa dok beSen ano foro, nego kaj trubul te soven an gova cher sa e raca dzi
kaj si odori; avere lafurencar, “Ma soven ane avera chera sa e raca”. * 10,11 Gova si simboli¢no
budi savasa sikadol pe kaj chuden e manusSen tare gova foro; il: “Gija, sar tumen so ¢hudijen amen,
thaj o Dol gija ¢hudol tumen.” T 10,12 O Dol uniStisada e sumporne jagasa e manuSen ano
foro Sodoma golese so sesa bilache (dikh 1. Mojs 19,24-28). i 10,13 Horazin! Pharo tumende,
manusSalen tari Vitsaida! Golese te bi ¢erdona e cudura ano foro Tir thaj ano foro Sidon Manusa
save beSle ano Horazin thaj ani Vitsaida si Jevreja pa trubuje te aducaren e Mesija. Manusa save
besle ano Tir thaj ano Sidon naj Jevreja gija da von ne bi aducarena kaj ka avol o Mesija. Okova so
o Isus kate vacarol kaj Cak i okola so naj Jevreja trubul te pindzaren kaj si vov o Mesija golese so
¢erda sa gola Cudura. S 10,13 An goja kultura, e manusa bi phiravena Seja ¢erde taro dorikalo
Carsafi, savo nasti phiravol pe thaj naj udobno, thaj bi beSena ano praho, te bi sikavena da lendzZe
Zal so greSisade anglo Dol. * 10,17 Kate o “alav” odnosil pe ke Isuseso mo¢ em autoritet.
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18 A o Isus vacarda lendZe: “Me dikhljem e Sotona sar pelo taro nebo sar
munja.T 19 Akh dijem tumen zor te achen pe sapa thaj pe $korpije¥ thaj pe
sa o vlast e duSmaneso,$ thaj khanci ni ka avol tumende. 20 A golese tumen
ma aven radosna so e duxura pokorin pe tumende, nego aven radosna so
tumare alava pisime ko lil e Devleso ano nebo.” *

Blagoslovime si sa okola save prihvatin e Isuseso lafi
(Mt 11,25-27; 13,16-17)

21 Ane gova sato o Isus pherdilo radost ano Sveto duxo thaj phenda:
“Hvaliv tut, Dade, Gospod e phuvako thaj e neboso, so garadan ¢o Calipe
tare but dZangle thaj tare razumna a vacardan e ciknende.f Va, Dade,
golese kaj si gova ¢iri volja.”

22 Thaj irisajlo o Isus ke pe sikade thaj vacarda: “Sa mande dija o Dad
mingro, thaj khoni ni danol ko si o Chavo sem o Dad, ni ko si o Dad sem o
Chavo, thaj okola kase o Chavo mandol te vacarol.}”

23 Thaj irisajlo e sikadende korkore kana sesa thaj vacarda lendze:
“Blagoslovime si e jakha so dichen so tumen di¢hen. 24 Golese vacarav
tumende kaj but prorokura thaj carura manglje te dichen man thaj ni
dikhlje, thaj manglje te Sunen man thaj ni Sunde.”

O Isus sikavol taro dZuvdipe bizo meripe
(Mt 22,34-40; Mk 12,28-31)

25 Thaj uStilo jekh tare ucitelja taro Mojsijaso zakono te iskusil e Isuse
thaj puclja le: “Ucitelju! So trubul te Cerav te avol ma dZuvdipe bizo
meripe?”

26 A o Isus vacarda lese: “So si pisimo ane Mojsijaso zakono? Sar tu gova
haljare?”

27 A vov phenda e Isusese: “Cumide e Gospod e Devle Cire sa e ilesa
Ciresa, sa duSasa Cirasa, thaj sa e zorasa Cirasa, thaj sa e godasa Cirasa,
thaj mang$ c¢e pasutne kozom mande korkore tut.”

28 A o Isus vacarda lese: “Sukar vacardan. Cher gova thaj ka avol tut
dzuvdipe bizo meripe.”

29 A o ucitelji taro zakono manglja te opravdil pe, pa puclja e Isuse: “Ko
si mo pasutno?”*

30 A o Isus vacarda lese: “Jekh manus ulilo taro Jerusalim ano foro savo
akhardol Jerihon, thaj dolde le e Cora, save uljarde lese Seja thaj marde le.
Dele pese thaj achade le opa$ mule pasSo drom.

31 Thaj slucajno gole dromesa nakhlo nesavo jevrejsko sveSteniko, thaj
dikhlja le em crdijape lestar ki aver rig thaj nakhlo. 32 Gija thaj o levito
e sveStenikoso sluga kana avilo ke gova than avilo paSe, dikhlja le thaj

T 10,18 O Isus koristil kaja parami¢ te bi uporedila sar o Dol pobedisada e Sotona, dZi kaj lese 72
sikade propovedisade ane forura, odnosno Sotona pelo taro nebo sar i munja savi ¢alavol premali

phuv. ¥ 10,19 Verovatno si e sapa thaj e Skorpionura metafora za ke bilache duxura. § 10,19
O DuSmano si o Sotona. * 10,20 O Dol pisisada lendze alava, sar gradanuri ano nebo, thaj

gova znacil kaj isi len dZuvdipe bizo meripe. T 10,21 Kava odnosilpe pe kola save naj len but
sikajipe, al si spremna te prihvatin e Isuseso sikajipe sar so e cikne ¢havore save si spremna te

Sunen kolen ane kaste pacan. i 10,22 Vlast, autoritet, zor, ¢acipe, thaj aver. § 10,27 voli,

. . * . .
¢umide 10,29 Kava manu$ manglja te danol kas trubul te mandol, avere lafurencar: “Kas
trubul te dikhav paSutne thaj te mangav sar korkore man?”
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nakhlo. 33 A nesavo Samarijancot avilo pase leste, dikhlja le pa pelo lese
7Zal. 34 Thaj avilo koslja e manusese ranef uljesa thaj moljasa, thaj pac¢arda
len, chuta le ke po her thaj indarda le ani mehana, thaj dikhlja pe leste.
35 Thaj theara dive kana lija te dal ikalda duj srebrenjakuri pare§ dija
ko manus kasi sasa i mehana, thaj phenda lese: ‘Dikh pe leste, thaj te
troSisadan po but me ka pocinav kana ka irima.’”

36 “So den godi akana?” Puclja o Isus. “Tare kala trin dZene ko sikadilo
lese thaj sasa pasSutno kolese so dolde le e Cora?”

37 A ucitelji e zakoneso phenda lese: “Okova savo ¢erda milosrde.”

A o Isus vacarda lese: “Pa, thaj tu Cher gija.”

E Isuseso lafi trubul te avol amende ko angluno than

38 A kana dele premalo Jerusalem, o Isus thaj lese sikade avile ane jekh
gav, a jekh dzuvli, akhardola Marta, dija len vika ane po ¢her. 39 Thaj la
sasa phen, akhardola Marija, savi beSli paSe pingre e Isusese thaj Sunda
leso vacdaripe. 40 A i Marta dikhlja po but ani buéi em sar emlache te
kandol le, thaj avili pa3o Isus thaj vac¢arda lese: “Gospod! Sukar li si kava
so mi phen achada ma korkora te kandav tut? Vacar lace te pomozil ma.”

41 A o Isus vacarda lade: “Marto! Marto! Sikiri tut thaj trudi tut butese.
42 A samo jekh trubul. I Marija ¢i phen birisada khanci Sukar, te Sunol mo
lafi savo ni ka lol pe latar.”

11

O Isus sikavol pe sikaden sar te molin pe
(Mt 6,9-13; 7,7-11)
1Kana o Isus molisajlo thaj kana achilo e molitvasa, jekh tar lese sikade
vacarda lese: “Gospod, sikav amen te moli amen, sar o Jovane o Krstitelji
so sikada pire sikaden.”
2 O Isus vacarda lendze: “Kana molin tumen, vacaren:
‘Dade amareja ko nebo,
te svetilpe ¢o alav,”
te avol ¢o carstvo,T
te avol ¢iro mandipe ki phuv sar ko nebo,
3 Hamase so trubul amen de amen svako dive,
4 thaj oprosti amare grehura,
sar amen so oprosti okolende so ¢eren grehura premal amende!}
Thaj crde amen taro iskuSenje.””
5 Thaj o Isus vacarda:S “Den godi sar bi avola kana bi khoni tumendar
dala ke po amal ki opa$ rat, thaj te roden mangro lestar, thaj te vacaren
lese: ‘Amala, dema trin mangre, pa ka iriv tuce. 6 Golese kaj avilo taro

T 10,33 Samarijanco E Samarijancura sesa e jevrejende potomkura save lijepe avere narodosa. Von
ni slavisade e Devle ko Jerusalim sar e Jevreja so ¢erde. E Jevreja sesa holjame pe Samarijancura

thaj ni pacaje kaj e Samarijancura sesa e Devleso narodo. i 10,34 i mol koristisade te €istin e
rane, a o ulje verovatno koristisade te sprecil pe infekcija. § 10,35 Ko original achol: duj denara
save si duj dnevnice. * 11,2 Savore nek den ¢e alavese cast tuce Devlese. T 11,2 Kava znacil

te Siril pe te bi barola e Devlesi vladavina ki phuv. ¥ 11,4 Gova si poniznost, a ponizno manus
uvek oprostil averende so ¢erde lese bilachipe. Golese amen o Isus sikavol te phena, “Thaj oprosti
amare grehura, sar amen so oprosti okolende so ¢eren grehura premal amende.” Da sar i amende

so si dindo. Oprosti isto gija sar so i oprostimo si amende. § 11,5 O Isus vacarol kaja paramic
sar te bi ilustririla kaj tumaro amal ne bi odbila te pomozil ako isi tumen bari potreba thaj roden
lestar gova po but droma. Ko isto nacin o Dol ni ka odbil te dol tumen okova so trubul tumende
ako uporno roden lestar.
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drom mo amal ke mande, thaj naj so te chuvav angle leste.’ 7 A vov andral
te phenol: ‘A¢hav ma ko miro! Mo vudar si phanglo thaj me ¢have si manca
ano than e paSljimaso, thaj nasti ustav te dav tut!” 8 Vacarav tumende: Ako
ni ustilo golese kaj si leso amal, ka ustol te dol le golese so si biladutno
thaj uporno.”™

9 Vacarav tumende: “Manden thaj ka dolpe tumende! Roden thaj ka
arachen! Maren thaj ka putavol tumende! 10 Golese kaj savore save
manden, dolpe lendZe, save roden arachen, save maren, putardol lendze.

11 Savo dad tumendar: kana bi o ¢havo rodola mache, o dad dol le ke
gova than sape? 1211 te manglja angro te dol le Skorpija? 13 Kana tumen,
bi Sukar manuSa, dZanen Sukar buca te den tumare ¢haven, kobor pobut
tumaro Dad taro nebo ka dol tumen Duxo Sveto kolende save molin le?”

E Isuseso zuralipe avol taro Dol
(Mt 12,22-30; Mk 3,22-27)

14 Jekh drom o Isus tradija e benge taro manus savo naStine te vacarol.
Kana iklilo o beng lestar vov lija te vacarol, thaj zadivime e manusa sesa.
15 A nesave lendar vacarde: “E Veelzevulesef zorasa savo si Sorutno e
bengengo, tradol e bengen.” 16 A avera iskuSisade e Isuse gija so rodije
znako te dichen dal si bichaldo taro Dol.

17 Thaj o Isus dZanglja so den godi thaj phenda lendZe: “Pi jekh carstvof
savo si ulado ka properol. Cher§ an savo naj sloga ka properol. 18 Gija i o
beng™ te ulada pe korkoro pestar, sar ka achol leso carstvo? Vacaren kaj
e Veelzevulesa tradav e bengen. 19 Ako me e Veelzevulese zorasa tradav
e bengen, save zorasa traden len tumare sikade?t Thaj von korkore ka

osudin tumen. 20 Thaj ako me e Devlese zorasal tradav e bengen, onda
avilo tumende o carstvo e Devleso.”

O Isus si po zuralo taro Beng

21 Thaj o Isus vac¢arda: “Kana okova savo si zuralo manus$ naoruZzilpe,
thaj arachol po cher, leso barvalipe si Sukar arakhado. 22 Al kana avol po
zuralo lestar, pobedil le thaj lol sa leso oruZije ane savo pacaja, thaj ulavol
pirencar so lija taro slabo manus.*

23 Savo naj manca, protiv mande si, thaj ko manca ni ¢idol, vov onda
¢horol.”T

* 11,8 O Isus vacarol kaja paramic sar te sikavol kroz i usporedba kaj tumaro amal ka pomozil
tumende ako isi tumen bari potreba thaj molin le viSe droma za ko pomo¢. Ko gasavo nacin o Dol
ka dol tumen okova so tumende trubul te mangljen lestar uporno. Ako ¢ak i o komsija, savo ni
mandol tut, ka dol tut okova so trubul ¢e kana bizi lad rode, kobor viSe o Dol, savo si Sukar dad thaj

kova savo mandol tut, ka dol tut okova so trubul ¢e kana bizi lad moli tut lese. TL 11,15 Veelzevul

si dujto alav e Sotonaso, vladari e bengengo. i 11,17 Akate o “carstvo” vacarol tare manuSa
an leste: “Kana e manuSa tare nesavo carstvo maren pe maskar peste, von ka unistin pumaro

carstvo.” S 11,17 Akate o “Cher” vacarol tari porodica: “Kana e Cherutne maskar peste maren

o . . * . .
pe, ka unistin pumari porodica.” 11,18 o beng Ano original achol “Sotona”. Kate “Sotona”
vacarol tare demonura save sluZin e Sotona thaj e Sotonesa: “Kana o Sotona thaj e manusSa tar leso

carstvo maren pe maskar peste.” T 11,19 Kate vadarol pe tare farisejska sikade save traden e
demonuren i 11,20 Ano original achol: “e Devlese najesa” (dikh 2. Mojs 8,19) § 11,21 Sotona
* 11,22 Kava vacarol taro Isus savo pobedil e Sotone thaj lese demonen sar te phene o Isus po

zuralo manus savo lol so pripadil e zurale manuSese T 11,23 ko manca ni ¢idol, vov onda ¢horol
O Isus vacarol taro Cidipe e sikadengo save dZana pale leste: “Ko ni teril e manuSen te aven thaj
te phiren pal mande, vov teril len te dZan dur mandar.”
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Arachen tumen te ma iril pe o bilacho duho
(Mt 12,42-45)

24 “Kana o beng ikljol andaro manus, dZal ke thana kaj naj khanchif
te rodol than kaj Saj odmoril pe, thaj kana ni arachol than vacarol: ‘Te
irima ano mo manus$ kotar ikliljem.’S 25 Thaj kana iril pe o melalo dux
arachol kaj si gova manus sar ¢uco ¢her savo si Sulado thaj namestimo
andral. 26 Tegani dZal thaj arachol efta averen duxuren pobilache pestar,
thaj aven andre te beSen, thaj avol e manuSese po bi lache nego angleder.”

Cacukano blagoslov
27 A kana gova vacarda o Isus, jekh dZuvli savi Sunda le dija vika zurale:
“Blagoslovimi i dej savi indarda tut an po vodi, thaj dija tut ¢uci!”
28 A o Isus vacarda: “VadZi po blagoslovime si kola save Sunen o Lafi e
Devleso thaj Ceren le.”

E Jonaso znako
(Mt 12,38-42; Mk 8,12)
29 Po but manusa lije te ¢iden pe, a o Isus lija te vacarol lendZe: “Tumen
e manusa so zivin ke kava vreme sen bi lache manusa. Tumen roden o
znako," thaj ni ka dolpe tumende znako sem e ¢udura so ¢erde pe e Jonase
e prorokose.T 30 Gova so sasa e Jonase, sasa znako kaj o Dol bi¢halda le
e manusende save Zivisade ani Niniva.f Gija mancar so ka avol, ka avol

znako kaj me o Chavo e Manu$eso, o Dol bi¢chalda man kale manusende.
31 Ko dive kana ka avol e Devleso sudo, i carica so angleder vladisada

e juznone$§ phuvasa ka ustol thaj ka osudil manusen tar kava bijandipe,
golese kaj odural avili tare em palune phuva te Sunol e caro e Solomone
savo sasa but mudro, a ake, kate si khoni po baro taro Solomon, a tumen
ni manden te Sunen le. 32 Ko dive kana ka avol e Devleso sudo, e manusa
so beSle ano purano foro Niniva ka uSten i ka osudin kale manusen tar
kava bijandipe, golese kaj kajisajle kana o Jona sikada len, a ake kate si
khoni po baro taro Jona, a tumen ni pokajisaljen!”

O svetlo em i tama ano telo 5 )
33 “Khoni ni phabarol i svetiljka pa te ¢huvol la talo garado than, ni talo

Caro, nego Chuvol la ko than e svetiljkako te Saj dichen o svetlost okola
so den ano ¢her.™ 34 Ciri jakh si sar svetiljka e telose. Ako gija ¢iri jakh si
sasti, sa Co telo ka avol osvetlimo. Ako si ciri jakh bi lachi, ¢o telo ka avol
ani tama. 35 Golese vodi redo ma gova svetlost sosi ane tute te avol tama.
36 Golese ako si sa €o telo osvetlimo thaj naj nisavo deo ani tama, ka avol
sa osvetlimo sar kana i svetiljka osvetlil tut.”

I 11,24 thana kaj naj khanchi Ano orginal achol: “thana bizo paj” savo vacarol tare “tare thana kaj
naj khanchi” kaj e melale duxuri phiren. § 11,24 Ano original achol: “ano cher tar savo ikliljem”
* 11,29 znako Avere lafurencar: “Mandol mandar te ¢erav ¢udo sar znako kaj aviljem taro Dol.”

T 11,29 cudura so ¢erde pe e Jonase e prorokose O Jona sasa proroko ano Stari zavet (dikh Jona
1,7; 2,10; Mt 12,40). Pale trin dive dZuvdo iklilo tare bare macheso vodi, sar o Isus so ka ikljol tar
o trito dive taro grobo. i 11,30 Manusa kase o Jona vacarda taro Dol sesa but bilache manusa.
Zivisade ani Niniva, glavno foro e Asirijako, thaj sesa duSmaja e Izraelese (dikh Jona 3). § 11,31
I Carica tari Saba (ko danasnjo Jemen) putujisada prekale 1500 kilometra te Sunol e Solomoneso
mudrost. Zivisada 1.000 bers angleder o Hrist (dikh 1. Car 10,1-13; 2. Dnev 9,1-12). * 11,33
Stihura 33-36 si metafora savasa o Isus vacarol tar po sikajipe kaj o “svetlo” za savo mandol lese
sikade te aven posluSna thaj te delin le averencar. Vov vacarol tare manuSa save ni dZanen il ni
prihvatin leso sikaipe kaj si gola manus$a ani “tama”.
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O Isus ukoril e jevrejskone Sorutnen
(Mt 23,1-36)

37Thaj kana o Isus vacarola, jekh tare fariseja akharda le te hal mangro
ke leste. Thaj o Isus delo ke leste thaj beSlo ki sinija. 38 A o farisej cudisajlo
kana dikhlja so o Isus beslo a angleder golestar ni thoda pe vastat anglo
hape. 39 A o Gospod o Isus vacarda lese: “Akana tumen e fariseja thoven
od avral o tahtaj thaj o Caro, a andral si pherde pohlepa thaj bilachipe.
40 BigodaCe! Naj li o Dol kova savo ¢erda e manuSe od andral thaj od
avral? I 41 A kava si po Sukar: den e ¢ororende okova so isi tumen andre,
so halaneste garaven ane tahtaja em ane Care, thaj ka aven thode od andral
em od avral.

42 pharo tumende e farisejende so den desto kotor tare zainura$ thaj
taro sa o povrce, a ni marin te Ceren averende okova so si Sukar thaj te
manden e Devle. Trubul te den deSto kotor e Devlese, al ma te bistren te
ceren okova so pobut trubul.

43 Pharo tumende e farisejende! So volin te beSen ke anglune thana
ane sinagoge thaj kana dichen tumen e manusa, pherde poStujipe premal
tumende, te pozdravin tumen ke trgura. 4¢ Pharo tumende! Tumen sen
opasnost sar e neprimetna limora pe save e manuSa ustaven a ni dZanen
kaj ustaven len.”™

45 Phenda e Isusese nesavo ucitelji tare Mojsijaso zakono: “Uc¢itelju, kava
so phene i amen ladare!”

46 A o Isus vacarda lendZe: “Pharo i tumende e ucitelja tare Mojsijaso
zakono! So ¢huven pharipe but phare indarimase, a tumen tumaro naj ni
manden te crden te pomozin nekase. 47 Pharo tumende! So Ceren limora
e prorokurende, saven tumare kusStika mudarde. 48 Golesa sikaven kaj
odobrin gova so ¢erde tumare kusStika: von mudarde len, a tumen vazden
lendZe limora.t 49 Golese so o Dol an po mudrost vacarol tumendar: ‘Ka
bichalav lendZe prorokuren thaj apostolen, a khonik lendar ka mudarol
len, a e dujtonen ka progonin.’

50 Tumari generacija ka avol bandi za ko rat e prorokurengo savo

thavdija taro Ceripe o sveto, 51 taro Aveljeso rat dZi e Zaharijaso rat,f savo
mudardo maskaro zrtveniko thaj o sveto than e Hrameso. Va, phenav

tumende, ka rodol pe tari tumari generacija.$

T 11,38 Pale Jevrejengo adeti trubuja te ¢erol obredno thojipe pe vasta te bi avena Cista anglo Dol.
11,40 O Isus pucol kava te ukoril e farisejen so ni haljaren kaj gova so isi len ane ile si vazno

e Devlese. § 11,42 zacinura ano original achol: “nana thaj ruta”. * 11,44 Kala limora sesa
hunde rupe ko than kaj e muleso telo sasa prahome. Ni sasa len parne bara save e manusa ¢huvena
pe limora te Saj dichen pe. Kana e Jevreja phirena prekale limora, teg avena melale palo adeti.

Kala neprimetna limora ¢eren len ne namerno te aven duxovno melale. T 11,48 O Isus ukoril
e farisejen thaj e uciteljen tare Mojsijaso zakono. Von dZanen za ko mudaripe e prorokunengo, al
ni osudin pe kuStika golese so von mudarde e prorokuren. Avere lafurencar: “Umesto te osudin
len, tumen potvrdin thaj sloZin tumen lencar. Thaj najsen poslu$na base proroStvura sar von so

ni sesa posludna e prorokurende.” i 11,51 O Avelj sasa prvo manu$ mudardo ano Stari zavet
(1. Mojs 4,1-16) thaj o Zaharija emposlednjo manu§ mudardo ano Stari zavet (2. Dnev 24,20-22).

§ 11,51 Jekhore prorokura saven postujin si e mule prorokura! Ba$ sar lendZe kustika so ni Sunde
e prorokuren ano Stari zavet, gija kala fariseja thaj e ucitelja tare Mojsijaso zakono ni Sunen e Isuse
thaj ni ka Sunen e apostoluren saven o Isus ka bi¢halol. Ka avol krajo za ko strpljenje e Devleso
thaj vov ka sudil e Izraele paSe sa e bersa so Chudije leso lafi.
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52 Pharo tumende uciteljuralen tare Mojsijaso zakono! Golese so
garaden i klidi taro dZanglipe e Devlese carstvose.” Korkore ni den andre
ano carstvo, a save manglje te den andre, tumen ni dijen len.”

53 A kana o Isus iklilo gothar, lije e ucitelja tare Mojsijaso zakono thaj e
fariseja te holjavon thaj te pucen le but khanci, >4 thaj rodije so te phenol
sosa bi bandarena le posle.

12

O Isus sikavol te na ava dujemujende
(Mt 10,26-27)

1 Kana cCidije pe but milja manusa, gaci kaj lije te uStaven jekh avere, o
Isus angleder golestar lija te vacarol pe sikadende: “Arachen tumen taro
kvasaco o farisejsko, so si dujemujengo.™ 2 Golese kaj naj khanci garado so
ni ka pucardol, thaj sa so si garado ka Sundol angle savorende. 3 Golese so
si vacardo ki tomina ka Sundol ko svetlo, thaj sa so vaCarden Corale ane
phangle sobe, ke krovura ka Sundol!”

Ma daran, tumen sen dragocena e Devlese
(Mt 10,28-33; 12,31-32; Mk 3,28-29)

4 “A]l vacarav tumende amalalen, ma daran tare kola so $aj mudaren
samo o telo, golestar aver khanci naSti ¢eren tumende! 5 Ka vacdarav
tumende kastar te daran. Daran taro Dol savo Saj mudarol thaj ¢hudol
ani jag savi ni achol. Va, phenav tumende, Lestar daran!

6 Ni li bi¢indon pandzZ ¢iriklja baSe duj pare? Thaj ni jekha ni zabistrol
o Dol. 7 A tumende i tumare bala ko Soro si dinde.f Golese ma daran.
Tumen sen po vredna tare pherdo Ciriklja.”

Trubul te priznaji e Isuse angle manusa
(Mt 10,32-33; 12,32; 10,19-20)

8 “Gija vacarav tumende: ‘Savo kate ki phuv priznajil kaj pripadil
mande, le me, o Chavo e ManuSeso angle melekura ka priznajiv. 9 A
savo man Chudol ke kaja phuv me lestar ka odreknima angle Devlese
melekura. 10 Thaj savo vacarol protiv mande, protiv o Chavo e Manu$eso
ka oprostilpe lese, a savo vacarol bilache taro Sveti Dux ni ka oprostilpe

lese.
11 Thaj kana ka anen tumen anglo sudo ke sinagoge thaj angle Sorutne,

thaj anglo vlast ma daran sar thaj so ka vacaren il so ka phenen. 12 Golese
kaj ka sikavol tumen o Dux Sveti ane gova sato so trubul te vacaren.”

Paramic taro barvalo bigodako manus
13 Thaj vacarda khoni tare manuSa e Isusese: “UcCitelju, vacar me
phralese te ulavol mancar okova so achada amende amaro dad.”
14 Thaj o Isus vaéarda lese: “ManusSa, ko man chuta sudija il delioc pe
tumende?” 15 Thaj vacarda savorende o Isus: “Dichen thaj arachen tumen

* 11,52 O Isus vacarol tare Devleso Cafipe sar te phene kaj si ano ¢her ke savo e ucitelja ni manden
te den, al ni muchen ni averen te avol len klidi (klju€o) te Saj den. Akava znacil kaj e ucitelja ni

dZanen e Devlese, al ni muchen ni averen te upoznajin e Isuse. * 12,1 Sar so o kvasaco so S§iril
pe maskar sa o humer, gija lengo licemerje Sirisajlo maskar sa i zajednica. “Arachen tumen taro
licemerje e farisejengo, savo si sar kvasaco” il “Pazin te na aven licemerna sar o fariseja.” Lengo
bi Sukar ponasanje uti¢il pe savorende isto gija sar so o kvasaco uti¢il po humer. T 12,7 Saj
pouzdaji amen ano Dol. Vov danol po but nego amen so dZzana. Ni dZzana ni kobor bala isi amen
ko Soro, al o Dol gova danol thaj vadZi po but amendar.
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tari pohlepa. I sa gaci barvalipe te avol manuSe, leso dZuvdipe ni avol
golestar so isi le.”

16 Thaj o Isus vacarda lendzZe jekh paramic: “Nesave barvale manusSesi
phuv bijanda but bijandipe. 17 Thaj dija godi ane peste va¢arindoj: ‘So ka
cerav? Naj ane soste te ¢idav e milajeso ¢idipe.’ 18 Thaj vacarda: ‘Panav!
Akh kava ka cCerav! Ka rumiv me thana taro div thaj ka ¢erav po bare,
thaj gothe ka ¢idav mo div thaj sa mo Sukaripe. 19 Thaj ka vacarav korkoro
mande kaj isi man baro barvalipe bute berSende. Ka Saj odmoriv, ka xav,
ka pijav, ka veseli man!’

20 A 0 Dol lese vacarda: ‘Bigodaleja! Kaja rat ka lav ¢o odif tutar. Thaj
kase ka achol sa gova so ¢erdan buci?’

21 Gija si kolesa savo ¢idol pese barvalipe ki phuv, a ni ¢idol barvalipe
savo si Sukar e Devlese ane jakha.”

Ma daran nisose
(Mt 6,25-34)

22 A o Isus pe sikadende phenda: “Golese vacarav tumende: Ma daran
za sa e divesa tumare dal ka avol tumen so te xan, ni tumare telose so
ka uraven!§ 23 Golese kaj si o dZuvdipe po but taro hape thaj tumaro telo
po but taro urajipe. 24 Dichen e gavranen!™ Sar ni sejin, ni ti ¢iden, save
naj len niti podrumo ni kaj chuven o div, thaj o Dol parvarol len, a kozom
sen tumen po vredna lendar? 25 A Saj li neko tumendar golesa so brinil pe
barol leso dZuvdipe za jekh dive? 26 Kana nasti ni gova zala te ¢eren, sose
brinin tumen za ko sa aver?

27 Dichen e luluda ki livada sar baron! Ni ¢eren budi, niti suven pese
Seja, a me phenav tumende kaj ni o caro o Solomon ane pire barvale Seja
naj sasa urado sar jekh lendar. 28 A ako o Dol dol e ¢arace gija lace Seja ko
polje, savi si avdive, a theara Chudol pe ani jag, dal ni ka brinil pe tumende
vadZi pobut? Sose gaci zala pacan? 29 A tumen ma brinin tumen isi tumen
li so te xan il so te pijen. Ma daran golese! 30 Gija ¢eren e manuSa save ni
dzanen e Devlese ke kava sveto. Tumaro Dad ano nebo danol kaj sa gova

trubul tumende. 31 Nego roden o carstvo e Devleso,f thaj aver ka dodol pe
tumende.

32 Ma daran, me cikne bakre! ¥ Tumaro Dad gova manglja te dol tumen
te aven ano carstvo.

33 Bifinen so isi tumen thaj den e ¢ororende! Ceren tumende traste za
ke pare save ni phuravon thaj barvalipe ko nebo savo ni ka ciknjol. Khoni
nakasti avol odori te Corol tumaro barvalipe thaj ni jekh moljco ni ka xal
len. 34 Golese kaj si tumaro barvalipe, gothe ka avol i tumaro ilo.”

Aven dZungade paso dujto avipe e Gospodeso
(Mt 24,45-51)

i 12,20 “Odi” (duSa) odnosil pe ko dZuvdipe e manuSeso. Avere lafurencar: “Ka mere erat!”
§ 12,22 O Dol dija tumen i tumaro dZuvdipe thaj tumaro telo, sigurno Saj pacan lese kaj ka
dol tumen i okova so trubul tumende za ko dZuvdipe. * 12,24 E manusa so Sunena e Isuse,
smatrina sar so e gavranura naj korisna golese so e Jevreja nastine te xan goja vrsta tare ciriklja.
T 12,31 roden o Carstvo e Devleso Kava znacil “dichen Sukar an leso carstvo” il “but roden e

Devleso carstvo”. i 12,32 me cikne bakre Ano original achol: Mo cikno stado. O Isus dol vika
pe sikaden sar bakren. Sar o ¢obano so brinil pe pe bakrende, o Dol brinil pe e Isusese sikadende.
Avere lafurencar, “Ma brinin tumen. Iako sen zala thaj slaba, sar cikne bakre, tumaro Dad ano
nebo mandol te dol tumen te Zivin ano leso carstvo.”
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35 Thaj o Isus vacarda lendZe: “Aven spremna thaj urade zaki budi,S
thaj tumare svetiljke te aven phabarde, 36 sar manuSa save aducaren pe
gospodare savo iril pe taro abav, te aven spremna te putren lese kana
resol thaj marol ko udar. 37 E sluge save si spremna thaj aducaren pe

gospodare te iril pe, ka aven blagoslovime. Cace vacarav tumende o
gospodari korkoro ka uravol pe sar sluga, thaj ka phenol lendZe te beSen
thaj ka avol te kandol len thaj ka dol len te xan. 38 O gospodari Saj ka

avol ki opas rat il anglo ustipe taro sojipe.” Blagoslovime si e sluge save
aducaren.

39 A kava dZanen: kana bi danola o ¢herutno ke savo sato ka avol o Cor,
ne bi dola te avol leso ¢her phago. 40 Thaj tumen aven spremna, golese so
me o Chavo e Manuseso ka avav kana ni ka den godi an savo sato.”

41 A o Petar puclja e Isuse: “Gospod! Vacare li amende e sikadende kaja
paramic il savorende?”

42 A o Isus vacarda lese: “Savo si poboZno thaj dZanglo sluga kas leso
gospodari ka ¢huvol upreder pe cherese sluge te dol len te xan ko vreme?
43 Blagoslovimo si gova sluga kas o gospodari kana avol arachol le sar

¢erol gijate! 44 Cace vacarav tumende, o gospodari pe po sa o barvalipe ka
¢huvol e sluga. 45 Ako vacarol o sluga ane po ilo: ‘O gospodari ni ka avol
sigate’, thaj lol te marol avere slugen thaj e sluskinjen, thaj hal em pijol,
thaj matol. 46 O gospodari ka avol ano dive kana vov ni aducarol, thaj ano
sato kana ni dol godi, ka ¢hinol e sluga ke kotora, thaj ka chuvol le maskar
okola save ni pacan ano Dol.

47 A kova sluga savo dZanglja so leso gospodari mandol, thaj naj
spremno, thaj ni ¢erda pal leso manglipe ka avol but mardo. 48 A okova
sluga savo ni dZzanglja e gospodaresi volja, a ¢erda khanci sose ka avol
mardo, ka marol pe le zala. Kase dija pe but, but ka rodol pe lestar. Kase
poverimo but, po but ka rodol pe lestar.”

E Isuseso vacaripe ka anol maskare manusa ulaipe
(Mt 10,34-36)

49 Thaj o Isus vacarda: “Me aviljem te ¢hudav i jagt e sudosi ki phuv. So
bi mangava te avol ve¢ phabardi! 50 Al me trubul te krstimal mucimasa,
thaj but mande pharo sa dok ni ¢erdol gova! 51 Dal den godi kaj me aviljem
te anav mir ki phuv? Na, me aviljem te anav ulaipe maSkare manusa.

52 Golese od akana ka aven ulade e cherutne: trin manusa ka aven ke
mingri rig, a protiv avera duj gola avera trin. 33 Ka uStol o dad protiv o

chavo, thaj o ¢havo protiv o dad, i dej protiv i ¢hej thaj i Chej protiv i dej,
1 sasuj protiv i bori thaj i bori protiv piri sasuj.”

O Isus vacarol e manusende te spremin pe base okova so ka avol
(Mt 16,2-3; 5,25-26)
>4 Thaj o Isus vacarda e manuSende: “Kana dichen kaj e kale oblakura
¢iden pe nakaro zapad tumen phenen: ‘Ka dolpese brSind’, i gija avol.

§ 12,35 Ano original achol: “Tumare glega Seja nek aven phangle ke tumaro kaisi”. E manusa
indarde glega fostanura thaj phandena len ko kaiSi te ma bi smetina len dok ¢erena buci. Avere
lafurencar: “Chuven tumare $eja ke tumaro Kkaisi te $aj te aven spremna te kanden”. Il “Aven
urade thaj spremna te kanden.” 12,38 Ano original achol: “dujto arachipe (straza), thaj ko
trito arachipe.” T 12,49 Me aviljem te ¢hudav i jag Saj te znacil: 1. O Isus avilo te sudil e
manusen, il 2. O Isus avilo te procistil e vernikuren, il 3. O Isus avilo te ¢erol podela maskar e
manuia.  + 12,50 krstima Kate o “krStenje” odnosil pe okova so o Isus trubul te trpil. Sar o paj
so u¢harol manuSe kana krstil pe, gija e Isuse ka ucharen e muke.
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55 Kana dichen taro jug phurdol vacaren: ‘Ka avol tatipe’, thaj gija avol.
56 Dujemujende!S O muj e phuvako thaj neboso pindZaren, a sar ni
pindZaren akala znakura so ¢erdon akana?*

57 Tumen korkore trubul te dZanen so si Sukar! 58 Te khoni tuZil tumen
zbog o dugo savo ni irisaden thaj indarol tumen ko sudo, odrumal miri tut

lesa, te na vucil tut ko sudo, golese so o sudija Saj osudil tut thaj te dol tut
ke piro manus te phandol tut ano phanglipe. 59 A ako phandol tut vacarav

tuce: Ni ka iklje gothar dok ni poc¢ine dZi i paluni para.f”

13

Savore mora te iri amen e Devlese _ o o
1 Ane gova vreme avile nesave manusa thaj vacarde e Isusese kaj o Pilat o

rimsko upravniko bichalda te mudaren nesave Galilejcuren. Thaj mudarde
len dok prinosisade kurbanen ano jerusalemsko Hram.® 2 Thaj o Isus
vacarda lendze: “Tumen li den godi kaj gola Galilejcura so sesa mudarde
si po greSna tare avera Galilejcura? 3 Na! Phenav tumende, i tumen gija
ka mudardon ako ni irin tumen e Devlese. 411, so si kole deSohtonecar pe
kaste pelo o toranj o Siloamsko thaj mudarda len? Tumen li den godi kaj
von sesa po greSna tare avera Jerusalimcura? > Na! Phenav tumende, i
tumen gija ka mudardonT ako ni irin tumen e Devlese.”

O kas savo ni anol bijandipe: ni achilo but vreme paso pokajipe

6 O Isus vacarda lendze kaja paramic¢: “Jekhe manuSe sasa smokva
sadime an po vinograd. Thaj avilo te dichol dal anda bijandipe, al ni
arakhlja pe late khanci. 7 Tegani vacarda e manusese savo ¢erda buci
ko vinograd: ‘Akh trito bers sar avav thaj rodav bijandipe pi kaja smokva,
thaj ni arakhav. Chin la! Sose te $ucarol i phuv?’

8 A 0o manus so ¢erol bu¢i ko vinograd vacarda lese: ‘Barutneja! Achav
la vadzi kava bers te hunav pase late thaj te ¢hudav gunoj pase late. 9 Saj
ka bijanol aver berS. Ako na, ka ¢hine la.””

O Isus sastarol ko savato o ) o
10 Thaj kana o Isus sikavola ani jekh sinagoga ko savato, 11 thaj dikh,

sasa gothe jekh dZuvli savi sasa bandarde dumesa thaj sasa nasvali taro
bilacho duxo deSohto bers, thaj naStine te achol Sukar. 12Thaj kana dikhlja
la, dija la vika o Isus thaj phenda lace: “DzZuvlije! Oslobodimi san tar ¢o
nasvalipe!” 13 Thaj ¢huta pe late pe vasta. Thaj i dZuvli sigate ispravisajli
thaj hvalisada e Devle.

14 A o voda tari sinagoga holajlo but sose o Isus sastarda ko savato, thaj
vacarda e narodose: “Isi Sov dive ano kurko ke save Saj cerol pe budi!
Aven ke gola dive te sastardon, a na ko savato!”

15 A o0 Gospod o Isus tegani vacarda lendZe: “Dujemujende! I tumen
Ceren buci ko savato. Tumen li ni putren tumare guruve il e here tari
balija, thaj ni indaren le te pijol paj? 16 A kala ¢heja tare Avraamesi kuStik
sava o Sotona phanglja akh deSohto bers, sose te na putrol pe ko savato?”

§ 12,56 Dujemujende Gola manuSa sesa dZangle te pindZaren e znakura kaj avol o brsind il o
tato vreme. Al odbisade te priznajin kaj e Isusese ¢udura sesa znakura save sikaven kaj si vov kova

save o Dol bichalda te spasil o sveto. 12,56 Avere lafurencar: “Trubul te dZanen o znaCenje
50 0 Dol ¢erda kroz mande kala divesa!” T 12,59 O Isus vacarda e manuSende kaja paramic te
upozoril len kaj trubul te mirin pe e Devlesa angleder nego so avol o vreme te osudil len. 13,1

Ano original achol: “o Pilat meSisada e Galilejcurengo rat thaj e kurbanengo”. T 13,5 mudardon
Kate vacarol pe taro duxovno meripe.
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17 A kana kava Sunde ladajle savore save sesa protiv leste, a sa aver narodo
sesa bahtale base sa e Sukar buca o Isus so Cerda.

E Devleso carstvo si sar cikno seme savo barol

(Mt 13,31-32; Mk 4,30-32)

18 A o Isus vacarda lendZe: “Savo si o carstvo e Devleso? Thaj sosa te
uporediv le? 19 Vov si sar seme e goruSicako, savo lol o manus thaj ¢hudol
le ano po vrt. Thaj barol thaj Cerdol baro kas, thaj e ¢iriklja avena te ceren
pese thana kaj ka beSen pe leste.”

E Devleso carstvo si sar humer savo ustol
(Mt 13,33)
20 Thaj pale vacarda: “Savo si o carstvo e Devleso? Thaj sosa te uporediv
le? 21Vov si sar kvasaco savo i dZzuvli dospil ani bari vangla aresa,f sa dzi
kaj ni Sukljol.”

Okola savesi palal ka aven anglal

22 Thaj o Isus, dok phirda pe dromesa ano Jerusalim, nakhlo maSkare
forura thaj e gava thaj sikavola e manuSen. 23 Thaj khoni puclja le:
“Gospod, dal samo zala ka aven spasime?”

Thaj o Isus vadarda lendze: 24 “Trudin tumen te den ko tesno vudar e
nebeskoneso, golese kaj but dZene ka manden te den, al nakaSti. 25 Kana
o Cherutno phandol e vudara tar po Cher, ka avol tumende but kasno. Ka
achen avral, ka ¢alaven ko vudar thaj ka phenen: ‘Gospod! Putar amende
e vudara!” Thaj vov ka vacarol tumende: ‘Ni pindZarav tumen katar sen.’

26 Tegani ka vacaren: ‘Amen xaljam thaj piljam tusa, thaj pe amare
droma sikadan!

27 A vov ka vacarol lendZe: ‘Vacarav tumende: Ni pindZarav tumen
katar sen.S Crden tumen mandar save bilachipe ¢eren!’

28 Gothe ka roven thaj ka aven but holjame,” kana ka dichen e Avraame
e Isako thaj e Jakove thaj sa e prorokuren ano carstvo e Devleso, a tumen
ka aven ikalde avral. 29 Thaj but dZene ka aven taro istok, thaj taro zapad
thaj taro sever thaj taro jug thaj ka beSen ko astali ano carstvo e Devleso.T
30 Thaj dikh, kola sosi akana anglal odori ka aven empalal, a okola save si
empalal odori ka aven embare.”}

O Isus rovol e Jerusalimese
(Mt 23,37-39)
31 Ane gova dive avile nesave fariseja te phenen e Isusese: “Iklji thaj da
akatar, golese so o caro o Irod mandol te mudarol tut!”
32 Thaj o Isus vacarda lendZe: “DZan thaj vacaren gole lisicace:§ ‘Akh
ikalav e bengen thaj sastarav avdive thaj theara, a trito dive ka zavrsiv.’
33 Avdive thaj theara thaj prektheara trubul te dZav, golese kaj o proroko

nasti mudardol avral taro Jerusalim.*

¥ 13,21 Ano original achol: “trin mere” (otprilike 40 kile aro). § 13,27 Ni pindZarav tumen
katar sen Avere lafurencar: “Najsen me amala niti me paSutne thaj najsen akharde ko hape thaj

ko pijipe mande.” * 13,28 but holjame ko original achol: “ka tresin dandencar” T 13,29 But
Jevreja save pretpostavisade kaj si kotor tare Devleso carstvo ni ka aven an leste. Al but save naj

Jevreja tar e sa e krajura tar o sveto ka aven ano carstvo e Devleso. i 13,30 Ko original achol:
“But anglune ka aven poslednja, a e poslednja ka aven anglune.” Te ave “angluno” sasa but vazno.
Avere lafurencar: “ka aven em vazna ... ka aven em zala vazna,” il: “O Dol ka vazdol ... O Dol ka

ladzarol.” $ 13,32 lisicace Sar lisica, o Irod sasa lukavo thaj Stetno, ali kukavica thaj beznacajno.
* . co < . .
13,33 E jevrejska Sorutne mudarena e manuSen save vacarena tar o Dol ano Jerusalim.
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34 Jerusalime, Jerusalime, tu savo mudare e prorokuren thaj gadi
barencar okolen manusen saven o Dol bichalda! Kozom droma mangljem
te garavav e Chavoren (iren sar i khanji pe pujoren tari pi phak, thaj ni
mangljen! 35 Akh, ka avol tumaro ¢her pusto,T a me vacarav tumende: Ni
ka dichen ma sa dok ni vacaren: ‘Blagoslovimo si kova savo avol ano alav

e Gospodeso.’ 7}

14

O Isus palem sastarol ko savato

1 Thaj ke jekh savato o Isus delo ko jekh Sorutno e farisejengo te hal
mangro ke leste, thaj savore so sesa gothe dikhlje an leste so ka cerol.
2 Thaj dikh, avilo nesavo manu$ anglo Isus kase vasta em pingre Suvlile
taro paj.* 3 Thaj o Isus putlja e utiteljen taro Mojsijaso zakono thaj e
farisejen: “Premale Mojsijaso zakono $aj li te sastara ko savato il nasti?”
4Von khanci ni vacarde. Thaj o Isus dolda e nasvale manuse, sastarda le
thaj phenda lese kaj Saj dzal. > Thaj vacarda lendZe: “Savo tumendar ni
Cerol budi ko savatno dive? Te perol ¢o ¢havo il ¢o guruv ano bunari ni
li ka ikale le sigate ano savatno dive?” ¢ Thaj ni sasa len so te phenen ke
lese lafura.

O Isus sikavol taro poniznost

7 Kana o Isus dikhlja sa e manuSen save avile te xan, sar roden pese
Sukar thana kaj te beSen anglal, vov vacarda lendzZe kaja paramic: 8 “Kana
akharen tumen ko abav, ma beSen ke lache anglune thana. So ako si
akhardo po baro manus tutar? ° Te okova manu$ so akharda tut te avol
thaj te vacarol: ‘De gova than kalese.’ Thaj ka ladare tut i ka crde tut ko
bilo savo than savo achilo savo si em palal.

10 Gija kana khoni akharol tut ko abav, kana ave be$ ko poslednjo than, te
vacarol tuce kova so akharda tut: ‘Amala! Arakhljam tuce po Sukar than.’
Tegani ka aven tusa ko baripe kola save beSen tusa ko astali. 11 Golese savo
pes vazdol, ka peravol pe, a e perade ka aven vazdime.”

12 Thaj o Isus vacarda okolese so akharda le: “Kana de hamase il racako
hape, ma akhar ¢e amalen niti ¢ire phralen, ni ¢e familija, ni ¢e barvalen
paSecCerutnen, golese so i von tut ka den vika ko hape. 13 Gija kana cere
abav,T akhar e ¢ororen, e banden, e langalen, e koren. 14 Len najlen sar
te irin tuce. Gija ka ave blagoslovimo, golese so o Dol ka nagradil tut kana
ka vazdol e pravednikuren taro meripe.”

Savore si akharde ke Devleso hape thaj pijipe, al zala lendar prihvatisade
(Mt 22,1-14)

15 A kana kava Sunda jekh tare manusa savo beslo paSo astali vacarda e

Isusese: “Blagoslovimo si kova savo ka hal mangro ano carstvo e Devleso!”

16 A o Isus vacarda lese: “Jekh manu§ ¢erda baro abav,} thaj akharda

pherdonen. 17 Thaj kana sasa o vreme e hamaso, bichalda pe sluga te

vacarol pe akhardende: ‘Sa si postavimo ko astali. Aven!” 18 Thaj savore

lije te vacaren kaj nasti te aven, thaj jekh vacarda lese: ‘Cindem njiva, thaj

T 13,35 E Jerusalimska manuSa odbacisade e Isuse sar Mesija. O Dol akana odbacil len i ni ka Stitil
len viSe. Pal gova i rimsko vojska unistisada o Jerusalim (70 ber$ palo Hrist). i 13,35 O Isus
palem ka avol ki phuv. Tegani e manusSa taro Jerusalim ka pindZaren le kaj si vov Mesija. * 14,2
kase vasta em pingre Suvlile taro paj II: “kas sasa pajalo nasvalipe” T 14,13 abav Ano original

achol: “gozba” (kaj hal pe thaj pijol pe). I 14,16 abav Ano original achol: “gozba” (kaj hal pe
thaj pijol pe).
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dZav te dikhav savi si. Moliv tut vacar odori e manuSese kaj golese nasti
te avav.’ 19 Thaj aver phenda: ‘Cindem pandZ jarmura guruven$ thaj dZzav
te probiv len sar orin. Moliv tut vacar odori e manusSese kaj golese nasti
avav.’ 20 Trito vacarda: ‘Andem mande romnja. Golese nasti avav.”

21 Thaj avilo o sluga thaj phenda pe gospodese so phende lese. O Gospod
holajlo thaj vacarda pe slugase: ‘Da sigate ke droma e forose, thaj an akari
e Cororen, e banden, e sakaten, thaj e koren.” 22 Kana gova Cerda vacarda
o sluga pe gospodese: ‘Cerdem sar so vacardan, thaj isi vadZi thana.’ 23A o
Gospod vacarda e slugase: ‘Iklji ke droma thaj pale ograde thaj chuv len te
aven te pherdol o Cher. 24 Golese vacarav tumende kaj ni jekh okolendar
anglunendar kas akhardem ni ka xal tare abaveso hape.’ 7t

So trubul te cCere te ave e Isuseso sikado
(Mt 10,37-38; 5,13; Mk 9,50)

25 Pele e Isusesa but manuSa. Vov irisajlo dikhlja len thaj vacarda
lendze: 26 “Ako neko mandol te avol mo sikado, trubul te mandol po but
man negof pe da em pe dade, pe romnja thaj pe ¢haven, pe phralen, pe
phejen, po but nego Cak i po dZuvdipe. Savo ni Cerol gija nasti avol mo
sikado. 27 Thaj ako khoni mandol te avol mo sikado, mora phiravol po
krsto thaj te dZal pale mande.$§

28 Thaj ko mandol te ¢erol kula na li angleder ka dinol kozom ka trubul
lese, thaj ka dichol $aj li te zavrsil la?* 29 Te ¢erda samo o temelji, thaj te
ni achilo le pare te zavrsil la, savore save ka dichen gova ka maren muj
lesa 30 thaj ka vacaren: ‘Kava manus lija te vazdol i kula, thaj naStine sa
cerol la’

3171 savo caro kana dZal te marol pe avere carosa, a angleder golestar ni
beSol i ni dichol dal ka Saj pe deSe miljenca te marol pe okolesa so indarol
pesa biS milje? 32 Thaj te naSti, vov bichalol manuSen ko aver caro, dok si
kava dur thaj molil le te mirin pe. 33 Gija akana khoni tumendar savo ni
muchol sa so isi le nasti avol mo sikado.”t

E Isusese sikade si sar lon
(Mt 5,13; Mk 9,50)

§ 14,19 pandz jarmura guruven “10 guruva” * 14,20 Gola manusa save sesa akharde ko hajipe
uvredisade e caro. Taro hape thaj pijipe dZanglje vadzi angleder, a akana, kana trubuje te dZan, von
hohaven thaj ikalen pese lafura. Sose bi neko ¢inola polje savo nikad ni dikhlja il te ¢inol guruven
saven ni dikhlja, il te achol chere te bi avola stalno pe romnjasa? Dichen piro barvalipe thaj pe
familija sar po vaZzno nego e gospodare. O Isus upozorisada ke pare, barvalipe thaj ki familija

nikad ne bi trubula te avol amende po vazno taro Dol (dikh: 25-33 po tele). T 14,24 Nesave

grcka rukopisura dodajin: “Golese but si akharde, a zala odabirime” (dikh Mt 22,14). i 14,26
Ano original achol: “mora mrzin pe...” Kana o Isus phenol kaj mora “mrzi”, vov Kkoristil hiperbola.

Vov phenol kaj Le mora viSe te manga, nego korkoren amen thaj amare cherutnen. § 14,27 Kaja
metafora znacil da trubul te pokorin pe e Devlese thaj te aven spremna te patin ko bilo savo nacin
sar te Saj aven e Isusese sikade. O Isus ni mislil kaj dZi jekh hriS¢anino bi trubula te avol kovimo ko
krsto. E Rimljanura Cesto terisade e manuSen te indaren pe krstura angleder nego so kovisade len
pe lende sar znako da pokorin pe za ko Rim. * 14,28 Averchande: Dok ni dZanen kobor gova
ka kostil tumen thaj dok najsen spremna, ma aven pal mande. T 14,33 Sukar si te mandol pe te
avol pe e Isuseso sikado, al ako khoni mandol te dzal palo Isus a te na indarol po krsto i odreknil
pe tar sa so isi le, vov si beskorisno sar graditelji savo naStine te zavrsil i kula il o caro savo delo
ko maripe ke savo nastine te pobedil
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34Thaj o Isus vacarda: “O lon si Sukar, a kana hasarol po londipe, sosa ka
londarol pe? 35 Naj lacho e phuvacde niti gunojese, gijate chudol pe avral.

Sunen Sukar so va¢arav tumende!”t

15

Paramic tari hasardi bakri
(Mt 18,12-14)

1 Thaj paSo Isus Cidijepe pherdo carincura thaj but greSnikura te Sunen
le so sikavol. 2 A e fariseja thaj e ucitelja tare Mojsijaso zakono vacarena
maskar peste: “Kava dzal e gre$nikurencar thaj hal lencar.”*

3 A o Isus vaéarda lendZe kaja paramic: 4 “Ako e manusSe isi Sel bakre
thaj jekh lendar hasardol, so vov ka cerol? Ni li ka achavol e enjavardes
thaj enja ki pustinjaf thaj te dZal te rodol gola jekha so hasajli sa dok
ni arachol la? 35 Thaj kana arachol la, ¢huvol la radosno ke po piko
thaj indarol la ¢here. ¢ Thaj kana avol ¢here dol vika pe amalen thaj
e pasSutnen vacarindoj: ‘Aven radosna mancar! Arakhljem me hasarde
bakra!’ 7 Vacarav tumende kaj savore ano nebo ka radujin pe po but paso
jekh gres$niko savo iril pe e Devlese nego base enjavardes thaj enja cacutne

savende ni trubul pokajipe.”}

Paramic tari rupuni parava

8 0 Isus vacarda thaj kava: “Savi goja dZuvli sava isi la deS srebrenjakuri
pare$, i kana hasarol jekh rupuni parava, ni phabarol i svetiljka, thaj ni
Sulavol o cher, thaj ni rodol Sukar sa dok ni arachol la? 9 Thaj kana
arachol la, akharol pe amalinjen thaj e paSeCerutnjen: I phenol lendze
‘Radujin tumen mancar! Me arakhljem i1 rupuni parava so hasardem!
10 Gija, vacdarav tumende kaj i e melekura e Devlese ano nebo ka radujin
pe jekhe gresnikose savo iril pe ko Dol.”

Paramic taro hasardo ¢havo 5 - o
11 Thaj o Isus vacdarol: “Jekhe manuSe sesa duj ¢have. 12 Thaj o cikneder

vacarda e dadese: ‘Dade! Dema so preperol taro amaro barvalipe mande.’
Thaj o dad ulada lendzZe o barvalipe.

13 Thaj pale nesavo dive, ¢idija o cikneder ¢havo sa piro, delo ani durutni
phuv, odori xalja sa o barvalipe thaj Zivisada dilikane. 14 Thaj kana xalja
sa e pare, sasa but baro bukhalipe ane goja phuv, thaj ni sasa le so te xal.
15 Thaj delo ke jekh manus thaj rodija bu¢i, thaj gova manus$ bi¢halda le

ane piro polje te arachol e balen.” 16 Thaj o ¢havo sasa gija bokhalo kaj bi
xala i gova sof xan e bale, al khoni ni dija le ni gova.

i 14,35 Ano original achol: “Kas isi kana, nek Sunol.” * 15,2 hal lencar E fariseja ni halje
ane Chera e manuSende save ni poStujisade lendzZe stroga zakonura paso thojipe, thaj deSto kotor
thaj hape tari nesavi hrana, golese so darajle kaj ka ¢erdon e fariseja duxovno melale thaj taro

Dol ni ka aven prihvatime. T 15,4 ka achavol e enjavardes thaj enja ki pustinja Gova verovatno
sasa paSnjako ke savo halje Car. A paSe sesa verovatno i avera Cobanura save dikhlje pe gola
bakre. ¥ 15,7 enjavarde$ thaj enja cacutne savende ni trubul pokajipe O Isus vacarol kaj e
fariseja xoxadon kaj den godi kaj lendZe ni trubul pokajipe. Avere lafurencar: “Enjavardes thaj
enja manusa sar e fariseja save den godi kaj si pravedna thaj ni trubun len pokajipe.” § 15,8
de§ srebrenjakuri pare Ano original achol: “de§ drahme.” Teg jekh drahma sasa jekhe divesesi
dnevnica. 15,15 O Jevrejsko zakono vacarda kaj si e bale melale Zivotinje. Premal kava zakono,
e Jevreja ni smisade te xan balano (dikh 2. Mojs 11,7). Golese so o jevrejsko narodo mrzisada e
balen em e manusen save arakhlje e balen. T 15,16 gova so Ano original vacarol: “ljuske tare
mahune”, gova sesa ljuske tare mahune save baron ko ka$ tari rogaca.



Luka 15:17 41 Luka 16:7

17Thaj kana avilo ane peste, vacarda: Kobor e bucarne ke mo dad isi len
so te xan, a me kate merav bukhalo! 18 Ka dzav mande chere, ke mo dad,
pa ka vacarav lese: ‘Dade, greSisadem angle tute thaj anglo Dol. 19 Nasti
te akhardivav Ciro ¢havo. Lama sar jekhe tar ¢ire bucarne.’

20 Tegani ustilo em delo ke po dad. A kana sasa po dur tar po Cher,
dikhlja le leso dad, thaj pelo lese Zal, thaj prastija lija le ani angali thaj
cumidija le. 21 A o ¢havo vacarda lese: ‘Dade, greSisadem angle tute thaj
anglo Dol! Nasti te akhardivav ¢iro ¢havo.’

22 A o dad phenda e slugende pirende: ‘kalen emSukar fostano thaj
uraven le, thaj den le angrustik ko va¥ thaj podipe ke pingre!$ 23 Thaj anen
okole terne thule guruve ¢hinen le, te ha thaj te raduji amen. 24 Golese kaj
mingro ¢havo sasa mulo thaj irisajlo ko dZzuvdipe, sasa hasardo thaj akana
arakhadilo!” Thaj lije te radujin pe.

25 A leso C¢havo o phureder sasa ano polje, thaj kana avilo paSo ¢her
Sunda chelipe thaj baSalipe. 26 Thaj dija vika jekhe sluga thaj puclja le:
‘Sosi gova?’ 27 A vov vacarda lese: ‘Ciro phral avilo, thaj ¢o dad ¢hinda
terne thule guruve, so dikhlja le dZuvde thaj saste.

28 Thaj o phureder phral holajlo thaj ni manglja te avol andre. Tegani
iklilo leso dad thaj molisada le te dol ano cher. 29 A vov vacarda pe dadese:
‘Akh kandav tut sar robo gaci berSa, thaj nikad ni phagljem co lafi, thaj
mande ni jekh drom ni dijan ni buzore te radujima me amalencar. 30 A
kana avilo ¢o ¢havo savo ¢o barvalipe ¢horda e kurvencar, chindan lese
terne thule guruve.’

31 A o0 dad vacarda lese: ‘Mo ¢havo! Kaj dZav manca san, thaj sa mingro
¢iro si. 32 Trubul te ave radosno thaj bahtalo, golese kaj ¢o phral sasa mulo
thaj irisajlo ko dzuvdipe, sasa hasardo thaj arakhadilo.’”

16

Okola save si verna ane cikne buca ka aven nagradime

1 0 Isus vacarda kaja parami¢ pe sikadende: “Jekhe barvale manuse
sasa jekh upravitelji savo vodila leso barvalipe, savese phende kaj xalja
leso barvalipe. 2 Thaj akharda le o barvalo thaj va¢arda e upraviteljese:
‘So Sunav kava tutar? Sikav mande o dinipe tar ¢i buci pe mo barvalipe,
golese kaj nasti pe mo barvalipe te ave upravitelji.’

3 A o upravitelji vacarda ane peste: ‘So ka ¢erav? O barvalo barutno
mingro ka lol mandar i buci. Te hunav nasti. Te mangav lado mande.
4 Ppanav so ka cerav! Kana ka ¢erav sa gova ka manden ma savore ane
pire ¢hera™ kana ka achav bizi buéi.’

> Thaj dija vika sa kolen save sesa lese barutnese borci thaj puclja e
prvone: ‘Kobor san bor¢i me barutnese e barvalese? 6 A vov phenda: ‘Sel
bac¢vel taro maslinsko ulje. Thaj vacarda lese o upravitelji: ‘An o lil ¢iro
thaj sigate le thaj pisi pinda.’

7 A pale gova e dujtone puclja: ‘Kobor san bor¢i?’ A vov vacarda: ‘Sel
mere div.’} Thaj vacarda lese: ‘Le ¢iro lil thaj pisi ohtovardes.’

I 15,22 angrustik Angrustik sasa znako taro ¢ast thaj autoritet. § 15,22 podipe ke pingre

Okova savo phiravola sandale sikadola kaj sasa slobodno manus a na robo. * 16,4 ka manden
ma savore ane pire Chera Vov nadil pe kaj gola manusa ka den le budi il aver khan¢i so lese trubul

paso dZuvdipe. T 16,6 Sel batve Ano original achol: “Sel bate”. Kava sasa sar 3.000 litre.
i 16,7 Sel mere Ano original achol: “Sel korova”. Kava sasa sar 20.000 kila.
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8 Thaj o barvalo hvalisada pe bi¢aCutne upravitelje, kobor si dZzanglo
so gija ¢erda. Golese kaj e ¢have tar kava sveto$ si po snalaZljiva ane
buca slina e manusencar save si sar von, nego e ¢have e svetlose.” 9 Thaj
me vacarav tumende: so isi tumen barvalipe kale svetoso den averende te
Ceren tumende amalen. Kana ni ka avol tumende viSe korisno o barvalipe
kale svetoso, ka aven primime ane ¢hera sa e divesende ano nebo.t

10Savo si verno ane cikne buca vov ka avol ke po bare buca verno, thaj ko
naj verno ano cikne buca, ane po bare buca ni ka avol verno. 11 Gijate te naj
sen verna ane kale svetoso barvalipe, ko ka dol tumen nebesko barvalipe?¥
12 Thaj ako ane avereso barvalipe naj san verno, ko ka dol tumen tumaro?

13 Ni jekh sluga nasti kandol tar jekh drom dujen barutnen. Il jekhe ni
ka mande, a dujtone ka mande, il jekhe ka Sune, a e dujtone ni ka Sune.
Nasti kanden e Devle thaj o barvalipe.”

14 A kava so Sunde e fariseja, save sesa pohlepna parende, marde muj
e Isusesa. 15 Thaj o Isus phenda lendZe: “Tumen ¢eren tumen pravedna
angle manusa, al o Dol danol tumare ile. So si baro ane manusende jakha,
ane Devlese jakha si gadno.”

E Devleso zakono vadZi vaZil
(Mt 11,12-13; 5,18, 31-32)
16 O Isus vacarda: “Sikljona sa e Mojsijaso zakono thaj e lila save pisade
e prorokura, sa dzi kaj o Jovane o Kkrstitelji ni avilo. Od teg vacCara o Lacho
lafi taro carstvo e Devleso, thaj phena savorende te den ane leste. 17 Al
gova ni znacil kaj o Zakono viSe ni vredil, golese so po locChe si te nachen
0 nebo thaj i phuv nego nesavo slovo andar o zakono te perol.
18 Sar savo muchol pe romnja thaj lol avera, preljuba ¢erol, savo lol

acthade dzuvlja, preljuba ¢erol.”$§

O barvalo thaj o Lazar

190 Isus vacarda vadzi jekh paramic¢: “Nesavo manus sasa barvalo, savo
urado sasa ane barvale Seja, thaj Zivisada ano barvalipe xalja thaj pilja sa
e divesa. 20 A sasa jekh Cororo, leso alav sasa Lazar, savo pasljola angle
leso vudar phumbalo. 21 Thaj ¢eznila te ¢aljol e troSkendar so perena tare
barvaleso astali, thaj e dZukle avena thaj arena e phumba lese. 22 A kana
mulo o ¢oro, e melekura indarde le ani angali e Avraamese.” Thaj posle i
o barvalo mulo, thaj prahosade le. 23 Thaj o barvalo sasa ano than kaj sesa
e muleT ane muke thaj vazdija pe jakha thaj odural dikhlja e Lazare ani
angali e Avraamese.

§ 16,8 e chave tar kava sveto Kate vacarol pe paSe nepravedna upravitelja save ni pindZaren il
. < * <

ni daran taro Dol. Avere lafurencar: “manusa tar kava sveto”. 16,8 chave e svetlose “Svetlo”
kate mandol te vacarol kana sen Sukar premale ¢orore em pomozin lendZe, von (il o Dol thaj
lese andelura) ka primin tumen an po ¢her ko nebo. T 16,9 ka aven primime ane chera sa
e divesende ano nebo. Kava znacil kaj: 1. o Dol, savo si zadovoljno so e parencar pomognin
e manulen, il 2. e amalen, kas pomognisaden tumare parencar, ka aducaren tumen ano nebo.
I 16,11 nebesko barvalipe Ano original achol: “Cacukano barvalipe”. § 16,18 I dzi kaj phena
e manuSende taro carstvo e Devleso, o stiho si primer kaj o Zakono e Mojsijaso vadzi vredil
* . . . . €151 s “

16,22 ani angali e Avraamese Kava phenol kaj o Avraam thaj o Lazar paSslile jekh pa$ avereste
ki gozba, o pasljipe si grcko nacin sar xan mangro ki sveCano gozba. Ano lafi e Devleso o radost
ko nebo but droma sikavol pe kala slikasa. T 16,23 Ano original achol “Had”. Nazivura “Had” i
“Seol” koristin pe ani Biblija za ko than kaj e mule manu$ende duse dZan kana meren.
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24 Thaj dija vika: ‘Dade Avraame!¥ Dikh pe mande thaj bichal e Lazare
te chuvol po naj ano paj, te Sudarol mi chib, golese kaj mucima ane kaja
jag’

25 0 Avraam vacarda lese: ‘Chaveja! Detu godi kaj ane ¢o dZzuvdipe sa
sasa tut Sukar, a e Lazare sa bilachipe, thaj akana lese kate Sukar, a tu
muci tut. 26 Thaj prekale sa gova maskare amende si bari provalija. Kola
save manden te nachen katar odori tumende, nasti, ni gothar amende te

nachen.’

27 Tegani vacarda: ‘Moliv tut, dade Avraame, te bichale e Lazare ano
¢her me dadeso. 28 Golese kaj isi man pandZ phrala. Nek vacarol lendze
te ne bi i von avena ke kava than e mucimaso.’

29 Thaj vadarda lese o Avraam: ‘Len isi okova so pisada o Mojsija thaj e
prorokura. Len nek Sunen.’

30 A vov vacarda lese: ‘Na, dade Avraame! Te avilo lendZe neko tare
mule ka pokajin pe.’

31 A o Avraam vacarda lese: ‘Te ni Sunde e Mojsija thaj e prorokuren, ni
ka Sunen ni te ustilo neko tare mule.””

17

O Isus vacarol taro oprostipe thaj taro kandipe
(Mt 18,6-7; 15; 21-22; Mk 9,42)

1A oIsus e sikadende vacarda: “O iskuSenje mora te avol, al pharo okole
manusese prekal kaste avol o iskuSenje. 2 PoSukar ka avol lese te umlavol
pe e baresa tari vodenica, thaj te chudol pe ano more, nego te navodil ko
greh jekhe tare kala cikne.” 3 Arac¢hen tumen!” Te ¢erda bilachipe ¢o phral
0 poboZno, vacar lese kaj gova naj Sukar, pa ako pokajil pe, oprosti lese.
4 Thaj ako efta droma ko dive gresil premal tute, thaj efta droma avol tute
thaj vacarol: “Kajima”, oprosti lese.

> Thaj vacarde e apostolura e Gospodese: “Pher amen paCaimasa.”

6 A 0 Gospod vacarda: “Kana bi avola tumen pacaipe gaci cikno sar e
gorusicako seme, bi vacarena kale dudinkace: ‘Ikal tut taro koreno thaj
sadi tut ano more!’” Ka Sunola tumen.

7 Savo tumendar ka phenol pe slugase, savo hunol i phuv il arachol e
bakren, kana iril pe andaro polje: ‘Av akari, be$ te ha mangro’? Na, nijekh
tumendar. 8 Mesto gova ka vacaren: ‘Cer mande te xav! Chuv tuce i kecelja
thaj kande ma dok xav thaj pijav! A pale gova $aj i tu te ha thaj te pije.” °E
slugase ni zahvalil pe o barutno, golese so si gova lesi buéi. 10 Gija i tumen
kana Sunen e Devle vacaren: ‘Naj sam vredna hvalace. Samo sam sluga
save Cera amari buéi.””

O Isus sastarol desen gubavcuren
11 Thaj kana dele ano Jerusalim, o Isus nakhlo maskari granica ki phuv
Samarija thaj i phuv Galileja. 12 Thaj kana dija ane jekh foro, arakhlje le des
phumbale (gubavci), save achena dur. 13 Thaj vazdije po glaso vacarindoj:
“Isuse, Gospod! Smiluji tut pe amende!”
14 Kana o Isus dikhlja len vacarda: “DZan thaj sikaven tumen e
sveStenikurende.”f I gija phirindoj sastile.

o : " *
¥ 16,24 Akharda le “dade” golese so o Avraam sasa osnivaci Jevrejskone nacijako. 17,2

Kava odnosilpe pe manuSa save si vadzi cikne ane po pacaipe. T 17,14 sikaven tumen e
sveStenikurende E gubavcura trubuje te roden potvrda taro sveSteniko kaj sastile tari guba.
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15 A jekh lendar dikhlja kaj sastilo, irisajlo thaj hvalisada e Devle andaro
sa 0 glaso. 16 Thaj pelo angle Isusese pingre, thaj zahvalisajlo. Thaj gova
sasa Samarijanco.

17 A o Isus puclja le: “Na li sastiljen de§ dZene? Kaj si kola enja? 18 Sar
maskar lende ni arakhlja pe nijekh te iril pe te zahvalil e Devlese, nego
samo kava manu$ andari aver phuv?” 19 Thaj vacarda lese: “USti thaj da!
Sastarda tut ¢o paCaipe ane mande.”

O Isus upozoril pe sikaden te aven spremna base leso dujto avipe
(Mt 24,23-28, 37-41)

20 Puclje e Isuse e fariseja: “Kana ka avol o carstvo e Devleso?”

A o Isus vacarda lendze: “O carstvo e Devleso ni ka avol te dichol pe
jakhencar. 21 Ni ka vacarol pe: ‘Aktalo kate sil’, il: ‘Odori sil” O carstvo e
Devleso si maSkar tumende.”

22 A e sikadende phenda: “Ka avol o vreme kana ka manden te dichen
ma barem jekh dive kana me, o Chavo e Manuseso, ka vladiv sar caro, al
naka$ti. 23 E manuS$a ka vacaren tumende: ‘Akh kate sil’, il: ‘Ek odoring!”
Al ma ikljen, thaj ma prasten te roden ma. 24 Golese so me o Chavo e
Manuseso kana ka avav sar i munja so strefil andaro nebo, thaj ka svetliv
sa so si talo nebo. 25 Al angleder trubul but te avav mucimo, thaj kala
kustika mora ¢chuden ma pestar.

26 Thaj sar sasa ano vreme e Nojaso gija i ka avol ane divesa kana me o
Chavo e Manu$eso ka avav. 27 Halje, pilje, lijepe, dijepe dZi kova dive dzi
kana o Noj dija ani barka, thaj avilo o baro paj thaj tasile sa okola save ni

sesa ani barka. 5 5
28 Gija sasa i ane Loteso vreme kana sasa vov dZzuvdo. E manusSa ano

foro i Sodoma halje pilje, ¢inde, bi¢inde, sadisade, vazdije ¢hera. 29 A o
dive kana iklilo o Lot andari Sodoma, Calada i jag thaj pele Zuta bara save
phabon? taro nebo thaj mudarda sa okolen so achile ano foro. 30 Gija tar
jekh drom kana ka avav me o Chavo e ManuSeso. 31 Ane gova dive savo
ka avol ko krovo,§ a lese $eja ano ¢her andre, ma te uljol te lol len! Savo
si ano polje, ma te iril pe ano foro pal pe Seja. 32 Den tumen godi sar muli
e Lotesi romni!™ 33 Golese savo dichol te arachol po dZuvdipe, ka hasarol
le, a ko hasarol po dZuvdipe, ka arachol le. 34 Va¢arav tumende, ane goja
rat kana ka avav, tare duj manusa save pasljon ko than e paSljimaso, jekh
ka lol pe, a dujto ka achol ko than e paSljimaso. 35 Tare duj dZuvlja save
meljin ano mlin, jekha ka lol pe, a i dujto ka achol. 36 Duj ka aven ki njiva,
jekh ka lol pe, dujto ka achol.”t

37Thaj e sikade puclje e Isuse: “A kaj gova, Gospod?”

A vov vacarda lendZe kaja paramic: “Kaj si mulikano, odori ¢iden pe e
¢iriklja save xan mulikano mas.”}

18

O Isus sikavol te ava ustrajna ani molitva

I 17,29 Zuta bara save phabon sumpor § 17,31 LendZe krovura sesa ravna thaj e manusa
Sajine te phiren pe lende il te beSen. * 17,32 Voj okrenisajli thaj dikhlja premali Sodoma thaj
o Dol kaznisada la thaj e manusen tari Sodoma. T 17,36 Ane pherdo rukopisura naj kava stih.

¥ 17,37 Kana e manusa dichen kaj e leSinara ¢iden pe ko jekh than, dZanen kaj odori isi khanchi
mulo. Ko isto nacin, savorende ka avol o¢ito kana e Devleso sudo avol.



Luka 18:1 45 Luka 18:22

10 Isus vaéarda pe sikadende paramic te sikavol len sar trubul te molin
pe thaj te achen ane gova. 2 Vacarda: “Ane jekh foro sasa jekh sudija savo
ni darajlo e Devlestar thaj ni marisada e manuSende. 3 Ane gova foro sasa
jekh romni savako rom mulo thaj avola stalno leste thaj vacarola: ‘Dema
pravda angle kova savo tuzil man!” 4Vov jekh vreme ni manglja te pomozil
lace, al kana nakhlo nesavo vreme vacarda korkoro pese: ‘I ako ni darav
taro Dol, thaj ni mariv e manuSende, ka pomoziv lace. 5 Ka braniv kala
udovica golese so avol but droma ke mande, te ma avol te dosadil man!””

6 Tegani vacarda o Gospod o Isus: “Sunen so vacarda o bi¢atutno
sudija!® 7 A so ka cerol o Dol? Ni li ka branil okolen kas vov birisada
save vapin lese rat em dive? Vov li ka aChavol len te aducaren? 8 Vaéarav
tumende, kaj ka arachol len. Al me o Chavo e Manuseso kana ka avav ki
phuv ka arakhav li gasavo pacaipe?”

O Isus sikavol te moli ano poniznost

9 Teg o Isus vadarda jekh parami¢ okolende save dije godi pese kaj si
caCutne, thaj korkore pes dikhlje po baren averendar: 10 “Duj manusa dele
ano Hram te molin pe e Devlese: Jekh fariseji, a dujto carinco. 11 O farisejo
achilo thaj molisada pestar: ‘Devla! Hvaliv tut kaj najsem sar kala avera
manusSa: Cora, biacutne, preljubnikura il sar kava o carinco. 12 Postiv duj
droma ko kurko, dav tu desSto kotor tare sa so isi man.’

13 A o carinco odural achilo, ni manglja ni pe jakha te vazdol ano nebo,
thaj ¢alada pe ano kolin te sikavol kobor lese pharo thaj vacarda: ‘Devla,
av milostivno pe mande greSnikose!” 14 Vacarav tumende: o carinco delo
Chere opravdimo anglo Dol, a na kava o farisejo. Golese savo pes vazdol,
ka peravol pe, a e perade ka aven vazdime.”

O Isus blagoslovil e chavoren
(Mt 19,13-15; Mk 10,13-16)

15 Ande anglo Isus thaj e cikne ¢havoren te ¢huvol pe vasta pe lende thaj
te blagoslovil len. A kana dikhlje gova e sikade vacarde lendZe te ni Ceren
gova. 16 A o Isus vacarda pe sikadende: “Muchen e ¢havoren ke mande
thaj ma achaven len, golese so gasavende preperol o carstvo e Devleso!
17 Cae vacarav tumende, savo ni primil o carstvo e Devleso sar ¢havoro,
ni ka dol ane leste!”f

Pharo e barvalende te den ano Carstvo e Devleso
(Mt 19,1-30; Mk 10,17-31)

18 Thaj puclja e Isuse jekh Sorutno: “Ucitelju Sukareja, so te Cerav te
avol ma dZuvdipe bizo meripe?”

19 A o Isus phenda lese: “Sose akhare man $ukareja?f Khoni naj Sukar
samo o Dol. 20 E Devlese zapovestura dZane: ‘Ma Cher preljuba’, ‘Ma
mudar’, ‘Ma Cor’, ‘Ma svedoci xoxavne’, ‘Postuji ¢e dade thaj ¢e dal’”

21 A o Serutno vacarda: “Sa kava ¢erdem taro mo ternipe.”

22 A kana Sunda kava o Isus vacarda lese: “VadZi jekh trubul tut: bi¢in
sa so isi tut thaj de e Cororende, thaj ka avol tu barvalipe ko nebo. Thaj

* 18,6 Avere lafurencar: “Kava sudija sasa nepravedano, al obratin paznja ke okova so vov
odlu¢isada te cerol” T 18,17 O Dol zahtevil tare manusSa te prihvatin leso vlast pe lende sa
pouzdanje i poniznost. Avere lafurencar: “ko mandol te dol ano e Devleso carstvo mora te prihvatil
le sa pouzdanje i poniznost sar cikno ¢havoro.” i 18,19 Sukareja O Isus puclja e manuse te
dichol da li Sukar haljarol e Isuseso identitet, odnosno kaj si o Isus Dol. Ako o manus§ prihvatil le
sar Devle, vov onda ka prihvatil e Isuseso poziv te biknol sa so isi le i te dzal pale leste.
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posle ava pale mande!” 23 A kana gova Sunda sasa bibahtalo, golese kaj
sasa but barvalo i ni manglja te bicinol sa.

24 A kana dikhlja le o Isus kaj sasa bibahtalo, va¢arda: “Kobor si pharo te
dZal pe ano carstvo e Devleso kolende so si barvale! 25 Poloche e kamilace
te nachol maSkare kana e suvace nego o barvalo te dol ano carstvo e
Devleso!”

26 A kola save Sunde le, puchlje le: “A ko 3aj te spasil pe?”$

27 A o Isus vacarda: “So o manu$ dol godi kaj naSti ¢erol, o Dol Saj
¢erol.”*

28 Thaj o Petar phenda: “Akh, amen sa athadam amaro thaj pale tute
da.”

29 A o Isus vacarda lendZe: “Cale vacarav tumende: ‘Sa jekh savo
achada po cher, il e romnja, il e phralen, il e dade thaj pe deja, il e chaven
pasSo carstvo e Devleso 30 ka primil akana po but ke akava sveto okolestar
so achada thaj ka primil dZuvdipe bizo meripe ko sveto savo avol.”

O Isus vacarol vadZi jekh drom tar po meripe
(Mt 20,17-19; Mk 10,32-34)
31 Cidija o Isus e deSudujen apostoluren thaj vac¢arda lendZe: “Ake da
upre ano Jerusalim. Odori ka Cerdol sa okova so e prorokura pisisade ano
Sveto lil mandar taro Chavo e ManuSeso. 32 Kaj ka den ma ke manusa

save ni dZzanen e Devlese,f thaj ka maren muj mancar, ka ladaren ma thaj
ka ¢hungaren ma. 33 Thaj ka Sibin ma thaj ka mudaren ma a o trito dive

ka ustav tare mule.” ] o
34Thaj e sikade khanci ni haljarde tar gova so vacarda o Isus. O znacenje

tar kala lafura sasa lendar garado thaj ni dzanglje so sasa lendze vacardo.

O Isus sastarol e kore manuse
(Mt 20,29-34; Mk 10,46-52)

35 A kana o Isus reslo paso foro Jerihon, jekh koro manu$ savo beSindoj
mangljarola ko drom. 36 Thaj kana o koro Sunda kaj pherdo manusSa
nachen, puclja: “So si gova?” 37 Thaj vacarde lese kaj nachol o Isus taro
foro Nazaret. 38 Thaj o koro dija vika: “Isuse, Chaveja e Davideso, smiluji
tut pe mande.” 39 Thaj nesave manusSa save dele anglo Isus phende lese te
na dol vika gadi, thaj vov pozurale dija vika: “Chaveja e Davideso, smiluji
tut pe mande!”

40 O Isus Sunda le thaj achilo thaj vacarda te anen e kore manuse paSe
leste. Kana ande le puclja le o Isus: 41 “So mande te Cerav tuce?”

A vov vacarda: “Gospod! Mangav te dikhav!”

42 A o Isus phenda lese: “Co pacaipe sastarda tut. Ake, dikh!” 43 Thaj
sigate dikhlja, delo palo Isus thaj hvalisada e Devle. Thaj savore save
dikhlje kava hvalisade e Devle.

19

O Zakej o carinco prihvatisada e Isuse

§ 18,26 E Jevreja mislisade kaj o manu$ Cerdilo barvalo golese so o Dol blagoslovisada le golese
sosi gova manus$ pravedno. Mislisade kaj e Corore manuSa verovatno ni sesa pravedna. I kana
e manusa, save Sunde e Isuse, Sunde kaj naj moguée e barvale manuSese te dol ano carstvo e
Devleso, predpostavisade kaj e Corore manuSa nasti te nadin pe kaj o Dol ka spasil len taro sudo.

18,27 So o manus dol godi kaj nasti ¢erol, o Dol $aj ¢erol. Ano original a¢hol: “So si nemoguce

e manuSende, e Devlese si moguce.” T 18,32 Ke Rimljanura i 18,38 O Isus sasa potomko e
Davideso, o izraelsko emvazno caro. “Chavo e Davideso” sasa titula/naziv za ko Mesija.
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1Thaj kana dija o Isus ano foro Jerihon, dok nakhlo gothar, 2 avilo nesavo
manus so akhardola Zakej, savo sasa Serutno e carincurengo, thaj sasa
barvalo. 3 Thaj manglja te dichol e Isuse, te dichol ko si vov, thaj naStine
tare but manusa, golese kaj o Zakej sasa cikno. 4 Thaj prastaja po anglal,
ustilo pi divljo smokva te dichol le, golese kaj dZanglja kaj o Isus ka nachol
gothar.

5 Thaj kana avilo o Isus ke gova than, dikhlja le upre, thaj vacarda lese:
“Zakej! Ulji sigate! Avdive trubul te avav gosto ane ¢o ¢her.”

6 Thaj o Zakej sigate ulilo taro kas, thaj anda le an po ¢her radosno. 7 Thaj
savore, kana dikhlje kava, vacarde maskar peste kaj ne bi trubula te avol
ano cher e grednikose.*

8 A o0 Zakej achilo thaj vacarda e Gospodese: “Gospod! Akh opa$ mo
barvalipe ka dav e Cororende, thaj ako nekas phabardem Kka iriv lese Star
droma po but.”

9 A o Isus vacarda lese: “Avilo avdive spasenje kale ¢herese,t golese
kaj si i kava ¢havo e Avraameso!f 10 Golese kaj me o Chavo e Manu3eso

aviljem te rodav thaj te spasiv so si hasardo.”$

Kas isi ka dol pe lese, kas naj ka lol pe lestar
(Mt 25,14-30)

11 But manusa gova Sunde thaj o Isus vacarda lendZe jekh paramic,
golese kaj sesa paSo Jerusalim, thaj dije godi kaj akana ka avol o carstvo e
Devleso.” 12 Thaj o Isus vacarda gijate: “Jekh manus$ tari presundi familija
delo ani durutni phuv te postavin le za ko caro, thaj te iril pe. 13 Angleder
so delo akharda desen piren slugen thaj dija len po opas kila srebro,} thaj
vacarda lendZe: ‘Trgujin sa dzi kaj ni avav.’ 14 A e manus3a tar lesi phuv
mrzisade le thaj biCchalde pe manusen te vacaren e po bare carose: ‘Ni
manga vov te caruil pe amende.’

15 Thaj kana irisajlo sar caro, vacarda te akharen okolen slugen kase dija
e srebrenjakuri, te dichol so ¢erde. 16 Tegani avilo o angluno thaj vacarda:
‘Barutneja! Cerdem de§ droma po but nego so dijan ma.’ 17 Thaj vac¢arda
lese o caro: ‘But Sukar. Tu san Sukar sluga! Kana sana mande Sukar ko
cikno akh dav tut te ave pe de$ forura embaro.’

18 Thaj avilo o dujto thaj vacarda: ‘Barutneja! Cerdem pandZ droma po

but nego so dijan ma.’ 190 caro vacarda: ‘Sukar! Tu av embaro pe pandz

forura.’
20 O trito avilo thaj vacarda: ‘Barutneja! Ake ¢o rupunipe. Garadem

le ano kotor e Sejengo 21 golese kaj daraljem tutar. Golese kaj san zuralo
manus. Le so naj ¢iro, thaj ¢ide so ni sejisadan.’$

* 19,7 E Jevreja mrzisade e carinikuren thaj dije godi kaj nijekh manu$3 ne bi trubula te druZil pe
lencar. T 19,9 Avilo avdive spasenje kale Cherese Avere lafurencar: “O Dol spasisada e manusen
save zivin an kava cCher.” i 19,9 kava chavo e Avraameso Avere lafurencar: “manus savo isi le
pacaipe savo sasa e Avraame.” S 19,10 so si hasardo Kava znacil: “golese so greSisade e manusa

crdijepe taro Dol”. * 19,11 akana ka avol o carstvo e Devleso E Jevreji pacaje kaj o Mesija ka
uspostavil o carstvo ¢im resol ano Jerusalim. Avere lafurencar: “kaj o Isus ka pocnil te vladil pe
Devleso carstvo”. T 19,12 Kava si slika taro po cikno caro savo dZal ko po baro caro. O po baro
caro ka dol e po cikne carose autoritet te vladil pe lesi phuv. ¥ 19,13 Ano orginal achol: 10 mine
(svakonese jekh mina, so ke goja doba sasa otprilike trine ¢honendi plata). § 19,21 le so naj ¢iro,
thaj Cide so ni sejisadan Kava sasa verovatno izreka. Manus$ savo lol taro than kaj garavol il tari

banka okova so garada, il savo lol okova savo khoni aver sadisada si metafora nekase ko koristil e
manusSen save Ceren phare buca.
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22 A o caro vacarda lese: ‘Pal ¢e lafura ka sudiv tut, bi lacheja slugo!
bangljan kaj sem zuralo manus, kaj lav okova so naj mingro, thaj ¢idav so
ni sijisadem? 23 Pa sose ni dijan mo srebro e trgovcurende, thaj me kana
ka avav ka ¢idav gova kamatencar?’ 24 Thaj vacarda averende so achile
angle leste: ‘Len gova rupunipe lestar thaj den le okolese so isi le pandz
kile srebrenjakuri.’

25 Thaj vacarde lese: ‘Barutneja! Le isi le pandz kile srebro.”™

26 A o caro vacarda lendZe: ‘Golese kaj vacarav tumende kole so isi ka
dolpe lese, a kole so naj ka lol pe lestar i okova zala so isi le. T 27 A kolen
me duSmajen, save ni manglje te avav lengo caro pe lende, anen len akari,
thaj Chinen len angle mande.””

O Isus avol ano Jerusalim sar Mesija
(Mt 21,1-11; Mk 11,1-11; Jn 12,12-19)

28 Thaj kana vacarda lendZe gova o Isus delo anglal, thaj delo upre ano
foro Jerusalim. 29 Kana avile paSo gav Vitfaga thaj o gav Vitanija paSo brego
savo akhardola Maslinsko, bi¢halda pe dujen sikaden. 30 Thaj vacarda
lendZe: “DZan ane gova gav angle tumende, thaj ka araChen cikne here

phanglo pe savo nijekh manu$ ni uklilo.f Putren le thaj anen le. 31 Thaj
ako khoni pucol tumen: ‘Sose putren le?’, gija vacaren lese: ‘E Gospodese
trubul.””

32 Kana dele, arakhlje sar so vacarda lendze o Isus. 33 A kana putarde
e cikne here puclje len e manusa kaso sasa o cikno her: “Sose putren e
cikne here?”

34 A von vacdarde: “E Gospodese trubul.” 35 Thaj ande le ko Isus, thaj

Chute pe fostanura po cikno her, thaj beSljarde e Isuse pe leste.

36 Thaj kana delo o Isus nakaro Jerusalim, e manusa ¢hute pe fostanura
ko drom te den Cast e Isusese. 37 Kana avilo paSo than kaj poc¢nil o brego
o Maslinsko, lije but sikade te radujin pe thaj te hvalin e Devle tare sa o
glaso baSe Cudesura so dikhlje. 38 Vaéarde:

“Blagoslovimo o caro
savo avol ano alav e Gospodeso!

Mir ko nebo 5
thaj slava e Devlese ko ucipe!”

39 Thaj nesave fariseja save sesa maSkare manuSa vacarde lese:
“Ucitelju! Vacar ce sikadende te na phenen gova!”

40 Thaj o Isus vacarda lendZe: “Phenav tumende, ako von ni vacaren, e
bara ka vacaren!”

O Isus rovol e Jerusalemese kaj ni pindarda le
41 Thaj kana avilo o Isus paSo Jerusalim dikhlja o foro thaj ruja lese.
42 Vacarda: “O, so bi mangava i tu avdive te dZzane so ka anol ¢e mir!$S
Akana si kasno i o mir garado tutar. 43 Golese kaj ka aven e divesa kana
e duSmanura ka vazden tuce bare duvara, ka opkolin tut thaj ka Ciiden
tut tare sa e riga. 44 Ka peraven tut thaj ka mudaren kolen save beSen ane

* 19,25 Ano original achol: de$ mine. JF 19,26 Avere lafurencar: “Sa okola save koristin ko
Sukar okova so dolpe lendZe, ka dolpe lendZe po but ... taro manus$ savo ni koristil Sukar okova so
dol pe lese, ka lol pe lestar ...”. I 19,30 savo nijekh manus ni uklilo Ponekad rodije pe Zivotinje
pe savende khoni ni uklilo golese kaj von si prikladna e Devlese il e carose (dikh 4. Mojs 19,2; 5.
Mojs 21,3; 1. Sam 6,7). § 19,42 O Isus sikavol pi Zal kaj e manusSa taro Jerusalim propustisade i
prilika te aven mirime e Devlesa.
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tute. Thaj ni ka achaven nijekh bar ko leso than, golese kaj ni dangljan o
vreme kana avilo tute o Dol.”*

O Isus ni dol te bicinen ano Hram
(Mt 21,12-17; Mk 11,15-19; Jn 2,13-22)

45 Thaj kana dija ano Hramo o Isus lija te tradol okolen save bi¢inena ane
leste. 46 Vacdarda: “Ano Sveto Lil achol: ‘Mo ¢her ka avol ¢her e molitvako’,
a tumen ¢erden le ‘Cher kaj garaven pe e ¢ora.’ ”f

47 Thaj o Isus sikada ano Hram sa jekh dive. Thaj e Sorutne e
sveStenikurende, e ucitelja tare Mojsijaso zakono katane e manusSende
Serutnencar dikhlje sar te mudaren e Isuse. 48 Al ni arakhlje so te ¢eren
lese, golese kaj sa e manuSa dZana pale leste, thaj Sunde sa lese lafura.

20

E Isuseso vlast
(Mt 21,23-27; Mk 11,27-33)

1Jekh dive kana o Isus ano Hramo sikada e manuSen thaj vacarda o
Lacho Lafi, avile e Sorutne sveStenikura, e uclitelja tare Mojsijaso zakono,
thaj e phuredera. 2 Thaj puclje le: “Vac¢ar amende kotar tuce pravo kava
te cere? Ko dija tut kava pravo?”

3 A o Isus vacarda lendzZe: “I me tumen ka pucav. Vac¢aren mande: 4O
Dol li vacarda e Jovanese te Kkrstil e manuSen, il e manusa vacarde lese
gova te cerol?”

5 Thaj von vaéarde maSkar peste: “Te vacardam kaj si taro Dol, ka
vacarol sose ni paCajam e Jovane. ¢ A te vacardam Kkaj si tare manusa,
savore ka ¢huden bara pe amende, golese kaj savore pacaje kaj o Jovane
o krstitelji sasa proroko.” 7 Thaj von vacarde e Isusese: “Ni dZana ko dija
pravo e Jovane te krstil.”

8 A o Isus vacarda lendZe: “Ni me ni ka vacarav tumende kotar mande
kava pravo.”

O Isus barabil e jevrejskone voden e bilache manusencar saven isi reza
(Mt 21,33-46; Mk 12,1-12)

9 Thaj o Isus lija te vacarol kaja paramic: “Jekh manus$ sadisada drakha
ane reza, thaj iznajmisada e manuSende i phuv te Ceren buci gothe, a vov
delo ko foro te beSol pherdo berSa. 10 Thaj kana barili i drakh, bichalda
pe sluga ke gola manusa te ¢iden o kotor taro bijandipe e drakhako so lese
preperol. A e manus$a save Cerde buci ki drakh marde le, thaj bichalde le
cuCe vastencar. 11 Thaj bichalda avere sluga, a i gole marde thaj ladarde
thaj bichalde le Cuce vastencar. 12 Thaj bichalda tritone; a le ratvarde le,
thaj tradije le.

13 Tegani o manus kasi sasa i drakh vacarda: ‘So te ¢erav? Te bichalav
me mangle ¢have, Saj le ka poStujin.’

* 19,44 Kala stihura opisin i opsada, kaj i vojska opkolil o foro savo isi le duvara. Kana i vojska
opkolil o foro, e manusa nasti ikljen lestar i khoni nasti pomozil lendZe. O Isus predvidisada kaj
gova ka avol ano Jerusalim ano budu¢nost, thaj gija i sasa. Ke 70. berS. palo Hrist, i rimsko vojska

opkolisada o Jerusalim thaj mudarda buten manusen. T 19,46 O Isus ukorisada e manuSen save
bi¢inena golese so uniStina i svrha tar e Devleso hram. O Dol manglja e manusa te molin pe an
leso Hram, al e manusSa so bi¢inena koristisade le sar pijaco. Von xoxavena sa e manusen gija so
rodena lendar viSe pare e stvarurende so trubula lendze paSi kurbano.
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14 A e manusa save ¢erde budi ki drakh kana dikhlje lese ¢chave, vacarde
jekh averese: ‘Kava sileso Chavo. Aven te mudara le te achol gova amende
so sileso!” 15 Thaj ikalde le avral tare drakha thaj mudarde le.

So den godi so ka ¢erol o manus so si lesi drakh kale manuSende kana
ka Sunol so ¢erde? 16 Ka avol thaj sa ka mudarol e buCarnen, thaj i drakh
ka iznajmil averende.”

A kala save Sunde vacarde e Isuse: “Ma te dol o Dol gova te avol!”

17 A o Isus dikhlja ane lende thaj vacarda: “A so achol ano Sveto Lil:

‘O bar so ¢hudije e manusSa save vazden e duvara

cerdilo em glavno bar taro ugao?’
18 Savo perol pe gova bar, o bar ka phadol le ke kotora, a ako perol gova
bar pe nekaste ka mudarol le.”

19 Thaj dikhlje e Sorutne e sveStenikurende thaj e ucitelja tare Mojsijaso
zakono ane gova sato te vazden po va pe leste, al darajle tare but manusa,
golese kaj haljarde kaj o Isus kaja paramic¢ vacarol lendar.

E svestenikura manglje te bunin e Isuse gija so puclje le taro porez
(Mt 22,15-22; Mk 12,13-17)

20 E ucitelja tare Mojsijaso zakono thaj e Sorutne sveStenikura dikhlje po
Isus thaj bichalde ke leste Spijunuren, save cerde pe CaCutne, te bi dolen e
Isuse kaj vacarol khanci bilache te bi dena le ko rimsko upravitelji. 21 Thaj
puclje e Isuse: “Ucitelju! DZana kaj Sukar vacare thaj sikave, thaj ni diche
ko si ko, nego Cace sikave o drom e Devleso. 22 Va¢ar amende trubul li te
da o porezi e carose il na?”*

23 A o Isus dikhlja lengo lukavstvo thaj vacarda lendzZe: 24 “Sikaven
mande jekh rupuni paraf savesa pofinen o porezi. Kaso muj si kate ke
pare thaj kaso alav?”

A von savore vacarde: “E caroso.” _
25 A vov vacéarda lendze: “Den so si e caroso e carose, a so si e Devleso

den e Devlese.” 26 Thaj naStine te arachen khanci bilache ane lese lafura
angle manusa, thaj divisajle paSo leso vacaripe, thaj khanc¢i ni vacarde.

E manusa saven o Dol dichol sar dostojna, ka usten tare mule
(Mt 22,23-33; Mk 12,18-27)

27 Gija avile nesave sadukejuraf save vacarena kaj khoni ni ka ustol tare
mule, thaj puchlje e Isuse: 28 “Ucitelju! O Mojsije amende dija zakono kana
merol nekaso phral, thaj achavol romnja a ni sasa len ¢have. Gova manus
trubul te lol pe phralese romnja te Saj bijanol chave savese ka preperol
sa 0 barvalipe e muleso thaj te phiravol leso alav.§ 29 Sesa efta phrala, a
angluno lija romnja thaj mulo bize ¢have, 30 thaj o dujto lija la, thaj vov
mulo, 31 thaj o trito lija la, i gija so efta. Thaj ni achade C¢haven pal peste,
thaj savore mule. 32 Thaj empalal muli i romni. 33 Kana ka u$ten e mule,
kasi romni ka avol golese kaj sasa so eftanendi romni?”

34 Thaj o Isus vacarda lendZe: “Manusa kale svetose len pe thaj den pe.
35 A okolen saven o Dol di¢hol sar dostojna te usten tare mule, thaj ka aven

20,22 Nadisajle kaj o Isus ka vacarol il “va” il “na.” Te vacarda “va,” onda e Jevreja ka aven
holjame pe leste so vacarol lendZe te pocinen o porezi za ko strano vlast. A te vacarda “na,” onda e
verska anglune Sajine vacaren e Rimljanurende kaj o Isus sikavol e manusSen te phaden e rimska
zakonura. T 20,24 Ano original achol “denar”, rimska srebrenjakuri pare. ¥ 20,27 sadukejura
Glavno jevrejsko versko thaj politiCko grupa. Prihvatisade samo anglune pandzZ knjige tari Purani
Sovli (Stari Zavet) i ni veruisade ano dzuvdipe palo meripe. § 20,28 te Saj bijanol ¢have savese
ka preperol sa o barvalipe e muleso thaj te phiravol leso alav Ano original achol: “vazdija porod
pe phralese.”
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dZuvde an kova sveto savo avol, ni ka len pe thaj ni ka den pe. 36 Golese kaj
nakasti ni meren, golese kaj ka aven sar melekura. Von si e Devlese Chave,
golese so o Dol ka vazdol len tare mule. 37 A kaj e mule ka uSten, thajio
Mojsije vacarda ando Sveto Lil so pisil taro grmo savo phabol. Gothe vov
e Gospod dol vika sar Devle e Avraameso thaj Devle e Isakoso thaj Devle e
Jakoveso. 38 A o Dol naj Dol e mulengo nego e duvdengo, golese so si lese

savore dzuvde.”” o ) o
39 A nesave ucitelja tare Mojsijaso zakono vacarde e Isusese: “U¢itelju!

Sukar vacardan.” 40 Darajle thaj khoni ni tromaja te pucol le khandi.

O Hristo si po baro taro caro o David
(Mt 22,41-46; Mk 12,35-37)

41 Thaj o Isus puclja len: “Sar gova Saj vacaren kaj si o Hristos ¢havo e
caroso e Davideso? 42 Kana korkoro o David vacarol ane po psalmo savo
achol ano Sveto Lil:

‘Vacarda o Gospod e Gospodese mingrese:
Be$ ko pocasno than pase mandet
43 dzi kaj ni paSljarav e duSmanen tale pingre ¢ire.’
44 0 David akharda e Hriste Gospod, pa sar $ajine te avol leso ¢havo?” i

O Isus upozoril pe sikaden te arachen pe tare ucitelja tare Mojsijaso
zakono
(Mt 23,1-36; Mk 12,38-40; Lk 11,37-54)

45 Thaj angle sa e manuSa, o Isus vacarda pe sikadende: 46 “AraChen
tumen tare ucitelja tare Mojsijaso zakono save manden te dZan ane bare
fostanura, thaj roden e manusa te pozdravin len thaj te den len poStujipe
ke trgura thaj te aChaven lendZe anglune thana te beSen ke sinagoge thaj ke
abava, 47 save ko hohajpe len o imanje e udovicengo, xoxavne thaj dugacko
molin pe e Devlese. Von ka aven but osudime.”

21

I udovica dija sa so isi la e Devlese
(Mk 12,41-44)
1Thaj ano Hramo o Isus di¢hola sa e barvalen sar ¢huven daro e Devlese
ani hramsko riznica. 2 Thaj dikhlja jekha Cora udovica sar ¢huta duj em

cikne pare.™ 3 Thaj vacarda: “Cale, vacarav tumende, kaja ¢orori udovica
¢huta po but e Devlese savorendar! 4 Golese kaj savore lendar chute so
sasa len pobut, a voj gija Corori, sa dija so sasa la.”

O Isus vacarol tar okova so ka avol e Hramesa
(Mt 24,1-22; Mk 13,1-20)
> Thaj kana nesave sikade lije te va¢aren taro Hramo kaj si lachardo
lache barencar thaj ukrasurencar save e manusa dije e Devlese, a o Isus
vacarda: 6 “Ka avol o dive tare sa kava so di¢hen ni ka achol ni bar po

bar. Sa ka avol crdimo.” o
7 A e sikade puchlje le: “Ucitelju, kana ka avol gova? Save znakosa ka

sikadol gova so ka avol?”

* 20,38 Sar kala manuS$a fizicki mule, von mora te aven vadzi uvek duhovno dZuvde. Avere
lafurencar: “nego o Dol okolende kaso duho si vadzi dZzuvdo, iako 3aj lengo telo si mulo golese so

lengo dux vadzi Zivil ane Devleso prisutnost.” T 20,42 Bes ko pocasno than paSe mande Ano
original achol: “ki desno strana mandar”. i 20,44 Sar o David akharda e Mesija “Gospod”, gova

znacil kaj o Hrist si po baro taro David i naj samo e Davideso potomko. 21,2 Ano original achol
“lepton”. Lepton sesa pare tare em cikno vrednost.
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8 A o Isus vadarda lendZe: “Arachen tumen ma te hohaven tumen!
Golese kaj but ka aven ane mingro alav i ka phenen pese da si Mesijat
vacarindoj: ‘Avilo o vreme!” Ma pacan an lende.

9 A kana Sunen za ko maripe thaj pobune, ma daran. Golese so sa gova
trubul te avol, al o krajo ni ka avol sigate.”

Znakura thaj progonstvo save ka aven

10 Tegani o Isus vacarda lendZe: “Ka maren pe e manusa e manuSencar
thaj o carstvo po carstvo ka ustol. 11 Thaj i phuv ka tresil pe, thaj ka avol
bukhalipe thaj nasvalipe ke but thana ki phuv. Ka aven bare znakura ko
nebo savendar e manuSa ka pherdon dar.

12 A angleder sa golestar ka dolen tumen, thaj ka traden tumen, thaj ka
den tumen ke sudije e sinagogende thaj ka phanden tumen ano phanglipe.
Ka indaren tumen angle carura thaj angle vladara golese so sen me sikade.
13 A gova ka avol tumende te bi va¢arena lendZe mandar. 14 Ma daran so
ka phenen kana ka trubul te branin tumen. 15 Golese so ka dav tumen
lafura thaj mudrost savace nakasti te protivil pe nijekh manus. 16 A ka
izden tumen i tumare dada, tumare deja thaj phrala thaj tumare pasSutne
thaj amala. Nesave tumendar ka mudaren. 17 Thaj savore ni ka manden

tumen golese so sen me sikade. 18 Al o bal tumare Sorestar ni ka perolf
19 Ako ni achon te pa¢an an mande, ka avol tumen dZuvdipe bizo meripe.”

O unistipe e Jerusalemeso
(Mt 24,15-21; Mk 13,14-19)

20 O Isus vadzi vacdarda: “A kana dichen kaj o Jerusalim opkolimo e
vojskasa te dZanen kaj avilo o vreme te avol pusto. 21 Tegani e manuSa save
si tari Judeja nek naSen ke bregura. Thaj e manusa save si taro Jerusalim
nek ikljen avral, thaj save si avral ma te irin pe an leste. 22 Golese kaj gola
divesa ka avol e Devlesi kazna, savasa ka pherdol sa okova so si pisimo ano
Sveto Lil. 23 Al pharo e khamnjende thaj kolende save den ¢uci ane gola
divesa! Golese kaj ka avol baro bilachipe ki phuv, thaj bari holi pe kala
manuSa. 24 Von ka mudarden kalen manuSen e oStrone macosa, thaj ka
indaren len ano phanglipe maskare sa e manusa ki phuv. Thaj o Jerusalim

%<a usStaven e manusa save ni dZzanen e Devlese sa dok ni nachol o vreme
engo.”

O Isus vacarol kaj ka iril pe ki phuv
(Mt 24,23-35; Mk 13,21-31)
25VadZzi o Isus vacarda: “Thaj ka aven e znakura ano kham thaj ano ¢hon

thaj ane Cerenja, a ki phuv e manusSa ni ka dZanen so te ¢eren tari dar
golese so o more ka Sundol but thaj e talasura. 26 E manuSa ka meren tari
dar thaj taro aducaripe so ka avol e svetosa, golese kaj e neboso zuralipe
ka tresil pe. 27 Tegani me, o Chavo e Manu$eso, von ka dichen man sar
avav pe oblakura e zuralimasa thaj ani bari slava. 28 A kana ka lol te avol
gova, usten thaj vazden tumare Sore, golese kaj tumaro Osloboditelji avol
tumende.”

Paramic tari smokva
(Mt 24,32; Mk 13,28)

T 21,8 Ano original achol: “..ke mo alav i ka phenen ‘Me sem’” i 21,18 Al o bal tumare
Sorestar ni ka perol O Isus vacarol taro emcikno kotor ko telo e manuSeso. Ke gova nacin naglasil
pe kaj ni trubul te brinin pe paso lengo sigurnost. I te nesave lendar ka meren, golese Kkaj si lese
sledbenukura, lendZe telura palem sigurno ka uSten tare mule ko dive bizo meripe ko buduce sveto.
Golese paSe lese sledbenukura o meripe nak khanci sostar te daran.
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29 Thaj o Isus vacarda lendZe i paramic: “DiChen pi smokva thaj sa e
kasta. 30 Kana di¢hen kaj ikljen e luluda lendZe dZanen kaj paSe si o milaj.
31 Gijate tumen kana di¢hen kaj sa avol gija sar so phendem, dZanen Kkaj
si paSe o carstvo e Devleso. 32 Cace vacarav tumende, kaj kaja generacija

ni ka nachol dok sa kava ni avol.§ 33 0 nebo thaj i phuv ka nachen, a mo
lafi ni ka nachol.”

Aven dZungade
(Mt 24,36-51; Mk 13,32-37)

34 Pal gova o Isus vacarda: “Al arachen tumen ma tumare ile te aven
opteretime ano halanipe thaj matipe thaj e brigenca kale svetose, thaj ma
gova dive te resol tumen tari jekh drom. 35 Golese so ka avol sar zamka pe
sa e manuSa so Zivin pi kaja phuv. 36 Golese aven dZungade sa o vreme
thaj molin tumen te bi Saj crdena tumen taro sa o bilachipe so akana avol,
thaj te achen bizi lad ano radujipe angle mande, anglo Chavo e Manus$eso.”

370 Isus svako dive sikada ano Hram a i rat suta ko brego e Maslinako.
38 Thaj sa e manuSa avena sabalin ke leste te Sunen le ano Hram.

22
O Juda mandol te izdol e Isuse
(Mt 26,1-5, 14-16; Mk 14,1-2, 10-11; Jn 11,45-53)

1PaSe sasa e bare divesa tare bikvasacoso mangro savo akhardol Pasha.
2 Thaj e Sorutne e sveStenikurende thaj e ucitelja tare Mojsijaso zakono
vacarde maskar peste sar te mudaren e Isuse, al darajle e manusa te na
bunin pe.

3 Tegani o Sotona dija ano Juda Iskariotsko, savo sasa jekh tare deSuduj
apostolura. 4 Pelo thaj va¢arda e Sorutnencar e sveStenikurencar thaj e
hramese zapovednikurencar sar ka izdajil e Isuse. > Thaj von radujisajle,
thaj va¢arde e Judase kaj ka pocCinen lese gova. 6 Thaj o Juda dija po
lafi. Thaj vov rodija Sukar vreme te predol e Isuse dok ni sesa gothe but
manusa.

Angluno dive tare bikvasacose mangre
(Mt 26,17-19; Mk 14,12-16)

7Thaj avilo o angluno dive e bikvasacose mangrengo, ke savo trubuja te
¢hinolpe o pashalno bakroro, 8 o Isus vacarda e Petrese thaj e Jovanese:
“DZan thaj ceren amende Pasha te Saj te xa.”

9 A von puclje le: “Kaj mande te cera la?”

10 A o Isus vacarda: “Kana ka den ano foro, ka arachen manuse savo
indarol ano khoro paj. DZan pal leste ane savo ¢her vov dZal, 11 thaj pucen
gole Cherutne: ‘O ucitelji pucol an savi soba Saj hal i Pasha pe sikadencar?’
12 Thaj vov ka sikavol tumende bari upruni soba savi si postavimi. Gothe

§ 21,32 kaja generacija Isi razli¢ita nacinura te razumin kava: 1. kaja generacija znacil okola save
sesa ano vreme dok o Isus vacarda, a gova znacil kaj o uniStipe o Jerusalim thaj avera znakura
save ka anen ova generacija znaci one koji su bili Zivi u vrijeme dok je Isus govorio, a to znaci da
¢e se uniStenje Jerusalem thaj avera znakura save ka anen dZi e Hristeso iripe ka pocnin te avol
dzi kaj si dZuvde. 2. kaja generacija znacil manusa save si bi Sukar thaj suprostavin pe e Isusese,
a gova znacil kaj uvek isi manuSa save ni patan ano Dol save ka suprostavin pe e Isusese sa dzZi
kaj vov irilpe ki phuv; 3. kaja generacija znacil “kaja rasa” thaj odnosilpe pe Jevreja, so znacil kaj
i jevrejsko rasa ni ka nachol angleder so o Isus irilpe, il 4. kaja generacija zna¢in manusa save ka
Zivin ano vreme taro krajura, i gova znacil kaj, kana ka aven kala dogadajura save si spomenutime
ane stihura 25-26, o Isus ka irilpe pi phuv paSo dZuvdipe kale genaracijako.
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ceren i Pasha.” 13 Thaj o Jovane thaj o Petar dele ano foro i arakhlje sar so
vacarda lendze o Isus, thaj gothe ¢erde i Pasha.

Poslednjo vecera kaj o Isus cerol Nevo Savezo
(Mt 26,20-30; Mk 14,17-26; Jn 13,21-30; 1. Kor 11,23-25)
14 Thaj kana avilo o sato, o Isus beSlo ki sinija, pe deSudujen apostoluren-
car. 15 Thaj vacarda lendZe: “But mangljem te xav kaja Pasha tumencar
angleder so ka avav mudardo. 16 Golese va¢arav tumende kaj od akana ni

ka xav i Pasha dok ni pherdol ano carstvo e Devleso.”™

17 Thaj lija o tahtaj e moljasa thaj dija hvala e Devlese, thaj vacarda:
“Len thaj ulaven la maSkare tumende. 18 Va¢arav tumende, od akana ni
ka pijav i mol sa dok ni avol o carstvo e Devleso.”

19 Thaj lija o0 mangro, dija hvala, thaj phaglja le thaj ulada e sikadende
vacarindoj: “Kava si o telo mingro savo dolpe tumende. Kava ¢eren te den
tumen godi mandar.” 20 A palo hajipe lija o tahtaj e moljasa thaj vac¢arda:
“Kava tahtaj si mo rat, rat taro nevo savez savo Chordol tumende.

21 A akh mo izdajniko be$ol mancar kate Ki sinija. 22 Thaj me o Chavo
e ManuSeso mora te merav sar so si phendo, al pharo e manusSese savo
ka izdol man!” 23 Thaj e sikade lije maskar peste te pucCen pe ko bi ¢erola
gova lendar.

Savo si em baro ano carstvo e Devleso trubul te kandol
(Mt 20,25-28; 19,28; Mk 10,42-45)

24 Thaj lije te ¢eren Cingara maSkare peste ko lendar bi avola em baro.
25 A o Isus vacarda lendZe: “E carura tar kaja phuv gospodarin pe pire
manusa thaj isilen vlast pe lende. Von korkore pese vacaren kaj si ‘manusa
save but den Sukaripe’. 26 A tumen ma ceren gijate! Nego ko si tumendar
em baro te avol em cikno, thaj savo si voda nek avol kova savo kandol.
27 Golese ko si embaro? Kova savo beSol ko astali il savo kandol? Naj li

kova savo besol ko astali? A me sem maskar tumende okova so kandol.
28 A tumen sen gola save achile mancar ane mo bilaChipe. 29 Thaj aChavav

tumende o carstvo sar mo Dad so aCthada mande 30 te xan thaj te pijen ko
astali mingro ane mingro carstvo, thaj te beSen ko tron thaj te sudin pe
deSuduj plemenura e Izraelese.”

Ispunil pe ano Sveto Lil so si pisimo taro Isus
(Mt 26,31-35; Mk 14,27-31; Jn 13,36-38)

31 Thaj vacarda o Isus: “Simone! Simone! Akh o Sotona mandol te sejil
tumen sar so sejil pe o div.T 32 A me molisaljem tuce ¢o pacaipe ma te
achol. A tu kana ka iri tut ke mande, te zurave Ce phralen!”

33 A o Petar vacarda lese: “Gospod! Spremno sem ano phanglipe thaj
ano meripe tusa ka dzav!”

34 A o Isus vacarda lese: “Vacarav tuce, Petre! Avdive ni ka dilabol o
basno dok tu trin droma ni vacare kaj ni pindare man.”

35Thaj vacarda lendZe: “Kana bichaldem tumen bize kese parencar, thaj
bize traste thaj bizo podipe, so naj sasa tumen?”
A von vacarde lese: “Khanci.”

* 22,16 IPasha dola godi e izraelskone narodo pe gova sar o Dol ikalda len andaro ropstvo andaro
Egipto kana dije kurbano cikne bakrore thaj ¢hute leso rat ke vudara pire ¢herende. Ko sli¢no
nacin, o Isus si e Devleso cikno bakroro thaj e Isusese ratesa oslobodil pire narodo taro ropstvo e
grehoso. O Isus palem ka avol thaj ka vladil sar caro, a pale gova e vernikura ka ¢eren baro hape

thaj ka slavin e Devle savo ikalda len. T 22,31 O beng manglja te crdol len taro Isus, sar o gavutno
manus so crdol o div tari ljuska.
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36 A o0 Isus vacarda lendZe: “A akana kas isi kesa te lol la! Gijate i
pi trastal A kas naj maco nek biknol po fostano thaj nek ¢inol pese.}
37 Golese vacarav tumende kaj trubul te pherdol okova so achol ano Sveto
Lil mandar: ‘Thaj e manusSa dikhlje le sar jekhe manuSe lendar save
phaden o zakono.” Golese sa so pisisade e prorokura mandar ka avol sa
5 A von vacarde lese: “Gospod! Akh isi amen duj macura.”

A vov vacarda lendZe: “Sukar si!”$§

O Isus molil pe ki Maslinsko gora
(Mt 26,36—46; Mk 14,32-42)

39 Thaj iklindoj gothar, pal po adeti, delo ko Maslinsko brego. A pale leste
dele e sikade lese. 40 Thaj kana resle o Isus vacarda lendZe: “Molin tumen
te ma peren ano iskuSenje!”

41 Thaj crdijape lendar gaci kobor $aj te ¢chudol pe bar, thaj pelo ke pe
koc¢a em molisajlo e Devlese: 42 “Dade! Te mangljan le mandar te ma pijav
tar kava tahtaj e bilachimaso. Al nek avol sar tu so mande, a na sar so
me mangav.” 43 Teg sikadilo lese o meleko taro nebo thaj zurada le. 44 A
kana dolda le bari muka, but pozurale molisajlo, a znoj leso sasa sar kaplje
taro rat save perena ki phuv.* 45 Pali molitva ustilo thaj avilo ke pe sikade,
thaj arakhlja len sar soven taro pharipe kobor sasa lendZze. 46 Thaj o Isus
vacarda lendze: “Sose soven? USten, molin tumen e Devlese te ma peren
ano iskusenje!”

O Juda izdol e Isuse
(Mt 26,47-56; Mk 14,43-50; Jn 18,3-11)
47 Thaj dok o Isus vacarda, e manusa, thaj o Juda, jekh tare deSuduj
sikade, avena kare leste. Avilo o Juda pa3o Isus thaj cumidija le.T 48 A o

Isus vacarda lese: “Judo! Cumidimasa li izdaji man, e Chave e Manusese?”

49 A kana e sikade dikhlje so ¢erdol, va¢arde “Gospod! Te maramen li?
Isi amen macura.” 50 Thaj calada jekh tare sikade e sluga e Sorutnese e
sveStenikurende, thaj ¢hinda leso desno kan.

51 A o Isus vaéarda: “MucChen len! Nek c¢eren gova!” Thaj dolda leso
kan thaj sastarda le. 52 A o Isus vacarda e manuSende so avile pale
leste, e Sorutne sveStenikurende, e zapovednikurende e hramese thaj e
phurederende: “Aviljen pal mande sar po ¢or ¢hurenca thaj kaStencar te
dolen ma! 33 Sose ni dolden ma dok sema ano Hram? Svako dive sema
tumencar odori. Al akana si tumaro sato, kana i sila e kalimasi vladil.”}

O Petar odreknil pe taro Isus
(Mt 26,67-75; Mk 14,66-72; Jn 18,15-18, 25-27)

i 22,36 Kana e sikade lije te va¢aren o Lafi e Devleso, o Isus sasa popularno, thaj e manusa pherde
ilesa ¢erena gostoprimstvo kolende save vacarena e Isuseso haberi. E buca akana promenisajle
akana but manusa suprostavin pe e Isusese thaj lese haberese, pa e sikade mora te arachen pe thaj

te aven spremna paSe pire potrebe thaj i zastita. § 22,38 Sukar si Znacenjura save $aj te aven
si: 1. von isi len dovoljno macura, avere lafurencar: “Akana isi amen dovoljno macura”, il 2. O
Isus mandol te prestanin te vadaren golestar kaj isi len macura: “Dosta vaCarden tare macura.”
Kana o Isus vacarda lendzZe kaj trubul te ¢inen pese macura, vov vacarda lendzZe tare opasnostura
savencar ka arachen pe. Vov ni manglja ¢ace von te ¢inen macura em te maren pe. * 22,44 An
nesave purane grcka rukopisura naj 43. i 44. retka. T 22,47 Nekobor purane rukopisura dodajin:

“Golese kaj gija dija znako: ‘Kas cumidav gova si.”” ¥ 22,53 sila e kalimasi vladil znacil “vreme
kaj o Sotona delujil”.
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54 Kana dolde e Isuse, indarde le ke Sorutne sveStenikoso ¢her. A o Petar
odural delo pale lende. 55 A e straZzara phabarde jag ani avlin, beSle savore
katane, thaj o Petar beslo lencar. 56 Dikhlja le jekh sluSkinja sar beSol pasi
jag, thaj dikhlja nakar leste thaj vacarda: “Kava sasa lesa!”

57 A vov hohada vacarindoj: “DZuvlije! Me ni pindZarav le!”

58 Nekobor pale gova pindarda le aver thaj vacdarda: “Tu san jekh

lendar!” ) - _
A o Petar vacarda: “Manuseja, naj sem.”

59 Thaj kana nakhlo paSe jekh sato nesavo manu$ uporno vaéarda taro
Petar: “Cace thaj kava manus sasa lesa. Galilejco si!”

60 A o Petar vadarda: “ManuSeja! Ni danav so tu phene!” Thaj sigate
dok vov vacarda o baSno dilabija. 61 Thaj irisajlo o Gospod thaj dikhlja
e Petre, thaj o Petar dija pe godi so vacarda lese: “Avdive ni ka dilabol o
basno dok tu trin droma ni vaéare kaj ni pindare man.” 62 Thaj o Petar
iklilo avral thaj zurale ruja.

63 A e Cuvara lije te maren e Isuse thaj te maren lesa muj. 64 Thaj u¢harde
lese jakha thaj marde le thaj puchlje le: “Prorokuji ko ¢alada tut?” 65 Thaj
but avera bilache buca vacarde pe leste.

O Isus angle jevrejska vode
(Mt 26,59-66; Mk 14,55-64; Jn 18,19-24)

66 Thaj kana sasa sabalin, ¢idijepe e narodna phuredera, thaj e Sorutne e
sveStenikurende thaj e uclitelja tare Mojsijaso zakono. Ande e Isuse angle
bare manusa 67 vacarindoj: “Tu li san o Hristo? Va¢ar amende.”

A o Isus vacarda lendZe: “Ako i va¢arav tumende, ni ka pacan ma. 68 Te
pucljem tumen khan¢i, ni ka vacaren mande. 69 Al od akana me, o Chavo
e ManusSeso, ka beSav ko Casno than paSo Zuralo Dol.”

70 Savore vacarde: “Tu li san o Chavo e Devleso?”

A o Isus vacarda lendze: “Korkore vacarden kaj sem me.”

71 A von vacarde: “So trubul amen po but dokazura? Golese kaj korkore
amen Sundam tare leso muj.”

23

Indarde e Isuse ko Pilat thaj ko Irod
(Mt 27,11-14; Mk 15,1-5; Jn 18,28-37)

1Tegani sa e bare manusa e jevrejska ustile thaj indarde e Isuse ko Pilat,
o rimsko upravniko. 2 Thaj lije te vacaren bilache e Isusestar: “Arakhljam
le sar xoxavol amare manusSen, thaj ni dol te poCinen o porezi e carose, a
pese vacarol kaj si o Hristo, caro.”

3 A o Pilat pucdlja le: “Tu li san o caro e Jevrejengo?”

A o Isus irindoj vacarda lese: “Gija si sar so tu vacare.”

4 A o Pilat vacarda e Sorutne sveStenikurende thaj e manuSende: “Me
ni arakhav nisavo bandipe ane kava manus.”

5 A von dije zori vaéarindoj: “Vov pire sikaimasa e manuSen bunil ki
sa 1 phuv e jevrejendi. PocCnisada ki Galileja thaj avilo sa dzi kate ano
Jerusalim!”

6 Thaj kana Sunda o Pilat, puclja: “Vov li si tari Galileja?” 7 Thaj kana
Sunda o Pilat kaj si o Isus tari Galileja bichalda le ko Irod, golese so o Irod
vladisada ani Galileja. A vov sasa an gola divesa ano Jerusalim.

8 Kana dikhlja o Irod e Isuse sasa but radujimo, golese kaj odavno
manglja te dichol le, golese kaj but Sunda lestar, thaj dija godi kaj o Isus ka



Luka 23:9 57 Luka 23:33

¢erol nesavo Cudo angle leste. 9 Thaj o Irod puclja baSe but buca, a o Isus
khanci ni vacarda lese. 10 A e Sorutne e sveStenikurende thaj e ucitelja
tare Mojsijaso zakono achile, thaj baro bilachipe vacarde lestar. 11 A o
Irod thaj lese vojnikura ladarde le thaj asaje e Isusese, urade le ano carsko
fostano, thaj bichalda le palal ko Pilat. 12 Thaj ane gova dive mirisajle o
Pilat thaj o Irodo maskare peste, a angleder golestar sesa ane Cingara.

E Isuse osudin ko meripe
(Mt 27,15-26; Mk 15,6-15; Jn 18,39-19,16)

13 A o Pilat Cidija e Sorutnen e sveStenikurende thaj e barutnen thaj e
manuSen thaj 14 vacarda: “Anden mande kale manuSe thaj phenen Kkaj
e manuSen bunil. Ake me angle tumende pucljem le, thaj ni arakhav ni
jekh bandipe so tumen ¢huven pe leste. 15 A i o Irod ni arakhlja bandipe
pe leste, golese bichalda le palal amende, thaj akh khanci ni ¢erda te
mudardol. 16 Golese ka $ibi le thaj ka mukha le.” 17 *

18 A e manusa sa dije vika vacarindoj: “Le kale a muk amende e Varava!”
19 (0 Varnava sasa Chudimo ano phanglipe golese so ¢erda pobuna ano
Jerusalem thaj mudarda nekas.) 20 A o Pilat vadZi jekh drom vacarda kaj
bi vov muchola e Isuse. 21 A von dije vika: “Chu le ko krsto, ¢hu le ko

krsto!”
22Thaj o Pilat trito drom vacarda: “Savo bilachipe vov ¢erda? Me khanci

ni dikhav sose bi mudardol, gija ka Sibiv le thaj ka mukhav le.”

23 A e manusSa ni achile te vazden po glaso thaj manglje te cChuven e Isuse
ko krsto. I lendZi vika sasa po zurali thaj po zurali. 24 Thaj golese o Pilat
vacarda te avol sar so e manuSa manden. 25 Thaj mukhlja e Varnava, savo
sasa ano phanglipe paSsi pobuna thaj paSo mudaripe, a e Isuse dija lendze
sar so manglje.

E Isuse chuven ko krsto
(Mt 27,32-44; Mk 15,21-32; Jn 19,17-27)
26 Thaj kana indarde e vojnikura e Isuse, dolde nesave Simone tari
Kirinaf savo avola taro polje, thaj ¢hute pe leste o krsto te phiravol le
palo Isus. 27 A palo Isus dele pherdo manus$a, thaj dZuvlja save ruje thaj

Zalisade le. 28 A o Isus okrenisajlo premal lende thaj vac¢arda: “Chejalen
taro Jerusalim! Ma roven pale mande. Roven pale tumende thaj pale

tumare Chave. 29 Golese dikh, aven e divesai' ane save ka vacaren:
‘Blagoslovime kola dZuvlja save nasti bijanen, thaj e voda save ni bijande,

thaj e ¢ucende save ni dije ¢ucil’§ 30 Tegani ka vacaren e planinende:
‘Peren pe amende!’, thaj e bregurende: ‘Uctharen amen!’ 31 Golese kaj ako

akana ¢erolpe kava e zelenone kastesa, so ka avol e $uce kastesa?”™
32 Indarde duje bilache manuSen katane e Isusesa te aven mudare.

33 Thaj kana avile ke kova than savo akhardola kokalo e Soreso,t gothe

* 23,17 Annesave purane grcka rukopisura achol: “A trubuja ko prazniko te mechen jekhe phangle
manuse” (dikh Mt 27,15; Mk 15,6). TL 23,26 Foro ani severno Afrika i 23,29 Gasavo vreme
avilo 70 bers palo Hrist. I Rimsko vojska opkolisada thaj uniStisada o Jerusalim thaj mudarda
buten. S 23,29 An gova buducde vreme Chavore ano Jerusalim ka trpin ke straSna nacinura.
Tegani o narodo ka mislin kaj si bolje e manuSende save najlen ¢have. Naj len tuga kana dichen

sar lendZe Chave patin il meren. * 23,31 Suko kas phabol po sigate taro zeleno ka3. Phabaripe si
metafora zaki patnja il i kazna. O Isus sasa sar zeleno ka$ golese so ni zasluZisada te phabol (trpil).
ManusSa save odbacisade e Isuse sesa sar SuCe kaSta. ZasluZisade te phabaren pe (patin) zbog pe

grehura. T 23,33 Golgota
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Chute ko krsto e Isuse thaj e duje bilache manusen, jekhe tari desno rig e
Isusesi a avere ki levo rig.

34 A o Isus vacdarda: “Dade! Oprosti lendZe, golese kaj ni dZanen so
¢eren.”f Thaj e vojnikura ¢hudije o kocka thaj ulade maskar peste leso

fostano.
35 But manuSa achile thaj dikhlje sa gova, a e barutne marde muj thaj

vacarde: “Averen spasisada, so ni spasil korkoro pes akana, te si vov o
Hristo, birimo e Devleso.” 36 A e vojnikura marde muj lesa, thaj avile pase
leste thaj dije le $ut.§ 37 Thaj vacarde e Isusese: “Te san tu caro e Judejako,
spasi korkoro tut.” 38 A sasa pe leste upre pisimo™ kala lafura: “Kava si
caro e Jevrejengo.”

39 A jekh tare bilache manusa so sesa ko krsto e Isusesa marda muj thaj
vacarda lese: “Te san tu o Hristo spasi tut thaj amen!”

40 A o dujto ko krsto so sasa dija vika pe leste thaj vacarda: “Tuli ni dara
taro Dol? Kana san i tu korkoro gija osudimo? 41 Amen sam cCace osudime,
golese sam kate amare bucende, a vov nisavo greh ni ¢erda.” 42 Thaj
vacarda e Isusese: “Isuse, detu godi pe mande thaj av mande milostivno
kana ka vladi sar caro.”f 5

43 Thaj vacarda lese o Isus: “Cace vacarav tuce: avdive ka ave mancar
ano raj.”

E Isuseso meripe
(Mt 27,45-56; Mk 15,33-41; Jn 19,28-30)

44 A sasa popodne kana peliirat ki sa i phuv dZi ke trin popodne, 45 golese
so kalilo o kham. A i hramsko firongal pharadili ke opa3. 46 Thaj o Isus
dija vika ande sa o glaso: “Dade! Ane ¢ire vasta mukhav mo duxo.” Thaj
gole lafurencar mulo.

47 A kana dikhlja o kapetano so sasa, lija te hvalil e Devle thaj vacarda:
“Cate kava manus sasa ¢atukano poboZno manus!” 48 Thaj sa e manusa
save Cidijepe te dichen kava, kana dikhlje so sasa, irisajle thaj mardepe
ane pire kolina tari Zal. 49 A kola so dZanglje e Isuse thaj e dZuvlja so avile
lesa tari Galileja achile po dur thaj dikhlje kava.

E Isuse chuven ani limori
(Mt 27,57-61; Mk 15,42-47; Jn 19,38—42)

50 Sasa jekh manu$ palo alav Josif, savo sasa jekh tare bare manusa e
jevrejende. Sasa Sukar manu$ thaj ¢aCe poboZno 51 tari Arimateja, foro
e Judejako. Vov ni slozisajlo golesa so Cerde e Isusese, thaj aducarda o
carstvo e Devleso. 52 Pelo ko Pilat thaj rodije o telo e Isuseso. 33 Thaj o
Josif uljarda e Isuseso telo taro krsto thaj pacarda le ¢arSafesa, thaj chuta
le ano limori savo sasa hundo ano bar,$ ane savo khoni naj sasa Cuto.

54 Cerda gova jekh dive anglo savato,” a o savato lija te ikljol.

I 23,34 A o Isus vacarda: “Dade! Oprosti lendZe, golese kaj ni dZanen so Ceren.” Ane nesave

purane grcka rukopisura ni achol kaja recenica. § 23,36 dije le Sut O Sut sasa jeftino pijipe savo
e obi¢na manusa pilje. E vojnikura asaje e Isusese gija so dije le jeftino pijipe nekase ko vacarol pese

kaj si caro. * 23,38 Ane nesave rukopisura achol: kaj si pisimo ko grcki, latinski thaj jevrejski

Jr 23,42 Ano original achol: “Detu godi mande, Isuse, kana ka ave ane ¢o carstvo” i 23,45
firongaKaja fironga sasa bari prekale 25 metra visoko thaj odbisada o sveto than taro avera thana

ano hram. § 23,53 E jevreja ponekad koristisade e stene sar limora, ¢erena sa rupe andral i

phandena o limori bare baresa. 23,54 dive kana e manuSa spremina pe za ko jevrejsko dive
te odmorin pe, dive e savatoso.
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55 A e dZuvlja save avile e Isusesa andari Galileja, dele palo Josif i dikhlje
o limori i sar ¢hute e Isuseso telo. 56 Irisajle Chere te ¢eren o miris thaj

so te machen e Isuseso telo. Kana sa Cerde, ve¢ avilo o savato i nastine
Ceren khanchi gova dive pale Mojsijaso zakono.

24
E Isuseso ustipe tare mule
(Mt 28,1-10; Mk 16,1-8; Jn 20,1-9)

1 Ko angluno dive palo savato, rano sabalin avile e dZzuvlja ko limori,
thaj ande mirisura save ¢erde 2 thaj arakhlje o bar™ crdimo taro limori.
3 Dije andre thaj ni arakhlje o telo e Gospodeso e Isuseso. 4 Thaj dok puclje
pe so sasa gova, dikh, duj manusa achile angle lende ane sjajna fostanura.
5 E dZuvlja but darajle thaj perade pe Sore tele nakari phuv. Thaj e duj
manusa puclje e dZuvljen: “Sose roden e dZuvde maSkar e mule? 6 Naj
kate. Ustilo tare mule! Den tumen godi so va¢arda tumende dok vadzi sasa
ani Galileja: 7 ‘Me o Chavo e Manu$eso trubul te avav dindo ane vasta e
manuSende e greSnonende thaj ka chuven ma ko krsto thaj trito dive ka

ustav.””
8 Thaj dijepe godi so vacarda lendZe o Isus. ° Thaj irisajle taro limori

thaj vacarde sa e deSujekhe apostolurende thaj savorende averende. 10 A
gola dzuvlja sesa i Marija taro foro Magdala, i Jovana, i Marija e Jakovesi
dej thaj avera save vacarde kava e apostolurende. 11 Thaj e apostolurende
kala lafura sesa sar xoxaipe thaj ni pacaje e dZuvljende. 12 Al o Petar uStilo
thaj prastaja ko limori. Kana telilo, dikhlja samo o ¢arSafi savo achilo, thaj
delo thaj ¢udisajlo ane peste so sasa gova.

O Isus sikadilo e sikadende ko drom ano Emaus

13 Ane gova dive duj e Isusese sikade dele ano gav savo akhardola Emaus
thaj vov sasa dur taro Jerusalim deSujekh kilometra.t 14 Thaj phirindoj
vacarde maskar peste sa okova so sasa. 15 Thaj dok vaéarde maSkar peste
thaj puclje khanci jekh avere, korkoro o Isus avilo paSe lende, thaj delo
lencar. 16 Al lendZe jakhende ni sasa mukhlo te pindZaren le.

17 A o Isus puclja len: “Sostar gova vacaren maskar tumende phirindoj?”
Achile 1 tuZnisajle.

18 A jekh ko alav o Kleopa, vaéarda e Isusese: “Tu li san jedino abandZija
ano Jerusalim savo ni Sunda so sasa kala divesa odori?”

19 Thaj o Isus puclja len: “So sasa gova?”

Thaj von phende lese: “Gova so Cerdilo e Isusesa taro Nazaret. Vov
sasa zuralo proroko ano vacaripe thaj ano Ceripe anglo Dol thaj angle
manusa. 20 Amare Sorutne sveStenikura thaj amare avera vladara dije le
te avol osudimo ko meripe thaj ¢hute le ko krsto. 21 Amen nadisajljam kaj
vov ka ikalolf o Izrael. Ake trito dive sar sasa sa gova. 22 Thaj bunisade
amen nesave dZuvlja maSkar amende. Save sesa sabalje ko limori, 23 al
ni arakhlje e Isuseso telo odori. Avile thaj phende amende kaj dikhlje
e melekuren save phende lendZe kaj si o Isus dZuvdo. 24 Tegani nesave
amendar dele ko limori thaj dikhlje kaj si o limori ¢uco, sar so vacarde e
dZuvlja, al ni dikhlje e Isuse.”

* 24,2 o bar Kava sasa baro, isklesimo, okruglo bar ga¢i baro kaj Sajine te phandol o limori. Kana
bi crdena le, but mursa bi trubuna te bi crden le taro than. T 24,13 Ano original achol: “Sovarde$

stadijumura” I 24,21 ikalol oslobodil il otkupil il izbavil il spasil. (Dikh “otkupipe, te otkupil pe”
ano recnik.)
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25 A o Isus vacarda lendZe: “O bigodaCe manuSalen! Pharo tumende
te paCan so vacarde e prorokura ano Sveto Lil! 26 Ni li von vaéarde kaj
o Hristos ka nachol sa gova bilachipe angleder so o Dol ka proslavil le?”§
27 Thaj lija te objasnil lendZe o Isus sosi pisimo taro Hrist, so pisada o
Moijsije thaj sa e prorokura ano Sveto Lil.

28 Thaj kana avile paSo gav ane savo dele, o Isus ¢erda pe kaj mandol
te dZal po dur lendar. 29 Thaj von achade le vacarindoj: “Ach amencar!
Nakhlo o dive, thaj i rat lija te perol!” Achilo thaj dija lencar ano cher.
30 Thaj kana sasa lencar ko astali, o Isus lija 0 mangro, blagoslovisada le
thaj phaglja le thaj dija len. 31 Tegani lendZe jakha putajle, thaj pindZarde
le. Thaj sigate hasajlo.

32 Thaj von vacarde jekh averese: “Ni li phabile amare ile kana o Isus
phirindoj vacarda amende ko drom thaj kana objasnisada amende o Sveto
Lil?” 33 Thaj uStile ane gova sato thaj irisajle ano Jerusalim. Arakhlje e
deSujekhen apostoluren sar beSen savore thaj save sesa lencar. 34 Thaj e
desujekh sikade vacarde lendzZe: “Cace ustilo o Gospod, thaj sikada pe e
Simonese!” 35 Thaj kala duj sikade so sesa ko drom paSo Emaus vacarde
so sasa, thaj sar pindzarde e Isuse kana phaglja o mangro.

O Isus sikadol pe sikadende
(Jn 20,19-23)

36 A kana von gova vacarde, o Isus tar jekh drom achilo maSkare lende
thaj vacarda lendze: “Mir tumende.” 37 A von darajle thaj sesa bunime
golese kaj dije godi kaj dichen duxo. 38 Thaj vacarda lendZe: “Sose daran?
Thaj sose ni patan? 39 Dichen me vasta thaj me pingre! Me sem gova!
Dolen man thaj ka dichen! Golese kaj e duxo naj telo thaj kokala sar so
dichen man isi!” 40Thaj dok vacarola sa gova sikada pe vasta thaj pe pingre
save sesa kovime ko krsto.*

41 Sesa gija zacudime em radosna kaj nastine pacan thaj puclja len: “Isi
li tumen khanci hamase?” 42 A von dije le kotor pe¢e mache. 43 Thaj lija o
Isus em xalja angle lende.T

44 Thaj vadarda lendZe: “Kava si okova sostar vacardem tumende kana
sema tumencar, kaj trubul te avol sa so pisime mandar ano zakono
e Mojsijaso thaj ane Lila save pisade e prorokura thaj ane psalmura.”
45 Tegani putarda lendZe jakha te haljaren o Sveto Lil. 46 Thaj vacarda
lendZe: “Gija si pisimo ano Sveto Lil, kaj trubul o Hristos te mudardol thaj
te ustol tare mule ko trito dive. 47 Thaj an leso alav ka vacarol pe sa e
manusende, pocnindoj taro Jerusalim, kaj trubul te pokajin pe te bi o Dol
oprostila lendZe grehura. 48 A tumen sen kola save dikhlje sa kava so sasa.

49 Thaj dikh, me ka bi¢halav o Sveto Duxo pe tumende sar mo Dad so
obecisada. A tumen achen ano foro ko Jerusalim sa dok o Dol ni bichalol

pe tumende pi zor!”}

O Isus iril pe ano nebo
(Mk 16,19-20; Buca 1,9-11)

§ 24,26 Kava odnosil pe ke Isuseso pocetak te vladil i te primil o ¢ast thaj i slava. * 24,40
sikada pe vasta thaj pe pingre save sesa kovime ko krsto Ano original achol: “sikada pe vasta thaj
pe pingre”. Ke vasta thaj ke pingre vadzi achile lese oZiljkura tare eksera save Chute le ko krsto.

T 24,43 Gova Cerda te sikavol lendzZe kaj naj duxo, golese kaj e duxura ni xan. ¥ 24,49 Ano
original achol: “dok naj sen urade e silasa”. Devlesi sila ka ucharol len ko isto nacin sar e Seja so
ucharen e manusSe. Golesa ka dobin sila taro Sveti Dux sar bi Sajine te svedocin averende taro Isus.
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50 Thaj o Isus indarda len dZi ko gav i Vitanija. Gothe vazdija pe vasta
thaj blagoslovisada len. 51 Thaj sar blagoslovisada len lija te crdol pe lendar,
thaj lija te uStol ko nebo. 52 Thaj von pele ke pire koca anglo Isus, tegani
irisajle ano Jerusalim radosna. >3 Thaj sesa stalno ano Hram thaj slavisade
e Devle. Amin.
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